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Istem, o min tjener, versene fra Gud
som er mottatt av deg,

slik de istemmes av dem som har
nermet seg ham,

sd sodmen i din melodi
kan gjore din egen sjel fyr og flamme

og tiltrekke alle menneskers hjerter.

Om noen i sitt lonnkammer
fremsier versene dpenbart av Gud,
skal den allmektiges spredende engler
spre duften av ordene ytret av hans munn
viden om, og fi ethvert rettskaffent menneskes
hjerte til & banke.

Selv om vedkommende til i begynne med
kanskje forblir uwvitende om dens virkning,
sd vil dog den nddes kraft som er skjenket bam,

for eller senere ove sin innflytelse

pd hans sjel.

Séledes er Guds dpenbarings mysterier
forordnet i kraft av bans vilje
som er maktens og visdommens kilde.

— Bahd'v'llih
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ALLMENN DEL



AFTEN

Hvordan kan jeg velge 4 sove, o Gud, min Gud,
nir de som lengter etter deg ikke fir sgvn
pd sine gyne pd grunn av sin adskillelse fra deg;
og hvordan kan jeg legge meg for & hvile si lenge
de som elsker deg lider sjelekvaler fordi de er langt
borte fra ditt narvar?

Jeg har overgitt, o min Herre, min dnd og hele
mitt vesen i din makts og din beskyttelses hoyre
hiand, og jeg legger hodet pd puten ved din kraft
og lofter det etter din vilje og ditt velbehag. Du er
i sannhet beskytteren, bevareren, den allmektige,
den sterkeste.

Ved din makt! Hva enten jeg sover eller er viken,
ber jeg ikke om annet enn det som du ensker. Jeg
er din tjener og er i din hind. Hjelp du meg nadigst
til & gjore det som vil fa ditt velbehags dufter til 4
bre seg. Dette er, sannelig, mitt hip og det hip som
fyller dem som er deg nzr. Lovet vare du, o Herre

over alle verdener!
— Bahd'u'llah
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min Gud, min Mester, mine lengslers mal!
Denne din tjener soker 4 sove i din barmhjer-
tighets ly og 4 hvile under din nddes hvelving idet
han bennfaller om din omsorg og din beskyttelse.
Jeg trygler deg, o min Herre, ved ditt gye som aldri
sover, om 4 bevare mine gyne fra & se noe annet
enn deg. Styrk da deres synsevne si de kan oppdage
dine tegn og skue din dpenbarings horisont. Du er
den som ved 4 dpenbare din allmakt har bragt selve
innbegrepet av maket til 4 beve.
Ingen annen Gud er der enn deg, den allmektige,
den altbetvingende, den absolutte.
— Baha'v’llih

O sannbetssoker! Hvis du onsker at Gud skal dpne ditt
oye, md du bonnfalle Gud, be til ham og samtale med
ham ved midnatt idet du sier:

Herre, jeg har vendt mitt ansikt mot din enhets
rike og er nedsenket i din barmhjertighets
hav. O Herre, gjor mine oyne forklaret ved synet
av dine lys i denne merke natt, og gled meg med
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din kjzrlighets vin i denne vidunderlige tidsalder.
O Herre, la meg hore din kallen, og la din himmels
porter dpnes for mitt dsyn, slik at jeg kan skue din
herlighets lys og drages mot din Skjennhet.
Sannelig, du er giveren, den gavmilde, den barm-
hjertige, den tilgivende.
— ‘Abdu’l-Baha



BARMHJERTIGHET

orherliget er du, o Herre min Gud!

Jeg bonnfaller deg ved din niddes mektige vind-
er og ved dem som er ditt forsetts daglysninger og
din inspirasjons demringssteder, om & sende ned
over meg og over alle som har sgkt ditt asyn, det
som anstir seg din gavmildhet og rike nide og er
dine gaver og gunstbevisninger verdig. Fattig og
forlatt er jeg, o min Herre: nedsenk meg i din
rikdoms osean; jeg torster: la meg fi drikke av din
miskunnhets levende vann.

Jeg trygler deg, ved ditt eget Selv og ved ham
som du har utpekt som manifestasjonen av ditt eget
vesen og ditt skillende Ord for alle som er i him-
mel og pd jord, om & samle dine tjenere i skyggen
av ditt barmhjertige forsyns tre. Hjelp dem si til 4
nyte dets frukter, til & line ore til bladenes sus og
til den spdmefylte stemme fra fuglen som synger
pd dets grener. Du er sannelig hjelperen i fare, den
utilgjengelige, den allmektige, den mest gavmilde.

— Bahd'u'lldh

BARMHJERTIGHET 17

Epriset vare ditt navn, o Herre min Gud!

Se — mitt gye venter pd & kunne skue din
barmhjertighets undere, og mitt gre lengter etter 4
lytte til dine liflige melodier, og mitt hjerte stunder
etter din kunnskaps levende vann. Du ser, o min
Gud, din tjenerinne std foran din barmhjertig-
hets bolig og pikalle deg ved ditt navn som du har
utvalgt fremfor alle andre navn og satt over alle
som er i himmel og pé jord. Send ned over henne
din barmbhjertighets milde vinder, s at hun kan
bli fort helt bort fra seg selv og helt og holdent bli
trukket henimot det sete som, strilende opplyst
av ditt dsyns herlighet, utstriler ditt herredemmes
glans viden om og er grunnfestet som din trone.
Mektig er du til 4 gjere hva du vil. Ingen Gud er
der utenom deg, den overmite herlige, den mest
gavmilde.

Forstot ikke, bennfaller jeg deg, o min Herre,
dem som har sekt deg, og vis ikke bort slike
som har styrt sine skritt mot deg, og ta ikke din
ndde bort fra alle som elsker deg. Du er den, o min
Herre, som har kalt seg selv barmhjertighetens Gud,
den mest medlidende. Ha derfor barmhjertighet med



18 BARMHJERTIGHET

din tjenerinne som har sgkt ly hos deg og vendt
sitt ansikt mot deg.
Du er i sannhet den evig tilgivende, den mest
barmbhjertige.
— Bahd'v'llih

BARN

orherliget er du, o Herre min Gud!

Jeg takker deg fordi du har skapt meg i dine
dager og inngitt meg din kjzrlighet og din kunn-
skap. Jeg bennfaller deg, ved ditt navn, hvorved
din visdoms og din ytrings skjenne perler ble bragt
frem fra hjertenes skattkammer hos dem av dine
tienere som er deg nar, og hvorved ditt navns, den
medlidendes, dagstjerne har kastet sin strileglans
over alle som er i din himmel og pd din jord, om
i skjenke meg, ved din nide og gavmildhet, dine
vidunderlige og skjulte gaver.

Dette er mitt livs tidligste dager, o min Gud, som
du har forbundet med dine egne dager. Nir du nd
har tildelt meg sé stor en «re, hold da ikke tilbake fra
meg de ting som du har forordnet for dine utvalgte.

Jeg er, o min Gud, bare et lite fro som du har
sadd i din kjerlighets muld og fatt til & spire frem
ved din gavmildhets hind. Dette fre torster derfor,
i sitt innerste vesen, etter din barmhjertighets vann
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og din néides levende kilde. Send ned over det, fra
din miskunnhets himmel, det som vil gjore det i
stand til & blomstre i ditt ly og innenfor ditt konge-
setes grenser. Du er den som vanner hjertene til alle
som har anerkjent deg, fra din flommende elv og
ditt levende vanns kilde.

Lovet vere Gud, Herren over alle verdener!

— Bahd'u'llih

an er Gud! O Gud, min Gud!
Skjenk meg et rent hjerte, lik en perle.

— ‘Abdu’l-Baha

du fullkomne Gud! Jeg er et lite barn: gi at din
kjzrlige omsorgs bryst md bli det bryst som
jeg har kjert; tillat meg & bli nzret av din kjerlig-
hets honning og melk; oppdra meg i din kunnskaps
skjod, og skjenk meg edelhet og visdom mens jeg
ennd er barn.
O du den selvbestiende Gud! Gjor meg fortrolig
med det usettes rike. Sannelig, du er den mektige,

den sterke.
— ‘Abdu’l-Baha

BARN 21

du herligste Herre! Gjor denne din lille tjene-

rinne velsignet og lykkelig; gjor henne yndet
ved din enhets terskel, og la henne drikke dypt av din
kjzrlighets beger, s hun kan fylles av henrykkelse
og ekstase og omgi seg med velluktende duft. Du er
den mektige og den sterke, og du er den allvitende,
den altseende.

— ‘Abdu’l-Baha

du uforlignelige Gud! La dette diebarn ammes

fra din miskunns bryst, vokt det i din trygg-

hets og ditt verns vugge, og gi at det kan bli opp-
fostret i din kjrlige hengivenhets armer.

— ‘Abdu’l-Baha

Gud, led meg, beskytt meg, gjor meg til en
skinnende lampe og til en tindrende stjerne.

Du er den mektige og den sterke.
— ‘Abdu’l-Bahd
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Gud! Oppdra dette spedbarn i din kjerlighets
skjod, og gi det melk fra ditt forsyns bryst.
Dyrk denne nye plante i din kjerlighets rosenhage
og hjelp den til 4 vokse ved din gavmildhets regn.
Gjor det til et kongedemmets barn og led det til
ditt himmelske rike. Du er sterk og god, og du er
den som skjenker, den som gir rike gaver, den over-

mite gavmilde Herre.
— ‘Abdu’l-Baha

Gud! Oppler disse barn. Disse barn er plant-
ene i din frukthage, blomstene pd din eng,
rosene i din hage. La ditt regn falle pd dem; la virke-
lighetens sol skinne pd dem med din kjzrlighet. La
din bris forfriske dem si at de kan oppeves, vokse
og utvikles og fremstd i den storste skjgnnhet. Du
er giveren. Du er den medlidende.
— ‘Abdu’l-Baha

min Herre! O min Herre! Jeg er et lite barn.

Gi meg naring fra din barmhjertighets bryst,
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oppdra meg i din kjerlighets skjod, undervis meg
i din ledelses skole og la meg utvikles under din
gavmildhets beskyttelse. Fri meg fra morket, gjor
meg til et strilende lys; fri meg fra 4 vare ulykkelig,
gjor meg til en blomst i rosenhagen; tillat meg
@ bli en tjener for din terskel og skjenk meg
de rettferdiges anlegg og karakter; gjor meg til
en gavmildhetens kilde for menneskenes verden og
kron mitt hode med det evige livs diadem.
Sannelig, du er den sterke, den mektige, den
seende, den hgrende.
— ‘Abdu’l-Bahd



BESKYTTELSE

hans navn, den oppheyede, den aller hoyeste,

den aller ypperste!

Forherliget er du, o Herre min Gud! O du som er
min Gud og min Mester, min Herre og min stotte,
mitt hdp, min tilflukt og mitt lys. Jeg ber deg, ved
ditt skjulte og skattede navn, som ingen foruten du
selv kjenner, om 4 beskytte bxreren av denne tavle
mot enhver ulykke og farsott, mot enhver ondsin-
net mann og kvinne, mot misdedernes ondskap og
de vantros renkespill. Bevar ham enn videre, o min
Gud, fra enhver smerte og plage, o du som i din
hind holder herredemmet over alle ting. Du har
sannelig makt over alle ting. Du handler slik du vil
og forordner som du behager.

O du kongenes Konge! O du gode Herre! O du
kilde til urgammel overflod, til nide, gavmildhet
og foraring! O du helbreder av sykdommer! O du
tilfredsstiller av behov! O du lysets lys! O du lys
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over alle lys! O du dpenbarer av enhver manifest-
asjon! O du den medlidende! O du den barmhjer-
tige! Ha barmhjertighet med bzreren av denne
tavle, ved din overmadte store barmhjertighet og din
overflodige nide, o du den néderike, den gavmilde.
Vern ham enn videre ved din beskyttelse mot alt
det hans hjerte og sinn mdtte finne avskyelig.
Av dem som er utstyrt med makt, er du sann-
elig den mektigste. Pa deg hvile Guds herlighert,
o du oppstigende sol! Bxr vitnesbyrd om det som
Gud har bevitnet om seg selv, at det ikke finnes
noen annen Gud enn ham, den allmektige, den
hoystelskede.

- Bah#'v’llah

eg stod opp denne morgen ved din nide, o min

Gud, og forlot mitt hjem i full fortrgstning til
deg og med deg som mitt verge. Send derfor ned
over meg, fra din barmhjertighets himmel, en vel-
signelse fra deg; og gjor meg i stand til & vende
hjem i trygghet, likesom du gjorde det mulig for
meg & begi meg ut under din beskyttelse og med
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tankene stadig rettet mot deg.
Der er ingen annen Gud enn deg, den ene, den
uforlignelige, den allvitende, den allvise.
— Bahd'v'llih

ovet vare du, o Herre min Gud!

Dette er din tjener som har drukket dypt av
din milde barmhjertighets vin fra din nddes hender
og smakt din kjerlighets sadme i dine dager. Jeg
bennfaller deg, ved dine navns legemliggjorelser
som ingen sorg kan hindre i & fryde seg over din
kjzrlighet eller i & beskue ditt dsyn, og som alle
skarene av likegyldige ikke makter 4 fi vendt bort
fra ditt velbehags vei, om & gi ham de gode ting
som du eier, og om 4 heve ham til slike hoyder at
han vil betrakte verden akkurat som en skygge som
forsvinner hurtigere enn gyet kan blunke.

Beskytt ham ogsé, o min Gud, ved din umdtelige
veldes makt, mot alt som du avskyr. Du er i sannhet
hans Herre og alle verdeners Herre.

— Bahd'v’llih
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ovet vare du, o min Gud!

Du er den som ved et ord fra din munn full-
stendig har omformet hele skaperverket, og ved et
strok av din penn har skilt dine tjenere fra hver-
andre. Jeg bevitner, o min Gud, at ved et ord talt
av deg i denne dpenbaring ble alle skapte ting bragt
til & utdnde, og ved atter et annet ord ble alle slike
som du ensket, skjenket nytt liv ved din nidde og
barmbhjertighet.

Jeg takker deg derfor og lovpriser deg, i alle dine
kjazres navn, for at du har gitt dem & bli fodt pd
ny, ved det levende vann som har stremmet ned fra
din viljes munn. Ettersom du levendegjorde dem
ved din gavmildhet, o min Gud, s gjor dem, ved
din barmbhjertighet, urokkelig hengivne overfor
din vilje; og ettersom du lot dem tre inn i din Saks
tabernakel, s gi ved din nide at de ikke ma bli
holdt tilbake fra deg.

Opplukk da din kunnskaps derer for deres hjerter,
o min Gud, slik at de kan erkjenne deg som en som
er hoyt hevet over 4 kunne nis og fattes av dine
skapningers forstand, og umadtelig oppheyet over
ditt folks bestrebelser pa & antyde din natur, og slik
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at de ikke vil folge enhver heoyrestet bedrager som
fordrister seg til 4 tale i ditt navn. Gjor dem enn
videre, o min Herre, i stand til 4 holde si ufravik-
elig fast ved din Sak at de kan forbli upédvirket av
de forvirrende hentydninger fra dem som, drevet av
sine lyster, ytrer det som er blitt dem forbudt i dine
tavler og dine skrifter.

Du er vel vitende, o min Herre, om at jeg horer
ulingen fra de ulver som fremtrer i dine tjeneres
kledning. Beskytt derfor dine elskede mot deres
onde pavirkning, og gjor dem i stand til & holde
urokkelig fast ved hva som enn er blitt dpenbart
av deg i denne d&penbaring, som ingen annen
dpenbaring utgitt fra din kunnskap har overtruf-
fet.

Bestem du for dem, o min Herre, det som vil
vare dem til gavn. Opplys si deres gyne med din
kunnskaps lys, slik at de kan se deg klart opphayet
over alle ting, og strilende midt iblant dine skap-
ninger, og som seierherre over alle som er i din
himmel og alle som er pé din jord. Mektig er du til
& handle etter ditt behag. Ingen annen Gud er der
enn deg, den overmite herlige, som alle mennesker
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bennfaller om hjelp.
Lovet vare du, som er hele skapningens Herre!
— Baha'v'lldh

riset vare ditt navn, o Herre min Gud!

Jeg bennfaller deg ved ditt navn ved hvilket
Timen er slagen, og Oppstandelsen fant sted, og
frykt og beven grep alle som er i himmelen og alle
som er pd jorden, om 4 la regne ned, fra din barm-
hjertighets himmel og din kjxrlige medlidenhets
skyer, det som vil fryde hjertene hos dine tjenere,
som har vendt seg mot deg og fremmet din Sak.

Beskytt dine tjenere og dine tjenerinner, o min
Herre, mot den tomme innbilnings og de fifengte
forestillingers piler, og gi dem en munnfull & drikke
av din kunnskaps mildt stremmende vann fra din
nddes hender.

Du er sannelig den allmektige, den mest opphoy-
ede, den evig tilgivende, den mest gavmilde.

— Bahd'wlldh
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riset vare ditt navn, o Herre min Gud!

Jeg er din tjener som har fattet om dine kjar-
lige velsignelsers bind og klynget meg til din gav-
mildhets kjortelsem. Jeg bennfaller deg ved ditt
navn hvorved du har underlagt deg alle skapte ting,
bide synlige og usynlige, og hvorved den dnde som
i sannhet er liv ble fort hen over hele skapningen,
om & styrke meg med din makt som har omsluttet
himlene og jorden, og om 4 beskytte meg mot all
sykdom og trengsel. Jeg bevitner at du er alle navns
Herre, og den som forordner alt som matte behage
deg. Der er ingen annen Gud enn deg, den allmek-
tige, den allvitende, den allvise.

Bestem du for meg, o min Herre, det som vil
gavne meg i enhver verden av dine verdener. Gi
meg derfor det du har skrevet ned for de utvalgte
blant dine skapninger, som hverken fordemmerens
fordemmelse, eller den vantros heylytte misnoye,
eller kulden hos slike som har trukket seg bort fra
deg, har avskrekket fra 4 vende seg mot deg.

Du er sannelig hjelperen i fare ved ditt herredem-
mes kraft. Ingen Gud er der uten deg, den allmektige,

den sterkeste.
— Baha'u'lldh
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Originalen til denne benn for beskyttelse er skrevet
med Babs egen hind i form av et pentagram.

Guds navn, den overveldende storhets Herre,

den altbetvingende.

Helliget vare Herren som har kilden til herre-
demme i sin hind. Han skaper hva han enn vil ved
sitt befalingsord “bli” — og det blir. Hos ham har
all gvrighetsmakt ligget til nd, og hos ham skal den
forbli heretter. Han gjor seierrik hvem han enn vil,
gjennom sin befalings kraft. Han er i sannhet den
sterke, den allmektige. Ham tilhgrer all herlighet
og velde i dpenbaringens og skapningens riker og i
hva som enn ligger mellom dem. Sannelig, han er
den mektige, den overmite herlige. Fra evighet har
han vert kilden til ubetvingelig styrke, og det skal
han til evighet forbli. Han er sannelig maktens og
kraftens Herre. Alle himmelens og jordens riker og
hva som enn er mellom dem tilhorer Gud, og hans
kraft er alle ting overlegen. Alle skatter pd jorden
og i himmelen og i alt mellom dem tilhgrer ham,
og hans beskyttelse omfatter alle ting. Han er skap-
eren av himmelen og jorden og hva som enn ligger
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mellom dem, og han stir i sannhet som vitne til
alle ting. Han er Dommens herre for alle som bor
i himmelen og pd jorden og i hva som enn ligger
mellom dem, og Gud er sannelig snar i sin dom.
Han fastsetter det mil som er tildelt alle som er i
himmelen og pd jorden og i hva som enn er mellom
dem. Sannelig, han er den hoyeste beskytter. Han
holder i sitt grep neklene til himmelen og jorden
og til alt mellom dem. Etter eget behag skjenker
han gaver, gjennom sin befalings kraft. I sannhet
omfatter hans ndde alt, og han er den allvitende.

Si: Gud er meg nok; han er den som i sitt
grep holder altets rike. Gjennom kraften hos sine
harskarer i himmelen og pd jorden og i hva som
enn ligger mellom dem beskytter han hvem han
enn vil blant sine tjenere.

Umitelig opphoyet er du, o Herre! Beskytt oss
mot det som ligger foran oss og bak oss, over vire
hoder, til hoyre, til venstre, under vére fotter og pa
enhver annen side av oss. Sannelig, din beskyttelse
av alle ting svikter aldri.

—Bib

BESKYTTELSE 33

re vare deg, O Gud!

Du er den Gud som har vart til forut for
alle ting, som vil vare til etter alle ting og bestd
hinsides alle ting. Du er den Gud som vet alle
ting og rader over alle ting. Du er den Gud som
er barmhjertig mot alle ting, som demmer mellom
alle ting og som ser alle ting. Du er Herren min
Gud, du kjenner min stilling og du betrakter mitt
indre og mitt ytre vesen.

La din tilgivelse forunnes meg og de troende
som svarte da du kalte. Veer du min fyldestgjorende
hjelper mot lumske anslag fra hvem som enn métte
onske 4 volde meg sorg eller ville meg ondt. Du er
i sannhet Herren over alle skapte ting. Du strekker
til for alle, mens ingen kan vare selvtilstrekkelig
uten deg.

- Bdb

Gud, min Gud! Vern dine betrodde tjenere
mot selvets og begjxrets onder, beskytt dem
med din miskunnhets drvikne gye mot alt nag,
alt hat og all misunnelse, gi dem ly i din omsorgs
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uinntagelige festning, og, i sikkerhet for tvilens
kastespyd, gjor dem til vitnesbyrd om dine herlige
tegn, gjor deres ansikter forklaret med de skinnende
striler fra din guddommelige enhets daggry, gled
deres hjerter med de ord som er dpenbart fra ditt
hellige rike, styrk deres lender med din altbehersk-
ende kraft som kommer fra din herlighets konge-
demme. Du er den overmite gavmilde, beskytteren,
den allmektige, den néidige.

— ‘Abdu’l-Baha

FOR DE DODE

Han er Gud, opphgeyet er han, miskunnhetens
og gavmildhetens Herre!

Are vare deg, o min Gud, den allmektige Herre!
Jeg vitner om din allmakt og din velde, om ditt
herredsmme og din miskunn, om din nide og din
kraft, om at ditt vesen er ett og din innerste virke-
lighet en, om din hellighet og opphayethet over
tilvarelsens verden og alt som er i den.

O min Gud! Du ser meg lost fra alt uten deg og
ser at jeg holder fast ved deg og vender meg mot din
gavmildhets osean, mot din velviljes himmel, mot
din nédes sol.

Herre! Jeg bevitner at du i din tjener har forvart
din betrodde skatt, og det er den dnd hvormed du
har gitt verden liv.

Jeg ber deg, ved glansen av din dpenbarings sol,
om nddigst 4 ta imot fra ham det han har utrettet
i dine dager. Gi sd at han kan bli ikledd ditt velbe-

hags @re og prydet med din anerkjennelse.
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O min Herre! Jeg selv og alle skapte ting bevitner
din styrke, og jeg ber deg om ikke & vise bort fra
deg denne dnd som har steget opp til deg, til ditt
himmelske hjem, ditt oppheyede paradis og din
nxrhets tilfluktssteder, o du, som er alle mennes-
kers Herre!

Gi sd, o min Gud, at din tjener kan fi omgis
dine utvalgte, dine hellige og dine budbringere pd
himmelske steder som pennen ikke kan beskrive og
heller ikke tungen tale om.

O min Herre, den fattige har sannelig hastet hen
til din rikdoms kongedemme, den fremmede til
sitt hjem innenfor dine enemerker, den vansmekt-
ende til din gavmildhets himmelske elv. Utelukk
ham ikke, o Herre, fra hans del av din nides taffel
og fra din gavmildhets gunst. Du er i sannhet den
allmektige, den nddige, den overmite gavmilde!

O min Gud, din betrodde skatt er bragt tilbake
til deg. Det anstir seg din nide og din gavmildhet
som har omsluttet dine riker pé jorden og i him-
melen, 4 forunne den du nylig har gnsket velkom-
men dine gaver og dine foraringer, og fruktene fra
din nédes tre! Mektig er du til 4 gjore som du vil,
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der er ingen annen Gud enn deg, den nédige, den
mest gavmilde, den medlidende, giveren, den tilgiv-
ende, den dyrebare, den allvitende.

Jeg bevitner, o min Herre, at du har palagt men-
neskene @ @re sin gjest, og den som har steget opp
til deg har i sannhet nddd frem til deg og oppnadd
ditt nerver. Ta deg sd av ham i samsvar med din
ndde og gavmildhet! Ved din herlighet, jeg vet med
sikkerhet at du ikke vil avholde deg fra det som du
har pélagt dine tjenere, heller ikke vil du bergve
den noe som har klynget seg til din gavmildhets
bind og steget opp til din rikdoms daglysning.

Der er ingen annen Gud enn deg, den ene, den
eneste, den sterke, den allvitende, den gavmilde.

— Bahd'wlldh

re vare deg, o Herre min Gud!

Bring ikke fornedrelse over ham som du
har oppheoyet ved styrken av ditt evigvarende
herredemme, og for ikke langt bort fra deg ham
som du har gitt 4 tre inn i din evighets taberna-
kel. Vil du, o min Gud, forstate ham som du har
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skjermet ved ditt herredemme, og vil du vise bort
fra deg, o min lengsel, ham som har funnet til-
flukt hos deg? Kan du fornedre ham som du har
opphoyet, eller glemme ham som du gav evnen til
4 minnes deg?

Lovpriset, uendelig lovpriset er du! Du er den
som fra evighet har vart hele skaperverkets Konge
og dets forste drsak, og du vil til evighet forbli alle
skapte tings Herre og deres forordner. Lovpriset
er du, o min Gud! Hvis du oppherer & vare barm-
hjertig mot dine tjenere, hvem vil da vise barmhjer-
tighet mot dem? Og hvis du avslir & hjelpe dem
du elsker, hvem er det som kan hjelpe dem?

Lovpriset, umételig lovpriset er du! Du er elsket
i din sannhet, og sannelig, deg tilber vi alle; og du
er dpenbar i din rettferdighet, og sannelig, om deg
barer vi alle vitnesbyrd. Du er i sannhet elsket i din
ndde. Ingen annen Gud er der enn deg, hjelperen i
fare, den selvbestiende.

— Bah#&'v'lldh
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min Gud! O du som tilgir synd, som skjenker
gaver, som fordriver lidelser!

Sannelig, jeg bennfaller deg om 4 tilgi syndene
til dem som har forlatt sitt jordiske hylster og er
steget opp til den dndelige verden.

O min Herre! Rens dem for overtredelser, for-
driv deres sorger, og gjor deres morke til lys. Gi
dem & tre inn i lykkens hage, rens dem med det
reneste vann, og la dem fi skue din herlighet pé

den heyeste tinde.
— ‘Abdu’l-Bahd

min Gud! O min Gud! Din tjener, ydmyk

overfor ditt guddommelige herreveldes maje-
stet og beskjeden ved din enhets der, har sannelig
trodd pé deg og dine vers, har vitnet om ditt Ord,
er blitt oppflammet av din kjzrlighets ild, er blitt
nedsenket i dybdene av din kunnskaps osean, er
blitt tiltrukket av dine milde vinder, har satt sin lit
til deg, har vendt sitt ansikt mot deg, har frembéret
sine bonner til deg og er blitt forsikret om din for-
latelse og tilgivelse. Han har oppgitt dette jordiske
liv og tatt sin fluke til udedelighetens rike, i lengsel
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etter den gunst 4 mote deg.

O Herre, betenk ham med et herlig stade, gi
ham ly i din uforlignelige barmhjertighets paulun,
la ham tre inn i ditt herlige paradis, og gi ham
evig tilhold i din oppheyede rosenhage, si han kan
dukke ned i mysterieverdenens lyshav.

Sannelig, du er den gavmilde, den sterke, tilgiv-

eren og forleneren. Abdul-Bahi
— u [-baha

min Gud, o tilgiver av synd og fordriver av
plager! O du som er forlateren, den barm-
hjertige! Mine bennfallende hender lofter jeg mot
deg, i tirer trygler jeg ditt guddommelige vesens
kongesete, ved din ndde og mildhet, om 4 tilgi din
tjenerinne som har steget opp til sannhetens sete.
O Herre, la din gavmildhets og din gunsts skyer
trekke over henne, nedsenk henne i din tilgivelses
og forlatelses osean, og gjor at hun kan tre inn i hin
helligede bolig, ditt himmelske paradis.
Du er sannelig den mektige, den medlidende,

den gavmilde, den barmhjertige.
— ‘Abdu’l-Baha

EKTESKAP

“Bahd’i ekteskap er forening og inderlig hengivenbet
mellom de to parter. De md imidlertid utvise den storste
ombu og lere bverandres karakter d kjenne. Dette evige
bind bor stadfestes av en fast pakt, og bensikten bor vere
d frembringe barmoni, vennskap og enhet og d oppnd
evig liv.”

— ‘Abdu’l-Bahd

Ekteskapsloftet — de ord som skal sies av bruden og
brudgommen enkeltvis i naxrvar av minst to vitner
godkjent av det lokale rid — er, som foreskrevet i Kitdb-

i-Aqdas:

“Sannelig, vi vil alle holde fast ved Guds vilje.”

an er giveren, den gavmilde!

Lovet vare Gud, den urgamle, den evinnelige,
den uforanderlige, den evige! Han som i sitt eget
vesen har bevitnet at han i sannhet er den ene, den
eneste, den uhindrede, den oppheyede. Vi vitner
om at sannelig, der er ingen annen Gud enn ham,
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og vi erkjenner hans enhet, bekjenner at han er én.
Han har alltid hatt tilhold i utilgjengelige hoyder,
pé sin opphgyethets tinde, helliggjort fra omtale av
noen unntatt ham selv, fri fra beskrivelse av noen
annen enn ham.

Og da han gnsket 4 vise nide og velgjorenhet
overfor menneskene, og & skape orden i verden,
dpenbarte han forordninger og skapte lover; deri-
blant innstiftet han loven om ekteskap, gjorde den
til en velvarets og frelsens festning og pila oss den
i det som ble sendt ned fra hellighetens himmel i
hans Helligste bok. Han sier, stor er hans herlig-
het: “Inngd ekteskap, o mennesker, si det fra dere
kan fremstd den som vil minnes meg blant mine
tjenere; dette er ett av mine bud til dere; adlyd det
som en hjelp for dere selv.”

— Bah#&'v'llidh

an er Gud! O uforlignelige Herre!
I din allmektige visdom har du pélagt folkene
ekteskap, si at generasjonene kan etterfolge hver-
andre i denne timelige verden, og sé at de, si lenge
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verden skal bestd, alltid kan vare beskjeftiget ved
din enhets terskel med tjeneste og tilbedelse, med
hyllest, tilkjennegivelse av zrefrykt, og lovprisning.
“Teg har ikke skapt dnder og mennesker for annet
enn at de skulle tilbe meg.”* Mitte du derfor i din
barmhjertighets himmel vie disse to fugler fra
din kjerlighets rede og gjere dem til et middel til
d tiltrekke evig néde, slik at det fra foreningen av
disse to kjerlighetens sjoer kan heve seg en belge av
gmhet som skyller det rene og gode avkoms perler
opp pé livets strand. “Han har latt de to sjoer flyte
fritt, si at de skal mgte hverandre: mellom dem
er det et skille som de ikke overskrider. Hvilken
av deres Herres velgjerninger vil dere da benekte?
Fra hver av dem henter han opp sterre og mindre
perler.”**

O du gode Herre! La du dette ekteskap frem-
bringe koraller og perler. Du er i sannhet den
allmektige, den storste, den evig tilgivende.

— ‘Abdu’l-Baha

* Jf. Koranen 51:56
** Jf. Koranen 55:19-22
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Gud, min Gud! Denne din tjenerinne kaller
pd deg, setter sin lit til deg, vender ansiktet
mot deg og trygler deg om 4 nedsende dine him-
melske gaver over henne, om 4 repe dine dndelige
mysterier for henne og om & skinne din guddoms
lys pa henne.
O min Herre! Gjor min ektemanns gyne seende.
Gled hans hjerte med lyset av & kjenne deg, for
hans sinn til din lysende Skjonnhet, fryd hans dand
ved 4 dpenbare din klare glans og herlighet for ham.
O min Herre! Loft sloret bort fra hans syn. La
dine rike gaver regne ned over ham, berus ham
med din kjzrlighets vin, gjor ham til en av dine
engler som i sin sjel svever gjennom hgye himler
skjent fottene vandrer pd denne jord. Gjor ham til
en skinnende lampe som utstriler din visdoms lys
blant ditt folk.
Sannelig, du er den dyrebare, den evig givende,
den rundhindede.
— ‘Abdu’l-Bahd
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min Herre, o min Herre! Disse to skinnende
stjerner er blitt viet i din kjerlighet, sammen-
foyet i tjeneste for din hellige terskel, forenet i &
bistd din Sak. La dette ekteskap bli likesom gjen-
nomvevet av din overstremmende nades lys, o min
Herre, den overmdte barmhjertige, og som lysende
striler ved dine gaver, o du den godgjorende, den
evig givende, si det ut fra dette store tre kan skyte
grener som vil vokse seg grenne og frodige ved
gavene som regner ned fra din nides skyer.
Sannelig, du er den gavmilde. Sannelig, du er
den allmektige. Sannelig, du er den medlidende,
den overmdte barmhjertige.
— ‘Abdu’l-Baha

re vare deg, o min Gud!

Sannelig, denne din tjener og denne din
tjenerinne er kommet sammen under din barm-
hjertighets vern, og de er forenet ved din velvilje
og godhet. O Herre! Hjelp dem i denne verden
og i ditt rike, og bestem for dem ethvert gode ved
din gavmildhet og ndde. O Herre! Styrk dem i din
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tjeneste, og hjelp dem til & tjene deg. Gi dem & bli
ditt navns tegn i din verden, og beskytt dem ved
dine gaver som er uuttemmelige i denne verden
og den kommende verden. O Herre! De benn-
faller din miskunnhets kongedemme og pakaller
din enhets rike. Sannelig, de har inngitt ekteskap
i lydighet mot ditt bud. Gi at de mé bli tegn pa
harmoni og enhet inntil tidenes ende. Sannelig, du
er den overmite sterke, den allestedsnzrvaxrende,
den allmektige.

— ‘Abdu’l-Bahi

ENHET

min Gud! O min Gud! Forén dine tjeneres
hjerter, og dpenbar for dem ditt store mal.
Mitte de folge dine bud og holde fast ved din lov.
Hjelp dem, o Gud, i deres bestrebelser, og gi dem
styrke til 4 tjene deg. O Gud! Overlat dem ikke til
seg selv, men led deres trinn med din kunnskaps
lys, og gled deres hjerter med din kjzrlighet. Sann-

elig, du er deres hjelper og deres Herre.
— Bah&'v'llih

min Gud! O min Gud! Sannelig, jeg pakaller

deg og bennfaller foran din terskel, og ber

deg om at alle dine velsignelser mé senke seg over

disse sjeler. Utse dem til & motta din gunst og din
sannhet.

O Herre! Foreén hjertene og knytt dem sammen,

la alle sjelene forenes i harmoni, og gled deres dnd

ved din hellighets og enhets tegn. O Herre! Gjor
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disse ansikter strilende ved lyset av din enhet. Styrk
dine tjeneres lender i ditt rikes tjeneste.

O Herre, du som eier uendelig nade! O tilgivel-
sens og forlatelsens Herre! Tilgi vire synder, forlat
oss vire ufullkommenheter, og fi oss til & vende
oss til din mildhets rike idet vi pdkaller maktens
og styrkens rike, ydmyke ved din helligdom, under-
danige overfor dine vitnesbyrds herlighet.

O Herre Gud! La oss bli som havets belger, som
hagens blomster, forenet, enige ved din kjzrlighets
gaver. O Herre! La hjertene svulme i oss ved din
enhets tegn, og gjor hele menneskeheten lik stjer-
ner som skinner fra den samme herlighets hoyde,
lik fullkomne frukter som vokser pé ditt livsens tre.

Sannelig, du er den allmektige, den selvbesta-
ende, giveren, den tilgivende, den forlatende, den
allvitende, den ene skaper.

— ‘Abdu’l-Baha

FONDET

Alle Guds venner ... ber bidra i den grad det er mulig,
hvor beskjeden deres gave enn mitte vere. Gud be-
byrder ikke en sjel over dens evne. Slike bidrag m& kom-
me fra alle sentre og alle troende. ... O Guds venner!
Ver forvisset om at til gjengjeld for disse bidrag vil
deres jordbruk, deres industri og deres handel bli vel-
signet ved mangfoldige okninger, med rikelige gaver
og forxringer. Han som kommer med én god gjerning,
vil motta en tifoldig belgnning. Det hersker ingen tvil
om at den levende Herre i rikt monn vil bekrefte dem
som bruker sin rikdom pé hans sti.

— ‘Abdu’l-Bahd

Gud, min Gud! Gjer dine sanne elskeres

panner forklaret, og understott dem med
seierssikre engleskarer. Styr deres fotter med sikre
steg pa din strake sti, og dpne du ved din
urgamle gavmildhet dine velsignelsers porter for
dem. For de ofrer pa din sti det du har skjen-
ket dem, idet de verger din tro, setter sin lit til
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ihukommelsen av deg, gir sine hjerter som offer
av kjarlighet til deg og ikke holder tilbake det de
besitter i sin tilbedelse av din Skjennhet og i sin
soken etter mater & behage deg.

O min Herre! Bestem du for dem en rikelig andel,
et fastsatt vederlag og en sikker belonning.

Sannelig, du er forsergeren, hjelperen, den gav-
milde, den rundhédndede, den alltid givende.

— ‘Abdu’l-Baha

FORELDRE

Det anstdr seg for tjeneren etter hver bonn d trygle Gud
om d skjenke hans foreldre sin miskunn og tilgivelse.
Dermed vil Guds kallen opploftes: “Tusen ganger tusen det
du bar bedt om for dine foreldre, skal din belonning bli!”

- Bib

eg ber om din tilgivelse, o min Gud, og benn-

faller om forlatelse slik du gnsker at dine tjenere
skal henvende seg til deg. Jeg ber deg om & tvette
bort vire synder som det anstir din heyhet, og om
d tilgi meg, mine foreldre og dem du anser for & ha
tridt inn i din kjarlighets bolig pé et vis som er ditt
transcendente overherredsmme verdig og semmer
seg vel for din himmelske makts herlighet.

O min Gud! Du har inspirert min sjel til 4 pé-
kalle deg, og var det ikke for deg, ville jeg ikke kalle
pi deg. Hoylovet og forherliget er du; jeg priser deg,
for du dpenbarte deg for meg, og jeg ber deg tilgi
meg siden jeg har forsemt min plike til & kjenne deg

og har unnlatt 4 vandre pd din kjerlighets sti.
- Bib
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Herre! T denne aller storste religionsordning
godtar du barns forbenn for foreldrene.
Dette er en av de spesielle, uendelige gaver i denne
religionsordning. Godta derfor, o du gode Herre,
anmodningen fra denne din tjener ved din enhets
terskel, og nedsenk hans far i din nides osean, for
denne sgnn har reist seg for & tjene deg og bestreb-
er seg stadig pd din kjarlighets sti. Sannelig, du er

giveren, forlateren og den gode!
— ‘Abdu’l-Bahi

HELBREDELSE

Ditt navn er min helbredelse, o min Gud, og
ihukommelse av deg er mitt legemiddel.
A vare deg nzr er mitt hip, og kjzrlighet til deg er
min ledsager. Din barmhjertighet mot meg er min
helbredelse og min hjelp bade i denne verden og i
den kommende verden. Sannelig, du er den overmate
gavmilde, den allvitende, den allvise.

— Bah#d'v'llih

u er den, o min Gud, ved hvis navn de syke blir

helbredet, og de svakelige finner legedom, og
de torstende blir gitt & drikke, og de forpinte blir
skjenket hvile, og de egensindige blir veiledet, og de
fornedrede blir oppheyet, og de fattige blir beriket,
og de uvitende blir opplyst, og de tungsindige fylles
av lys, og de sergmodige blir oppmuntret, og de
kalde blir varmet, og de undertrykte blir oppreist.
Ved ditt navn, o min Gud, ble alle skapte ting
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opplivet, og himmelen ble utspent, og jorden ble
grunnfestet, og skyene ble hevet og bragt til & regne
péd jorden. Dette, i sannhet, er et tegn pé din nide
mot alle dine skapninger.

Jeg bennfaller deg derfor ved ditt navn hvorved
du dpenbarte din guddom og opphgyet din Sak
over hele skaperverket, og ved hver av dine ypperste
titler og uendelig xrefryktinngytende egenskaper,
og ved alle de dyder hvorved ditt altoverskyggende
og umitelig oppheyede vesen blir forherliget, om
i denne natt 4 sende ned, fra din barmbhjertighets
skyer, din helbredelses regn over dette spedbarn,
som du har forbundet med ditt overmite herlige
Selv i din skapnings rike. Ikle det s ved din ndde, o
min Gud, velvarets og sunnhetens kappe og beskytt
det, o min elskede, mot enhver lidelse og sykdom,
og mot hva som enn er avskyelig for deg. Din makt
kan sannelig overkomme alle ting. Du, i sannhet,
er den sterkeste, den selvbestiende. Send enn videre
ned over det, o min Gud, det som er godt i denne
verden og i den neste, og alt godt fra fordums og
den senere tids slekter. Din makt og din visdom er

sannelig i stand til dette.
— Baha'u'lldh
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an er helbrederen, fyldestgjoreren, hjelperen,
den alt-tilgivende, den overmate barmhjertige!

Jeg pikaller deg, o oppheyede, o trofaste, o herlige!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pakaller deg, o hersker, o oppreiser, o dommer!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,
du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pikaller deg, o uforlignelige, o evige, o eneste!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pikaller deg, o mest lovpriste, o hellige,
o hjelpende!

Du den fyldestgjorende, du den helbredende,
du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pakaller deg, o allvitende, o viseste, o sterste!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!
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Jeg pikaller deg, o milde, o majestetiske,

o befalende!

Du den fyldestgjorende, du den helbredende,
du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pakaller deg, o elskede, o hoyt skattede,
o frydefulle!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pakaller deg, o mektigste, o oppholdende,
o veldige!

Du den fyldestgjorende, du den helbredende,
du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pékaller deg, o styrende, o selvbestdende,
o allkloke!

Du den fyldestgjorende, du den helbredende,
du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pékaller deg, o dnd, o lys, o mest dpenbare!

Du den fyldestgjorende, du den helbredende,
du den forblivende, o du forblivende!
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Jeg pikaller deg, o du, oppsekt av alle, o du,
kjent av alle, o du, skjult for alle!

Du den fyldestgjorende, du den helbredende,
du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pikaller deg, o dulgte, o seierrike, o forzrende!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pikaller deg, o allmektige, o stottende,

o dolgende!

Du den fyldestgjorende, du den helbredende,
du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pikaller deg, o former, o tilfredsstiller,
o opprykker!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pikaller deg, o oppstigende, o samlende,
o opphgyende!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!
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Jeg pékaller deg, o fullbyrdende, o ubundne,
o gavmilde!

Du den fyldestgjorende, du den helbredende,
du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pakaller deg, o velgjorende, o tilbakeholdende,
o skapende!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pakaller deg, o ypperste, o fagre, o godgjerende!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,
du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pikaller deg, o rettferdige, o nidige,
o heysinnede!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pakaller deg, o altbetvingende, o evig
forblivende, o mest vitende!

Du den fyldestgjorende, du den helbredende,
du den forblivende, o du forblivende!

HELBREDELSE 59

Jeg pikaller deg, o strilende, o gamle av dager,
o heymodige!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pikaller deg, o vel forvarte, o frydens Herre,
o attriede!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pikaller deg, o du, god mot alle, o du,
medlidende overfor alle, o edelmodigste!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pikaller deg, o tilflukt for alle, o ly for alle,
o altbevarende!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pikaller deg, o du, hjelper for alle, o du,
pakalt av alle, o belivende!

Du den fyldestgjorende, du den helbredende,
du den forblivende, o du forblivende!
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Jeg pikaller deg, o avdekker, o gdelegger,
o aller mildeste!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pikaller deg, o du min sjel, o du min elskede,
o du min tro!

Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pakaller deg, o slukker av torst, o overopp-
heyede Herre, o mest dyrebare!

Du den fyldestgjorende, du den helbredende,
du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pakaller deg, o storste ihukommelse,
o edleste navn, o aller eldste vei!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pikaller deg, o mest lovpriste, o aller helligste,
o uforkrenkelige!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!
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Jeg pikaller deg, o lgser, o radgiver,
o frelser!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pikaller deg, o venn, o lege, o betagende!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pikaller deg, o herlighet, o Skjennhet,

o gavmilde!

Du den fyldestgjorende, du den helbredende,
du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pakaller deg, o den hgyest betrodde,
o aller kjxreste, o morgenrgdens Herre!

Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pakaller deg, o oppflammer, o opplyser,
o gledebringer!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!
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Jeg pékaller deg, o gavmildhetens Herre,

o mest medlidende, o aller barmhjertigste!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,
du den forblivende, o du forblivende!

Jeg péikaller deg, o bestandige, o livgivende,
o hele tilvarelsens kilde!

Du den fyldestgjorende, du den helbredende,
du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pakaller deg, o du som gjennomtrenger alle ting,
o altskuende Gud, o ytringens Herre!

Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pékaller deg, o dpenbare og dog skjulte,
o usette og dog navnkundige, o tilskuer skt av
alle! Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!

Jeg pakaller deg, o du som deder de elskende,
o niddens Gud for de onde!
Du den fyldestgjorende, du den helbredende,

du den forblivende, o du forblivende!
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O fyldestgjorer, jeg pakaller deg, o fyldestgjorer!
O helbreder, jeg pikaller deg, o helbreder!

O forbliver, jeg pikaller deg, o forbliver!

Du den evig forblivende, o du forblivende!

Utforkrenkelig er du, o min Gud! Jeg bennfaller
deg ved ditt heysinn, hvorved din gavmildhets og
nides porter ble slitt vidt opp, hvorved din hellig-
hets tempel ble grunnfestet pd evighetens trone;
og ved din barmhjertighet hvorved du innbed alle
skapte ting til dine gavers og forxringers taffel; og
ved din ndde hvorved du svarte, i ditt eget Selv med
ditt ord “Ja!” pé vegne av alle i himmel og pa jord,
i den stund da din overhgyhet og din storhet stod
dpenbart, i den demringstime da ditt herredom-
mes velde ble gitt klart til kjenne. Og atter benn-
faller jeg deg, ved disse overmdte fagre navn, ved
disse overordentlig edle og ypperlige egenskaper, og
ved din umdtelig oppheyede ihukommelse, og ved
din rene og plettfrie Skjonnhet, og ved ditt skjulte
lys i det mest forborgne paulun, og ved ditt navn,
ikledd provelsens kappe hver morgen og aften, om
d beskytte den som barer denne velsignede tavle,
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og hvem som enn fremsier den, og hvem som enn
kommer over den, og hvem som enn gir rundt det
hus hvor den befinner seg. Helbred du derfor ved
den enhver som er hjemsgkt av sykdom, sott eller
armod for enhver trengsel og vinde, for enhver
vederstyggelig provelse og kval, og led du ved den
hvem som enn gnsker 4 tre inn pd din ledelses stier
og din tilgivelses og nades veier.

Du er i sannhet den sterke, den evig fyldestgjor-
ende, den helbredende, beskytteren, den givende,
den medlidende, den uendelig hgysinnede, den
overmdte barmbhjertige.

— Baha'vllih

ovet vare du, o Herre min Gud!

Jeg bennfaller deg, ved ditt Storste navn hvor-
ved du oppildnet dine tjenere og bygget dine byer,
og ved dine ypperste titler og dine uendelig opp-
hoyede egenskaper, om & hjelpe ditt folk til & vende
seg i retning av dine mangfoldige gaver og vende
ansiktet mot din visdoms tabernakel. Helbred du de
sykdommer som har angrepet sjelene pé alle kanter

HELBREDELSE 65

og avholdt dem fra 4 rette blikket mot det paradis
som ligger i ly av ditt beskyttende navn, som du
utsd til Konge over alle navn for alle som er i him-
melen og alle som er péd jorden. Mektig er du til
d gjore som det behager deg. I din héind ligger
herredsmmet over alle navn. Der er ingen annen
Gud enn deg, den mektige, den vise.

Jeg er bare en fattigslig skapning, o min Herre;
jeg har klynget meg til din rikdoms kjortelsem. Jeg
er meget syk; jeg har holdt fast ved din helbredelses
bind. Fri meg fra de plager som har omringet meg,
og tvett meg omhyggelig med din nides og barm-
hjertighets vann, og ifer meg sunnhetens kledning,
ved din tilgivelse og gavmildhet. Fest si mine gyne
pd deg, og fri meg fra all tilknytning til noe annet
enn deg. Hjelp meg til & gjore det som du ensker,
og til 4 utfere det som du vil.

Du er i sannhet Herren over dette liv og over det
neste. Du er, i sannhet, den evig tilgivende, den
mest barmhjertige.

— Bahd'u'llah
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Gud, min Gud! Jeg bennfaller deg, ved din

helbredelses osean, og ved glansen fra din
nddes dagstjerne, og ved ditt navn hvorved du
bragte dine tjenere til underkastelse, og ved den
gjennomtrengende kraft av ditt ypperste Ord, og
ved styrken av din umdtelig oppheyede Penn, og
ved din barmhjertighet som var til for skapelsen av
alle som er i himmel og pé jord, om 4 rense meg
med din godhets vann for enhver lidelse og sykdom
og for all svakhet og skropelighet.

Du ser, o min Herre, den som bennfaller deg
vente ved din godhets der, og den som har satt sitt
hap til deg klynge seg til din gavmildhets bind. Jeg
trygler deg, nekt ham ikke de ting han seker fra
din nddes osean og din miskunnhets dagstjerne.

Mektig er du til & gjore det som behager deg.
Der er ikke noen annen Gud enn deg, den evig

tilgivende, den mest gavmilde.
— Baha'u'llih

Zl :re vare deg, o Herre min Gud!
Jeg bennfaller deg ved ditt navn, hvor-

ved du hevet din ledelses bannere, og utgjot din
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miskunnhets strileglans, og dpenbarte ditt herre-
demmes velde; hvorved dine navns lampe er kom-
met til syne i dine egenskapers nisje, og han som
er din enhets tabernakel og manifestasjonen av
lgsrivelse har strilt frem; hvorved din ledelses veier
ble gjort kjent og ditt velbehags stier ble trukket
opp; hvorved villfarelsens grunnvoller ble bragt til
i ryste og ondskapens tegn er tilintetgjort; hvor-
ved visdommens kilder har sprunget frem og det
himmelske taffel er sendt ned; hvorved du vernet
dine tjenere og skjenket din helbredelse; hvorved
du gav dine kjarlige velsignelser til kjenne for dine
tjenere og dpenbarte din tilgivelse blant dine skap-
ninger — jeg bonnfaller deg om & beskytte den som
har holdt fast ved og vendt tilbake til deg og har
klynget seg til din barmhjertighet og grepet tak i
ditt kjerlige forsyns kjortelsom. Send si ned over
ham din helbredelse, og gjor ham frisk, og betenk
ham med en standhaftighet forunt ham av deg, og
en ro skjenket ham av din oppheyethet.

Du er i sannhet helbrederen, beskytteren, hjelp-
eren, den allmektige, den sterke, den overmaite

herlige, den allvitende.
— Bahd'v’llah
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re vare deg, o Herre min Gud!

Jeg bennfaller deg ved ditt navn hvorved
han som er din Skjennhet er blitt grunnfestet pa
din Saks trone, og ved ditt navn hvorved du for-
andrer alle ting, og samler alle ting, og kaller til
regnskap alle ting, og belonner alle ting, og bevarer
alle ting, og opprettholder alle ting — jeg bonnfaller
deg om 4 beskytte denne tjenerinne som har tatt
sin tilflukt til deg, og sekt ly hos ham som du selv
er dpenbart i, og satt all sin lit og fortrestning til
deg.

Hun er syk, o min Gud, og har sgkt ly under
din helbredelses tre; hun lider, og har flyktet til din
beskyttelses stad; hun er svakelig, og har sgkt dine
gunstbevisningers utspring; hun er ille plaget, og
har skyndet seg & nd din hviles kilde; hun er tynget
av synd, og har vendt sitt ansikt mot din tilgivelses
kongesete.

Ifor henne, ved ditt herredosmme og din mis-
kunnhet, o min Gud og min elskede, din balsams
og din helbredelses kledning, og gi henne & drikke
av din barmhjertighets og dine gunstbevisningers
beger. Beskytt henne enn videre mot enhver plage
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og lidelse, mot all smerte og sykdom og mot hva
som enn matte vare avskyelig for deg.

Du, i sannhet, er umitelig oppheyet over alt annet
enn deg selv. Du er sannelig helbrederen, den evig
fyldestgjorende, beskytteren, den evig tilgivende,
den mest barmhjertige.

— Baha'u’lldh
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La bham, med hensyn til sine anliggender, gjenta nitten
ganger:

Du ser, o min Gud, at jeg er lost fra alt uten deg
og klynger meg til deg. Led meg i alle mine
anliggender til det som gavner meg til @re for din

Sak og dine elskedes hoye stade.

La bam sd tenke over saken og foreta seg hva som enn
kommer ham i tankene.

— Baha'v’llih

Nir skremmende naturfenomener inntreffer, kom i bu
deres Herres velde og majestet, ban som borer og ser alt,
og si:

erredemmet er Guds, Herren over det sette og
det usette, skaperverkets Herre.
— Bahd'v’llih
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in Gud, min tilbedte, min Konge, min lengsel!
Hvilke ord kan uttrykke min takk til deg?
Jeg var likegyldig, du vekket meg. Jeg hadde vendt
meg bort fra deg, du hjalp meg nadigst til 4 vende
meg mot deg. Jeg var som en ded, du gjenoppvekket
meg med livets vann. Jeg var visnet, du gav meg nytt
liv ved dine ords himmelske elv som har stremmet
frem fra den overmite barmhjertiges Penn.

O guddommelige forsyn! Alt som er til er unn-
fanget ved din ndde; bergv det ikke din gavmildhets
vann, og hold det heller ikke tilbake fra din mis-
kunnhets osean. Jeg bonnfaller deg om 4 hjelpe og
stotte meg til alle tider og under alle forhold, og
soker din urgamle gunst fra din niddes himmel. Du
er i sannhet gavmildhetens Herre og herskeren over
evighetens rike.

— Bahd'u'llih

du hvis dsyn er gjenstand for min tilbedelse,
hvis Skjennhet er min helligdom, hvis bolig er
mitt mal, hvis lovprisning er mitt hép, hvis forsyn
er min ledsager, hvis kjerlighet er drsaken til min
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eksistens, hvis omtale er min trgst, hvis nzrhet er
min attrd, hvis nxrver er mitt kjxreste gnske og
min sterkeste lengsel, jeg bennfaller deg om ikke
d holde tilbake fra meg de ting du forordnet for de
utvalgte blant dine tjenere. Skjenk meg derfor det
som er godt i denne verden og i den neste.

Du, i sannhet, er alle menneskers Konge. Der er
ingen annen Gud enn deg, den evig tilgivende, den
mest gavmilde.

— Bahd'v’llih

eg bennfaller deg ved lysglansen fra ditt herlige

dsyn, ved din urgamle storhets velde og ved ditt
altoverskyggende herredesmmes kraft, om 4 forord-
ne for oss i denne stund ethvert mél av det som er
godt og tilberlig og om & bestemme for oss enhver
andel av din nddes utgytelser. For det 4 skjenke gaver
volder deg ikke tap, heller ikke minsker utdeling av
gunstbevisninger din rikdom.

Forherliget er du, o Herre! I sannhet er jeg fattig
mens du visselig er rik; i sannhet er jeg ringe mens
du visselig er mektig; i sannhet er jeg makteslgs
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mens du visselig er sterk; i sannhet er jeg fornedret
mens du visselig er den mest oppheyede; i sannhet
lever jeg i trengsel mens du visselig er maktens
Herre.

- Bib

erre! Ynkverdige er vi — forunn oss din gunst;

fattige — skjenk oss en andel av din rikdoms
osean; trengende —still oss tilfreds; fornedret—forlen
oss med din herlighet. Fuglene i luften og dyrene
pd marken mottar sin fode fra deg hver dag, og alle
vesener har del i din omsorg og miskunn.

Berov ikke denne svekling din underfulle ndde,
og forunn ved din velde denne hjelpelose sjel din
gavmildhet.

Gi oss vart daglige bred, og skjenk din vekst i
livets forngdenheter, si at vi kan bli avhengige av
ingen annen enn deg, kan ha samfunn med deg
alene, kan vandre pd dine veier og utsi dine myst-
erier. Du er den allmektige og den kjxrlige og hele
menneskehetens forserger.

— ‘Abdu’l-Bahd
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Ta ikke bort, o Herre, det festsmykkede taftel
som er blitt dekket i ditt navn, og slukk ikke
den brennende flamme som er blitt tent av din
uutslukkelige ild. Hold ikke tilbake strommen av
ditt levende vann som nynner din herlighets og din
ihukommelses melodi, og avhold ikke dine tjenere
fra angen av din liflige vellukt som utsender din
kjzrlighets duft.

Herre! Vend dine helliges smertelige bekymring-
er til lise, deres gjenvordigheter til velvare, deres
fornedrelse til heder, deres sorg til salig fryd, o du
som i ditt grep holder hele menneskehetens toyler!

Du er sannelig den ene, den eneste, den mektige,
den allvitende, den allvise.

-‘Abdu’l-Baha

HJEM

re vare deg, o Herre min Gud!

Jeg bennfaller deg om 4 tilgi meg og dem
som stetter din tro. Sannelig, du er den ypperste
Herre, tilgiveren, den mest gavmilde. O min Gud!
Gjor det mulig for slike av dine tjenere som mang-
ler kunnskap & komme inn i din Sak. For nir de
forst fir vite om deg, bevitner de sannheten av
Dommens dag og bestrider ikke dpenbaringene av
din gavmildhet. Nedsend dine nadesbevisninger
over dem, og skjenk dem, hvor enn de bor, en rikelig
andel av det du har bestemt for de gudfryktige blant
dine tjenere. Du er i sannhet den heyeste hersker,
den overmdte gavmilde, den mest godgjerende.

O min Gud! La utgytelsene av dine gaver og
velsignelser senke seg over hjem der beboerne har
sluttet seg til din tro, som et tegn pa din nade
og som et uttrykk for miskunn fra ditt nerver.
Sannelig, uovertruffen er du i 4 gi forlatelse. Skulle

din gavmildhet bli holdt tilbake fra noen, hvordan
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kunne han da regnes blant troens tilhengere pa din
Dag?

Velsign meg, o min Gud, og dem som vil tro pé
dine tegn pd den fastsatte Dag, og slike som nzrer
min kjerlighet i sitt hjerte — en kjrlighet som du
inngir dem. Sannelig, du er den rettferdige Herre,
den mest opphgayede.

— Bib

HUQUQU’LLAH

Hugiiqu’llah er virkelig en stor lov. Det pdhviler alle d gi
denne gaven fordi den er kilden til ndde, overflod og
alt godt. Den er en gave som skal forbli hos hver sjel i
enbver verden av Guds verdener, den altbesittende, den
overmdte gavmilde.

— Bah&'v'llih

orherliget er du, o min medlidende Herre!

Jeg bennfaller deg ved det oppror som din hel-
lige ytrings osean er i, og ved de mangfoldige tegn
pi ditt ypperste herredemme, og de overbevisende
tegn pd din guddommelighet, og de forborgne
mysterier som ligger skjult i din kunnskap, om
d gi meg ndde til 4 tjene deg og dine utvalgte og
sette meg i stand til plikeskyldigst & overgi din
huqug, som du har forordnet i din Bok. Jeg er, o
min Herre, den som har satt sin hu til din herlig-
hets rike og iherdig klynget seg til din gavmildhets
kjortelssm. O du som er Herren over alt som er til
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og herskeren over navnenes rike, jeg bennfaller deg
om ikke 4 nekte meg de ting du besitter, og heller
ikke forholde meg det du har bestemt for dine
utvalgte.

Jeg trygler deg, o Herre over alle navn og himle-
nes skaper, om & hjelpe meg til & vare standhaftig i
din Sak, ved din styrkende nide, siledes at verdens
forfengeligheter ikke kan stenge meg ute som ved
et slor, og til 4 ikke bli forhindret av det voldsomme
oppstyr skapt av misdederne, som har reist seg for
fore ditt folk vill i dine dager. Bestem derfor for
meg, o mitt hjertes attrd, det som er godt i denne
verden og i den kommende verden. Du er sannelig
mektig til 4 gjore som du vil. Ingen annen Gud er
der enn deg, den evig tilgivende, den mest gavmilde.

— Bahd'v’llih

pphoyet vare du, o hele skapningens Herre,
den som alle ting ma vende seg til. Med min
indre og min ytre tunge avlegger jeg vitnesbyrd om
at du har manifestert og dpenbart deg, sendt ned
dine tegn og gjort dine vitnesbyrd kjent. Jeg bevitner
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din uavhengighet av noe annet enn deg selv og din
hellighet over alle jordiske ting. Jeg ber deg ved
din Saks altoverskyggende herlighet og ditt Ords
ypperste kraft om & gi styrke til den som gnsker
& gi det som du har foreskrevet ham i din Bok og
i folge det som vil spre duften av ditt bifall. Sannelig,
du er den overmite mektige, den overmdte nidige,
den overmate tilgivende, den overmite gavmilde.

— Bahd'wlldh
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orherliget er du, o Herre min Gud!

Jeg bennfaller deg om & la regne ned fra din
rike nddes skyer det som skal rense dine tjeneres
hjerter for hva som enn kan hindre at de skuer
ditt dsyn, eller kan forhindre dem fra 4 vende seg
til deg, slik at de alle kan anerkjenne ham som er
deres former og skaper. Hjelp dem s, o Gud, ved
din hgyeste veldes kraft, til 4 strebe henimot en
slik stilling at de med letthet kan skille enhver mot-
bydelig lukt fra duften av kledningen til ham som
barer ditt mest opphgyede og lovpriste navn, at de
kan vende all sin hengivenhet mot deg og ha sé nar
forbindelse med deg at om alt som er i himmel
og pd jord ble dem gitt, ville de betrakte det som
uverdig sin oppmerksomhet og ville nekte & slutte &
minnes deg og forherlige dine fortrinn.

Jeg ber deg, o min elskede, mitt hjertes attrd, om
d verne din tjener som har sgkt ditt 4syn, mot pilene
fra dem som har fornektet deg og mot spydene til
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slike som har forkastet din sannhet. Gjor ham
derfor fullstendig hengiven overfor deg, bring ham
til 4 forkynne ditt navn og til & feste sitt blikk pa
din dpenbarings helligdom. Du er i sannhet den
som aldri har vist dem som har satt sitt hip til deg,
bort fra din barmhjertighets der, eller hindret slike
som har sgkt deg, i & nd din nides kongesete. Ingen
annen Gud er der enn deg, den sterkeste, den aller
hoyeste, hjelperen i fare, den overmate herlige, den
altbetvingende, den absolutte.

— Bahd'v'llih

i ber til Gud om at han néadigst md hjelpe

dem som er fort vill til & vare rettferdige og
rettsindige, og om at han mi gjere dem oppmerk-
somme pd det som de ikke har gitt akt pa. Han
er i sannhet den overmite godgjorende, den mest
gavmilde. Utelukk ikke dine tjenere, o min Herre,
fra din nddes der, og driv dem ikke bort fra ditt
narvars kongesete. Hjelp dem til & spre den tomme
innbilnings tiker, og til 4 rive bort de fifengte
hips og forestillingers slgr. Du er, sannelig, den
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altbesittende, den hgyeste. Ingen annen Gud er der
enn deg, den allmektige, den nadige.
— Bah#'v'lldh

re vare deg, o Gud, for at du har gitt til

kjenne din kjerlighet til menneskeheten!

O du som er virt liv og lys, led dine tjenere pd din

vei og gjor oss rike pd det som du besitter og lgs oss
fra alt uten deg.

O Gud, lzr oss at du er en og gi oss 4 fatte din
enhet, si at vi ingen md se uten deg. Du er den
barmhjertige og den som skjenker rike gaver!

O Gud, tenn i dine elskedes hjerter din kjarlig-
hets ild, slik at den kan fortare tanken pé alt uten
deg.

Apenbar for oss, o Gud, din oppheyede evighet
— at du alltid har vert og alltid vil vare, og at der
ingen Gud er uten deg. Sannelig, i deg vil vi finne
trost og styrke.

— Bahd'ullih

LENGSEL

orherliget vare du, o min Gud!

Se — mitt hode er rede til & falle for din vil-
jes sverd, min hals er beredt til 4 bare ditt gnskes
lenker, mitt hjerte lengter etter & bli gjort til skyte-
skive for din forordnings piler, mine gyne venter pd
d skue din underfulle barmhjertighets merker og
tegn. For hva som enn kan vederfares meg fra deg
er det kjxreste onske for dem som torster etter &
mote deg, og den sterkeste lengsel hos slike som
har nzrmet seg ditt kongesete.

Ved din veldes herlighet, o du min heyt elskede!
A ha ofret mitt liv for ditt Selvs manifestasjoner, 4 ha
gitt min sjel som offer pa den vei som din vidund-
erlige Skjennhets dpenbarere har vandret, er 4 ha
ofret min 4nd for din 4nd, mitt vesen for ditt vesen,
min zre for din @re. Det er som om jeg hadde bragt
alle disse ting som offer for din skyld, og for dine
elskedes skyld.

Om mitt legeme enn pines av de provelser som
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vederfares meg fra deg, om det enn hjemsekes av
din forordnings dpenbaringer, si fryder dog min
sjel seg over 4 ha drukket av din Skjennhets vann,
og over 4 ha nidd frem til bredden av din evighets
osean. Sgmmer det seg for en elsker & flykte fra sin
elskede, eller 4 svike den som er gjenstand for hans
hjertes lengsel? Nei, vi tror alle pd deg og har et
inderlig hdp om 4 tre inn i ditt nxrvar.

— Baha'v’lldh

jertene som higer etter deg, o min Gud,

fortzres i sin brennende lengsel etter deg,
og gynene hos dem som elsker deg, grater sire
pd grunn av deres knugende adskillelse fra ditt
kongesete, og klageropene fra dem som har satt
sitt hdp til deg har lydt i alle dine riker.

Selv har du, o min Gud, ved din ypperste makt
beskyttet dem mot begge ytterligheter. Om det ikke
hadde vart for deres sjelers brann og deres hjerters
sukk, ville de ha druknet i sine egne tirers sjo;
og om det ikke hadde vart for flommen av deres
térer, ville ilden i deres hjerter og heten i deres sjeler
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fullstendig ha fortzrt dem. Det synes meg at de er
som engler du har skapt av ild og sne. Vil du, o min
Gud, slik heftig lengsel til tross, lukke dem ute fra
ditt nzrver eller, uaktet slik gled, drive dem bort
fra din barmbhjertighets der? Hvert gyeblikk kan
alt hdp slukkes i dine utvalgtes hjerter, o min Gud!
Hvor er din nides milde vinder? P4 alle kanter er de
sperret inne av sine fiender; hvor er dine seiersfaner
som du lovet i dine tavler?

Din herlighet er mitt vitne! Hvert eneste mor-
gengry vakner de som elsker deg kun for & finne
smertens beger satt frem for dem, fordi de har
trodd pé deg og anerkjent dine tegn. Skjont jeg fullt
og fast tror at du har sterre medlidenhet med dem
enn det de har med seg selv, skjont jeg erkjenner
at du ikke har hjemsekt dem for noe annet formil
enn 4 forkynne din Sak og & sette dem i stand til &
stige opp til din evighets himmel og ditt kongesetes
enemerker, si vet du godt at noen av dem er svake,
og du er klar over at de er utilmodige i sine lidelser.

Hjelp dem med din styrkende nade, bennfaller
jeg deg, o min Gud, til 4 lide tdlmodig i sin kjar-
lighet til deg, og avdekk for deres gyne hva du har
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bestemt for dem bak din aldri sviktende beskyttel-
ses tabernakel, si de kan styrte frem for 4 mate det
som er forutbestemt for dem pa din sti, og kappes
om 4 jage etter provelser i sin kjzrlighet til deg. Og
om si ikke skjer, dpenbar da din overmakts faner
og gjor dem seierrike over dine motstandere, sé ditt
herredemme kan bli dpenbart for alle innvinere i
ditt rike og styrken i din make bli vitterlig blant
dine skapninger. Mektig er du til 4 gjere hva du vil.
Ingen annen Gud er der enn deg, den allvitende,
den allvise.

Gjor du, o min Gud, din tjener som har trodd pi
deg, standhaftig i hans tjeneste for din Sak og hold
ham trygg for all fare i din omsorgs og beskyttelses
faste borg, bade i dette og det kommende liv. Du
hersker i sannhet slik du behager. Ingen Gud er der
uten deg, den evig tilgivende, den mest gavmilde.

— Baha'v’llih

ovet vare du, o Herre min Gud, min Mester!
Du herer de klagende sukk fra dem som,
skjont de lenges etter 4 skue ditt dsyn, likevel er
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adskilt fra deg og langt borte fra ditt kongesete.
Du bevitner de veklager som de som har anerkjent
deg utgyter fordi de er vist bort fra deg og stunder
etter & mote deg. Jeg bennfaller deg ved de hjerter
som ikke rommer noe annet enn din ihukommel-
ses og lovprisnings skatter, og som bare fremviser
vitnesbyrdene om din storhet og tegnene pd din
velde, om 4 skjenke dine tjenere som lengter etter
deg styrke til & nzrme seg setet for dpenbaringen av
din herlighets glans, og om 4 hjelpe dem som har
satt sitt hép til deg 4 tre inn i din overoppheyede
velviljes og barmhjertighets tabernakel.

Naken er jeg, o min Gud! Kle meg med dine
kjarlige velsignelsers kappe. Jeg er sire torst; gi
meg & drikke av din rike velviljes oseaner. Jeg er en
fremmed; for meg nxrmere dine gavers kilde. Jeg
er syk; overstenk meg med din nédes helbredende
vann. Jeg er en fange; fri meg fra min trelldom, ved
din veldes makt og gjennom din viljes kraft, sd at
jeg kan sveve pd lgsrivelsens vinger hen mot din
skapnings heyeste tinder. Du gjor sannelig hva du
velger. Der er ingen annen Gud enn deg, hjelperen i

fare, den overmdte herlige, den uhemmede.
— Bahd'v'llih
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re vare deg, o min Gud!

Du hgrer dem som inderlig elsker deg
jamre seg i sin adskillelse fra deg og slike som har
anerkjent deg klage seg fordi de er langt borte fra
ditt nzrver. Sli du din nides porter opp for deres
oyne, slik at de kan tre inn gjennom dem med
din tillatelse og etter din vilje, og kan std for din
veldes trone, og here din rost tale, og bli opplyst av
glansen fra ditt dsyns lys.

Mektig er du til 4 gjere det som deg behager.
Ingen kan motstd kraften i din overlegne makt.
Fra evighet var du alene, uten like, og til evighet vil
du forbli heyt hevet over alle tanker om og enhver
beskrivelse av deg. Ha derfor barmhjertighet med
dine tjenere ved din nide og gavmildhet, og tillat
dem & ikke bli holdt tilbake fra bredden av din
nxrhets osean. Dersom du vender deg bort fra dem,
hvem er det sd som kan vzre deres venn, og hvis du
stoter dem langt bort fra deg, hvem er det da som
kan hjelpe dem? De har ingen annen Herre utenom
deg, ingen 4 tilbe uten deg. Vis du storsinn overfor
dem ved din gavmilde nide.

Du er i sannhet den evig tilgivende, den mest

medlidende. — Baha ik
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Gud, min Gud, min elskede,
mitt hjertes attrd!

- Bib

min Gud! Der finnes ingen annen enn deg til

4 lindre min sjelekval, og du er min sterkeste
lengsel, o min Gud. Mitt hjerte er ikke viet noen
utenom deg og slike som du elsker. Jeg erklaxrer
hoyt og hellig at jeg bide lever og der for deg. Du
er i sannhet uforlignelig og har ingen medgud.

O min Herre! Jeg bonnfaller deg om 4 tilgi meg
at jeg har lukket meg selv ute fra deg. Ved din
herlighet og velde, jeg har unnlatt 4 anerkjenne
deg pa beherig vis og 4 tilbe deg, mens du gir deg
til kjenne overfor meg og kommer meg i hu som
det anstir seg ditt stade. Bitter ve ville times meg,
o min Herre, om du skulle ta meg fatt for mine
misgjerningers og overtredelsers skyld. Ingen hjelp-
er kjenner jeg til utenom deg. Ingen tilflukt har jeg
d ty til unntatt deg. Ingen blant dine skapninger
kan vige 4 gé i forbenn hos deg uten ditt bifall. For-
an ditt kongesete holder jeg fast ved din kjarlighet,
og etter ditt bud ber jeg til deg av hele mitt hjerte,
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som det anstér seg din herlighet. Jeg tigger deg om
d gi akt pd mitt rop slik du har lovet meg. I sann-
het er du Gud; ingen annen Gud er der enn deg.
Du er uavhengig av alle skapte ting, alene og uten
hjelp. Hverken kan hengivenheten hos dem som
elsker deg vare deg til gavn eller de trolgses onde
gjerninger volde deg skade. Sannelig, du er min
Gud, den som aldri vil svike sitt Iofte.

O min Gud! Jeg bennfaller deg ved dine gunstbe-
visninger om 4 la meg komme ditt hellige nzrvers
ypperste hoyder nzrmere, og bevar meg fra 4 nare
noen tilbgyelighet for de fordekte antydningene fra
hva som helst utenom deg. Styr mine skritt, o min
Gud, hen til det som er antagelig og velbehagelig
for deg. Vern meg, ved din velde, mot din harmes
og refselses vrede, og hold meg tilbake fra 4 tre inn
i boliger som du ikke gnsker.

- Bib

Sannelig er jeg din tjener, o min Gud, og din fat-
tige og din tilbeder og din ynkverdige skapning,.
Jeg er kommet frem til din port og seker ditt ly.
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Jeg har ingen tilfredshet funnet ved annet enn din
kjzrlighet, ingen fryd ved annet enn din ihukom-
melse, ingen iver ved annet enn lydighet mot deg,
ingen glede ved annet enn din nzrhet og ingen
sjelefred ved annet enn 4 mete deg, skjont jeg er
meg bevisst at alle skapte ting er utelukket fra din
ypperste virkelighet og at hele skapningen er nektet
adgang til ditt innerste vesen. Nir enn jeg forsoker
d komme deg nxzrmere, fornemmer jeg intet i meg
selv uten din nédes tegn og ser ingenting annet i
mitt vesen enn din miskunns dpenbaringer. Hvor-
dan kan en som kun er din skapning sgke 4 mote
deg og oppnd ditt nzrvar, nir ingen skapt ting
noensinne kan forbindes med deg, ei heller noen
fatte deg? Hvordan er det mulig for en ringe tjener
d anerkjenne deg og synge din pris, selv om du har
bestemt for ham ditt herreveldes dpenbaringer og
ditt herredesmmes underfulle vitnesbyrd? Siledes
vitner hver skapte ting om at den er lukket ute fra
ditt narvars helligdom pd grunn av de begrens-
ninger som er pilagt dens indre virkelighet. Det er
allikevel uomtvistet at innflytelsen av din dragende
kraft fra evighet har vart ulgselig forbundet med
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vesenskjernen i alt dine hender har skapt, skjent
det som anstdr seg ditt forsyns hellige kongesete er
opphoyet over 4 kunne nds av den hele skapning.
Dette viser, o min Gud, hvor aldeles maktesles jeg
er til 4 prise deg og avslgrer min ytterste vanmakt
til 4 takke deg og — enn mer — til & erkjenne din
guddommelige enhet eller 4 lykkes i & nd din lov-
prisnings, din hellighets og din herlighets klare
tegn. Ja, ved din velde, jeg lenges ikke etter annet
enn deg selv og soker ingen annen enn deg.

— Bib

LOVPRISNING

ud bevitner at han er én i sin guddommelig-
het og ett i sitt vesen. Fra evighetens trone, fra
hans stillings utilgjengelige hoyder, forkynner hans
Tunge at der ikke er noen annen Gud enn ham.
Han selv har, uavhengig av alt annet, alltid vitnet
om sin egen enhet, dpenbart sin egen natur og for-
herliget sitt eget innerste vesen. Han er sannelig
den overmate sterke, den allmektige, den fagre.
Han har all makt over sine tjenere og er opp-
hoyet over sine skapninger. I hans hind er kilden
til myndighet og sannhet. Han gjor menneskene
levende ved sine tegn og lar dem dg ved sin vrede.
Han skal ikke bli spurt om sine gjerninger, og hans
makt formar alt. Han er den sterke, den altbetving-
ende. Han har i sitt grep herredsmmet over alle
ting, og ved hans hgyre hind er hans dpenbarings
rike grunnfestet. Hans kraft omslutter i sannhet
hele skapningen. Seier og overherredemme tilhgrer
ham; all makt og velde tilhgrer ham; all herlighet og
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storhet tilhgrer ham. Han er sannelig den overmite
herlige, den sterkeste, den absolutte.
— Baha'u'llih

Hoylovet vare du, o Herre min Gud!

Hvor mysterigs er ikke den ild som du har
tent i mitt hjerte! Selv mine lemmer vitner om
hvor sterk dens hete er, og er fylt av dens flammes
forterende kraft. Om legemets rost noensinne skulle
forsgke 4 beskrive deg som ham hvis styrke alltid
har overgitt styrken til de sterkeste blant menn,
taler hjertets rost til meg og sier: “Dette er kun
ord som bare er dekkende for slikt som ligner og
er av den samme natur som det selv. Men han er i
sannhet uendelig oppheyet over & kunne benevnes
av alle sine skapninger.”

Kraften i din styrke er mitt vitnesbyrd, o min
hoyt elskede! Hvert lem pd mitt legeme synes meg
i vare begavet med en tunge som herliggjor deg
og priser ditt navn. Rustet med kraften i din kjar-
lighet vil jeg aldri oppreres av hatet som beveger
dem som star deg imot, og med din lovprisning pé
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mine lepper, kan iverksettelsen av din forordning
ingenlunde fylle meg med sorg. Befest derfor din
kjzrlighet i mitt bryst, og la meg si mote alle de
angrep som jordens folk monne utsette meg for.
Jeg sverger ved deg! Hvert bidige hir pa mitt hode
forkynner: “Var det ikke for de gjenvordigheter
jeg meter pd din sti, hvordan kunne jeg noensinne
smake den guddommelige sedme i din omsorg og
kjzrlighet?”

Send derfor ned over meg, o Herre, og over dem
som elsker meg, det som vil gjeore dem standhaf-
tige i din tro. Gjeor dem si i stand til 4 bli Sakens
hender blant dine tjenere, slik at de kan spre dine
tegn viden om og fremvise ditt overherredemme.
Ingen Gud er der uten deg, som har kraft til 4 gjore
hva du enn vil. Du er for visst den overmate herlige,
den hoyest priste.

— Bahd'u'llah

ovet vere du, o Herre min Gud!
Hver gang jeg prover 4 tale om deg, blir jeg
hindret av din stillings oppheyethet og din makts



96 LOVPRISNING

overveldende storhet. For om jeg skulle prise deg sa
lenge ditt herredemme varer og din herskermakt
bestar, ville jeg finne at min lovprisning av deg
kan passe bare pé slike som er som meg, som selv
er dine skapninger, og som er frembragt ved ditt
pabuds styrke og formet ved din viljes kraft. Og
nir som helst min penn tillegger et av dine navn
herlighet, si forekommer det meg at jeg kan here
det jamre seg i sin fjernhet fra deg, og at jeg kan
oppfatte at det griter fordi det er adskilt fra ditt
Selv. Jeg bevitner at alt annet enn deg bare er din
skapning og blir holdt i din hule hind. At du har
godtatt noen gjerning eller lovprisning fra dine
skapninger, er bare et tegn pa din nddes og dine
rike gunstbevisningers undere og en dpenbaring av
din gavmildhet og ditt forsyn.

Jeg bennfaller deg, o min Herre, ved ditt Sterste
navn hvorved du skilte lys fra ild og sannhet fra for-
nektelse, om & sende ned over meg og over dem av
mine elskede som er i mitt folge, det som er godt i
denne verden og i den neste. Skjenk oss derfor dine
underfulle gaver som er skjult for menneskenes
gyne. Du er i sannhet hele skaperverkets former.
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Ingen annen Gud er der enn deg, den allmektige,
den overmate herlige, den hoyeste.
— Baha'v’lldh

Min Gud, du som jeg xrer og tilber, du som er
sterkest! Jeg bevitner at ingen skapt tings
beskrivelse noensinne kan &penbare deg, og at
ingen lovprisning som noe vesen er i stand til &
frembzre kan beskrive deg. Hverken fatteevnen
hos noen i hele verden eller forstanden til noen av
dens folk kan, som det jo anstir seg for deg, oppné
adgang til din hellighets kongesete eller lose ditt
mysterium. Hvilken synd har holdt innbyggerne
i dine navns stad si langt borte fra din overmadte
herlige horisont, og bergvet dem adkomsten til ditt
Storste osean? En eneste bokstav fra din Bok er alle
ytringers mor, og et ord fra den er hele skapningens
far. Hvilken utakknemlighet har dine tjenere vist
slik at du har holdt dem tilbake, alle som en, fra 4
anerkjenne deg? En drdpe fra din barmbhjertighets
osean er tilstrekkelig til & slukke helvetes flammer,
og en gnist fra din kjerlighets ild er nok til 4 sette
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en hel verden i brann.

O du som er den allvitende! Om vi enn er egen-
sindige, klynger vi oss likevel til din gavmildhet; og
om vi enn er uvitende, vender vi likevel blikket mot
din visdoms osean. Du er den overmite gavmilde
som ikke blir avskrekket av en mangfoldighet av
synder fra & gi, og hvis gaveflom ikke blir stanset
ved at verdens folk trekker seg tilbake. Fra evighet
av har din nides der stitt vidt dpen. En duggdripe
fra din barmhjertighets osean er i stand til & pryde
alle ting med hellighetens smykke, og et stenk av
din gavmildhets vann makter 4 bringe hele skap-
ningen til sann rikdom.

Loft ikke sloret, o du som skjuler! Fra evighet
av har din gavmildhets tegn omsluttet universet,
og ditt Storste navns glans er blitt kastet over
alle skapte ting. Nekt ikke dine tjenere din nddes
undere. La dem bli gjort oppmerksom pé deg, slik
at de kan bzre vitnesbyrd om din enhet, og gjor
dem i stand til & anerkjenne deg, slik at de kan
ile mot deg. Din barmbhjertighet har favnet hele
skapningen, og din nidde har gjennomtrengt alle
ting. Fra belgene pd din gavmildhets osean ble
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iverens og entusiasmens sjger dpenbart. Du er
det som du er. Noe annet enn deg er uverdig til 4
nevnes med mindre det kommer inn under ditt ly
og fir adgang til ditt kongesete.

Hva som enn mitte hende oss, s& bgnnfaller vi
om din urgamle tilgivelse, og soker din altgjennom-
trengende néde. Vart hip er at du ikke vil nekte
noen din ndde, og ikke vil unndra noen sjel rett-
skaffenhetens og rettferdighetens smykke. Du er
all gavmildhets Konge og alle gunstbevisningers
Herre, og er opphayet over alle som er i himmel og
pd jord.

— Bah#'ullih

du hvis ihukommelse er sjelens fryd for alle

dem som lengter etter deg, hvis navn skaper
jubel i hjertet hos alle som fullt og helt er din
vilje tro, hvis lovprisning skattes hoyt av slike som
er kommet ditt kongesete n«r, hvis dsyn er den
brennende lengsel hos alle dem som har erkjent
din sannhet, hvis provelse helbreder sykdommene
hos dem som har sluttet seg til din Sak, hvis hjem-
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sokelse er det hoyeste gnske hos slike som er fri for
all tilknytning til noen annen enn deg!

Forherliget, umatelig forherliget er du, som i din
hind har den gverste myndighet over hva som enn
er i himlene og hva som enn er pé jorden, du som,
ved bare ett ord fra din munn, bragte alle ting til &
utinde og opplese seg, og som, ved nok et ord, fikk
hva som enn var blitt adskilt til & bli ssmmenfoyet
og gjenforenet! Lovpriset vare ditt navn, o du som
har makt over alle som er i himlene og alle som
er pd jorden, hvis herredemme omfatter hva som
enn er i din dpenbarings himmel og din skapnings
rike. Ingen kan lignes med deg i de verdener du
har skapt; ingen kan sammenlignes med deg i det
univers du har formet. Intet menneskes sinn har
fattet deg, og ingen sjels streben har nidd deg.
Jeg sverger ved din makt! Om noen skulle sveve,
pd hvilke som helst vinger, si lenge ditt eget vesen
bestdr, gjennom hele din kunnskaps uendelighet,
ville han likevel ikke makte & overskride de grenser
som den relative verden har satt for ham. Hvordan
kan sé et slikt menneske trakte etter & styre sin flukt
inn i ditt uendelig opphoyede narvars atmosfxre?
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Den er i sannhet utstyrt med forstand som inn-
rommer sin makteslgshet og bekjenner sin synde-
fullhet, for skulle noen skapt ting gjore krav pid
noen som helst eksistens, stilt overfor din dpen-
barings uendelige undere, ville et si bespottelig
krav vare mer avskyelig enn noen annen forbrytelse
i alle de riker som du har uttenkt og skapt. Hvem
har kraft til & kreve noen som helst eksistens for seg
selv, o min Herre, nir du dpenbarer de forste glimt
av tegnene pd din altoverskyggende overhgyhet og
velde? Eksistensen selv er som intet nir den stilles
ansike til ansikt med ditt uforlignelige Selvs veldige
og mangfoldige undere.

Hoyt, uendelig hoyt, er du hevet over alle ting,
o du som er kongenes Konge! Jeg bennfaller deg
ved ditt Selv og ved dem som er din Saks mani-
festasjoner og din myndighets daglysninger, om &
skrive ned for oss det som du har nedskrevet for
dine utvalgte. Hold ikke tilbake fra oss det som du
forordnet for dine elskede, som s& snart de horte
deg kalle, ilte hen til deg, og som, da glansen av
ditt dsyns lys ble utgytt over dem, straks falt ned i
tilbedelse for ditt ansikt.
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Vi er dine tjenere, o min Herre, og er i din makt.
Om du straffer oss med den straff som ble gitt
fordums og den senere tids slekter, si vil din dom
vare absolutt rettferdig og din handling prisverdig.
Mektig er du til & gjore det som deg behager. Ingen
annen Gud er der utenom deg, den allmektige, den
overmdte herlige, hjelperen i fare, den selvbestdende.

— Bahd'u'lldh

riset vare ditt navn, o min Gud!

Jeg bevitner at ingen forestilling om deg, hvor
vidunderlig den enn mitte vare, noensinne kan nd
opp til din kunnskaps himmel, og at ingen lovpris-
ning av deg, likegyldig hvor oppheyet den mitte
vare, kan stige opp til din visdoms atmosfare. Fra
evighet har du vart heyt hevet over & kunne nis
eller fattes av dine tjeneres forstand, og umitelig
opphoyet over dine trellers bestrebelser pd 4 finne
uttrykk for ditt mysterium. Hvilken kraft kan den
forgjengelige skapning gjore krav pd 4 besitte ansikt
til ansikt med ham som er den uskapte?

Jeg bevitner at de hoyeste tanker hos alle dem
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som tilber din enhet, og de dypsindigste betrakt-
ninger fremkommet fra alle dem som har anerkjent
deg, bare er produktet av det som er blitt til ved
bevegelsen av din befalings Penn, og som er blitt
frembragt av din vilje. Jeg sverger ved din herlig-
het, o du som er min sjels elskede og mitt livs opp-
rinnelse! Jeg er overbevist om at jeg ikke makter &
beskrive og prise deg pd en mdte som anstir seg
din herlighets storhet og din veldes uforlignelighet.
Siden jeg er oppmerksom pé dette, bonnfaller jeg
deg, ved din barmhjertighet som har overgitt alle
skapte ting, og ved din nide som har omsluttet hele
skaperverket, om 4 ta imot fra dine tjenere det som
de er i stand til & fremvise pd din sti. Hjelp dem
derfor, ved din styrkende nide, til & oppheye ditt
Ord og synge din pris.

Mektig er du til & gjere det som behager deg.
Du, i sannhet, er den overmite herlige, den allvise.

— Bahd'v'llih
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Ved din herlighet! Hver gang jeg lofter mine
gyne mot din himmel, kommer jeg i hu din
heyhet og din opphgyethet og din uforlignelige
herlighet og storhet. Og hver gang jeg vender
blikket mot din jord, bringes jeg til & erkjenne
bevisene pd din makt og tegnene pa din gavmild-
het. Og nir jeg ser pd havet, finner jeg at det taler
til meg om din majestet og om din veldes kraft og
om ditt overherredosmme og din storhet. Og nir
enn jeg betrakter fjellene, ledes jeg til 4 oppdage din
seiers bannere og din allmakts faner. Jeg sverger ved
din velde, o du som i ditt grep holder hele men-
neskehetens toyler og folkenes skjebner! Jeg blir si
oppflammet av min kjzrlighet til deg og s& beruset
av din enhets vin, at jeg fra vindens hvisken kan
hore lyden av din forherligelse og lovprisning, og
i vannets sus kan kjenne stemmen som forkynner
dine fortrinn og egenskaper, og fra lgvets rasling
kan fornemme de mysterier som er ugjenkallelig
forordnet av deg i ditt rike.

— Bahd'ullih
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erlighetenes herlighet og det mest strilende
lys hvile over deg, o min Gud. Din majestet
er sa himmelhgy at ingen menneskelig forestillings-
evne kan nd den, og din fullkomne kraft er si opp-
heyet at menneskehjertenes og menneskesinnenes
fugler aldri kan nd dens hgyder. Alle vesener erkjen-
ner at de ikke makter & prise deg slik det anstir
seg ditt stade. Umitelig oppheyet er du. Ingen kan
forherlige ditt vesen eller utgrunne tegnene pé din
gavmildhet slik den er i ditt vesens innerste indre,
siden du alene kjenner deg selv slik du er i deg selv.
Jeg priser deg, o Herre vir Gud, for den gave at
du har frembragt skapelsens og tilblivelsens rike
— priser deg med en lovprisning som lyser skinnende
klart gjennom kraften fra din inspirasjon, som ingen
annen enn du kan verdsette pd beherig vis. Jeg
forherliger deg enn videre og gir deg takk, slik det
anstdr seg ditt zrefryktinngytende nxrvar og din
overveldende majestets herlighet, for denne opphoy-
ede velsignelse, dette underfulle tegn som er tydelig
og klart i din dpenbarings og skapnings riker.
All xre vxre deg! Umitelig opphoyet er det som
anstdr deg. Sannelig, ingen har noensinne nidd en
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fullgod forstielse av hvor heyt ditt stade er, ei heller
har noen unntatt deg anerkjent deg slik det anstar
deg. Du er dpenbar gjennom din gavmildhets utgyt-
elser, mens ingen utenom deg riktig kan fatte hvor
oppheyet din dpenbaring er.

Lovpriset vare ditt navn! Har noe annet enn deg
noen uavhengig tilvarelse som setter det i stand til
d gi en antydning om din natur, og besitter noen
utenom deg noe spor av egeneksistens som jeg
kunne erkjenne deg ved? Alt som er kjent skylder
strileglansen fra ditt navn, den mest dpenbare,
sin navnkundighet, og enhver gjenstand blir dypt
beveget av den dirrende kraft som utgir fra din
uovervinnelige vilje. Du er alle ting nzrmere enn
alle ting.

Priset og forherliget er du. Altfor oppheyet er
din heyhet til at slike som er begavet med forstand
kan nd deg med sine hender, og altfor dyp er din
bunnlgse dybde til at menneskesinnets og sansenes
elv kan stromme ut derfra.

- Bib

LOSRIVELSE

orherliget er du, o min Gud!

Jeg takker deg for at du har gjort kjent for
meg ham som er din barmhjertighets daggry og
din nides demringssted og din Saks gjemme. Jeg
bennfaller deg, ved ditt navn, hvorved ansiktene
til dem som er deg nzr er blitt hvite, og hjertene
til slike som er deg hengivne har styrt sin flukt
henimot deg, om 4 gi at jeg, til alle tider og under
alle forhold, kan gripe fatt i ditt band og bli frigjort
fra all tilknytning til noen utenom deg, og kan holde
gynene rettet mot din dpenbarings horisont, og kan
utfere det du har foreskrevet meg i dine tavler.

Kle, o min Herre, bide mittindre ogytre vesen med
dine gunstbevisningers og din miskunnhets drakt.
Beskytt meg si mot hva som enn mdtte vre avsky-
elig for deg, og hjelp nidigst meg og min sleke til
d adlyde deg og sky hva som enn kan vekke noen
ond eller fordervet lyst i meg.

Du, i sannhet, er hele menneskehetens Herre og
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besitteren av denne verden og av den neste. Ingen
Gud er der uten deg, den allvitende, den allvise.

— Baha'v’llih

Mangt et kaldt hjerte, o min Gud, er blitt satt
i brann av din Saks ild, og mang en sovende
er blitt vekket av din stemmes sedme. Hvor mange
er vel ikke de fremmede som har sgkt ly under din
enhets tre, og hvor tallrike er vel ikke de torstende
som har higet etter ditt levende vann i dine dager!

Salig er han som har vendt seg hen mot deg og ilt
for 4 na til demringsstedet for lyset fra ditt ansikt.
Salig er han som av all sin hu har vendt seg hen mot
din dpenbarings morgenrede og din inspirasjons
kildespring. Salig er han som pé din sti har anvendt
det du skjenket ham ved din gavmildhet og gunst.
Salig er han som i sin store lengsel etter deg har
kastet fra seg alt unntatt deg selv. Salig er han som
har hatt samfunn med deg og lost seg fra all til-
knytning til hvem som helst uten deg.

Jeg bennfaller deg, o min Herre, ved ham som
er ditt navn, som ved kraften i ditt herredemme og
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din makt har steget opp over sitt fengsels horisont,
om 4 forordne for alle det som anstir deg og semmer
seg for din oppheyethet.
Din velde makter i sannhet alle ting.
- Bahd'v’llah

Gud, og alle navns Gud, og himlenes skaper!

Jeg bennfaller deg ved ditt navn hvorved han
som er din veldes daggry og din styrkes demrings-
sted er blitt dpenbart, hvorved enhver fast ting er
gjort flytende, og ethvert dedt legeme er gitt nytt
liv, og enhver 4nd med evnen til bevegelse er blitt
bestyrket — jeg bennfaller deg om & gjore meg i
stand til 4 fri meg for all tilknytning til hvem som
helst uten deg, og til 4 tjene din Sak, og til 4 gnske
det som du gnsket ved ditt herredemmes styrke, og
til 4 utfore det som er din vilje til behag.

Jeg trygler deg enn videre, o min Gud, om 4 for-
ordne for meg det som vil gjore meg rik nok til &
vare alle andre enn deg foruten. Du ser meg, o min
Gud, med mitt ansikt vendt mot deg, og med mine
hender i grep om din nddes bind. Send ned over
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meg din barmhjertighet og nedskriv for meg det
du har skrevet ned for dine utvalgte. Mektig er du
til & gjore det som deg behager. Ingen annen Gud
er der enn deg, den evig tilgivende, den overmite
gavmilde.

— Bahd’v’llih

riset vare ditt navn, o min Gud!

Jeg bennfaller deg ved duften fra din néides
kledning, en duft som pd din befaling og etter ditt
gnske ble utgytt over hele skaperverket, og ved din
viljes sol, som, ved din veldes og ditt herredemmes
kraft, har skint klart over din barmhjertighets
horisont, om 4 utslette av mitt hjerte alle tomme
innbilninger og fifengte forestillinger, slik at jeg
med all min hengivenhet kan vende meg til deg,
o du hele menneskehetens Herre!

Jeg er din tjener og senn av din tjener, o min Gud!
Jeg har fattet om din niddes hindgrep og klynget
meg til din milde barmhjertighets bind. Bestem for
meg de gode ting som er hos deg, og gi meg nxring

fra det bord du sendte ned fra din gavmildhets skyer
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og din velviljes himmel.

Du er i sannhet Herre over alle verdener og
Gud over alle som er i himmelen og alle som er pa
jorden.

— Bahd'uwllih

Tillat meg, o min Gud, 4 komme deg nzr og
d dvele innenfor ditt kongesetes enemerker,
for min flernhet fra deg har nesten fortxrt meg.
Gi meg 4 hvile i skyggen av din nddes beskyttende
vinger, for adskillelsens ild har svidd meg i hjertet.
For meg nzrmere den elv som i sannhet er liv, for
min sjel brenner av terst i sin uavlatelige soken etter
deg. Mine sukk, o min Gud, kunngjor hvor bitter
min smerte er, og de tirer jeg feller bevitner min
kjarlighet til deg.

Jeg bennfaller deg, ved den lovprisning hvormed
du lovpriser deg selv og den herlighet hvormed
du herliggjor ditt eget innerste vesen, om 4 gi at
vi kan bli talt blant dem som har anerkjent deg og
erkjent ditt overherredemme i dine dager. Hijelp
oss s, o min Gud, til 4 drikke i dype drag av din
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miskunnhets levende vann fra barmhjertighetens
hand, slik at vi helt kan glemme alt annet enn deg
og vare beskjeftiget bare med ditt Selv. Mektig
er du til & gjore hva du vil. Ingen Gud er der
utenom deg, den mektige, hjelperen i fare, den
selvbestdende.
Forherliget vare ditt navn, o du som er alle kong-
ers Konge!
— Bahd’v’llih

din Herres navn — skaperen, herskeren, den evig
fyldestgjorende, den mest oppheyede, den som
bennfalles om hjelp av alle mennesker.

Si: O min Gud! O du som har frembragt himmelen
og jorden, o rikets Herre! Du er fortrolig med mitt
hjertes hemmeligheter, mens ditt vesen er uutgrun-
nelig for alle utenom deg selv. Du ser hva som enn
vedrorer meg, mens ingen annen kan gjore det
enn du. Forunn meg, gjennom din néde, det som
vil gjore det mulig for meg 4 vare alle andre enn
deg foruten, og bestem for meg det som vil gjore
meg uavhengig av alle utenom deg. Gi at jeg kan
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hgste gavn av mitt liv i denne verden og i den neste.
SI4 din nddes porter opp for meg, og skjenk meg
nddigst din milde barmhjertighet og dine gaver.

O du som er den overmite nidige Herre! La din
himmelske hjelp omringe dem som elsker deg, og
forlen oss med de gaver og de forzringer som du
besitter. Var du oss fyldestgjorende av alle ting,
forlat oss vire synder og ha barmhjertighet med
oss. Du er vir Herre og alle skapte tings Herre.
Ingen andre pékaller vi enn deg, og om intet annet
bennfaller vi enn dine gunstbevisninger. Du er gav-
mildhetens og nédens Herre, uovervinnelig i din
styrke og den dyktigste i dine forehavender. Ingen
annen Gud er der enn deg, den altbesittende, den
mest opphgyede.

Skjenk dine velsignelser, o min Herre, til dine
sendebud, til de hellige og til de rettferdige.
Sannelig, du er Gud, den uforlignelige, den altbe-
tvingende.

—Bib
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Herre! Hen til deg tyr jeg for 4 finne tilfluke,
og henimot alle dine tegn vender jeg mitt
hjerte.

O Herre! Om jeg er pié reise eller hjemme, i mitt
virke eller i mitt arbeid, si setter jeg all min lit
til deg.

Gi meg derfor din fyldestgjorende hjelp for sa-
ledes @ gjore meg uavhengig av alle ting, o du som
er uovertruffen i din barmhjertighet!

Skjenk meg min del, o Herre, slik du behager,
og gjor meg tilfreds med hva du enn har forordnet
for meg.

Hos deg ligger den absolutte myndighet til &
befale.

- Bib

MENNESKEHETEN

in Gud, som jeg tilber og xrer!

Jeg bevitner din enhet og at du er én, og
erkjenner med takk & ha mottatt dine gaver, bade i
fortiden og i nitiden. Du er den overmite gavmilde,
hvis barmhjertighets rikelige regn har stremmet ned
sa vel over hoy som over lav, og hvis nides glans er
blitt utest over béide de lydige og de opprerske.

O barmhjertighetens Gud, for hvis der innbe-
grepet av barmhjertighet har boyd seg, og om hvis
Saks helligdom all miskunnhet, i sitt innerste vesen,
har kretset, vi bennfaller deg, idet vi trygler om din
urgamle nide og soker din gunst av i dag, om at du
mé ha barmhjertighet med alle som gir tilverelsens
verden til kjenne, og ikke nekte dem utgytelsen av
din ndde i dine dager.

Alle er bare fattige og trengende, og du er i
sannhet den altbesittende, den altbetvingende, den
allmektige.

— Baha'v'lldh
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du som er herrenes Herre!

Jeg bevitner at du er hele skapningens Herre,
og oppdrageren av alle vesener, synlige og usynlige.
Jeg vitner om at din makt har omsluttet hele uni-
verset, og om at jordens skarer aldri kan forferde
deg, ei heller alle folks og nasjoners herskermakt
avskrekke deg fra 4 gjennomfere ditt forsett. Jeg
bekjenner at du har intet annet gnske enn hele
verdens gjenfodelse og opprettelse av enhet blant
dens folk, og frelse for alle dem som lever i den.

— Bahd'v’llih

Gud, min Gud! Din nidde har gjort meg

dristig, og din rettferdighet har fylt meg
med skrekk. Lykkelig er det menneske som du
har skjenket din nédde, og ve den som mottar din
rettferdighet.

Herre! Jeg har flyktet fra din rettferdighet og
sokt din ndde, har vendt meg bort fra din vrede
og tryglet om din tilgivelse. Jeg bennfaller deg,
ved din makt, ditt herredemme, din herlighet
og din velvilje, om 4 opplyse menneskeheten med
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din kunnskaps lys, slik at alle ting kan vise dine
henders verk, rope din krafts mysterier og dpenbare
din kunnskaps lys.

Du er den som har fitt alle ting til & tre frem
og som har skint pd dem med din omsorgs og ditt
forsyns lys.

Du er den overmite gavmilde, den nadige.
— Bah#'u’llih

Herre! Gjor det mulig for alle jordens folkeslag

a4 oppnd adgang til din tros paradis, slik at

intet skapt vesen mé bli igjen utenfor ditt velbehags
grenser.

Fra uminnelige tider har du vart mektig til &

gjore hva deg behager og suveren over hva du enn

onsker.
— Bdb

du gode Herre! Du har frembragt hele men-
neskeslekten fra samme stamfar. Du har
bestemt at alle skal tilhore den samme husstand.
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I ditt hellige nxrvar er de alle dine tjenere, og hele
menneskeheten lever i ly av ditt tabernakel; alle har
samlet seg ved ditt gavmilde bord; alle blir opplyst
ved ditt forsyns lys.

O Gud! Du er god mot alle, du har serget for
alle, verner om alle, skjenker liv til alle. Du har
utstyrt hver og en med talenter og evner, og alle er
nedsenket i din barmhjertighets osean.

O du gode Herre! Forén alle. La religionene har-
monere og gjor folkene til ett, sd at de kan betrakte
hverandre som ¢én familie og hele jorden som ett
hjem. Matte de alle leve sammen i fullkommen fred
og fordragelighet.

O Gud! Heis banneret for menneskehetens enhet.

O Gud! Opprett Den storste fred.

Knytt du, o Gud, hjertene sammen.

O du gode Far, Gud! Gled vire hjerter ved din
kjzrlighets duft. Gjor vire gyne strilende ved din
ledelses lys. Fryd vire orer med ditt Ords melodi,
og gi oss alle ly i ditt forsyns borg.

Du er den mektige og sterke, du er den tilgivende,
og du er den som barer over med alle menneskers

feil.
— ‘Abdu’l-Baha
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du gode Herre! O du som er gavmild og barm-
hjertig! Vi er tjenerne ved din terskel og er
samlet under din guddommelige enhets skyggefulle
ly. Din barmbhjertighets sol skinner pi alle, og din
gavmildhets skyer sender sitt regn pd alle. Dine
gaver favner alle, ditt kjarlige forsyn stotter alle, din
beskyttelse overskygger alle, og dine néddige blikk
rettes mot alle. O Herre! Skjenk dine uendelige
gaver, og la din ledelses lys skinne. Gi gynene lys,
gled hjertene med varig fryd. Skjenk alle mennesker
en ny dnd, og gi dem evig liv. Apne portene til sann
forstdelse, og la troens lys fd skinne straleklart.
Samle alle mennesker under din gavmildhets skyg-
ge, og gjor at de forenes i harmoni, si de kan bli som
straler fra én sol, som belgene pd ett hav og som frukt-
ene pd ett tre. Mitte de drikke av samme kilde.
Mitte de forfriskes av samme bris. Métte de motta
opplysning fra samme lyskilde. Du er giveren, den

barmbhjertige, den allmektige.
— ‘Abdu’l-Bahd
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eg har viknet under din beskyttelse, o min Gud,
J og det semmer seg for den som sgker denne
beskyttelse & forbli i ditt verns helligdom og ditt
forsvars faste borg. Opplys mitt indre, o min Gud,
med glansen fra din &penbarings daggry, like-
som du opplyste mitt ytre vesen med din nédes

morgenrode.
— Bahd'v’llih

min Gud og min Mester! Jeg er din tjener og
sonn av din tjener. Jeg stod opp fra mitt leie
i denne morgenstund da din enhets sol skinte frem
fra din viljes daggry og kastet sin strileglans ut over
hele verden, slik det var forordnet i din befalings
beker.
Lovet vere du, o min Gud, for at vi har viknet
opp til glansen av din kunnskaps lys. Send si ned
over oss, o min Herre, det som vil gjore oss i stand
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til 4 unnvere hvem som helst uten deg, og som
vil fri oss for all tilknytning til noe annet enn deg
selv. Nedskriv enn videre for meg, og for dem som
er meg kjxr, og for min slekt, mann som kvinne,
det som er godt i denne verden og den kommende
verden. Beskytt oss derfor, ved ditt ufeilbarlige vern,
o du hele skapningens elskede og hele universets
attrd, mot dem som du har gjort til manifestasjoner
av den onde hvisker og som hvisker i menneskenes
bryst. Mektig er du til 4 handle etter ditt behag. Du
er i sannhet den allmektige, hjelperen i fare, den
selvbestdende.

Velsign du, o Herre min Gud, ham som du har
satt over dine ypperste titler, og ved hvem du har
sondret mellom de gudfryktige og de onde, og hjelp
oss nadigst til 4 gjere det som du elsker og attrar.
Velsign du enn videre, o min Gud, dem som er dine
Ord og dine Bokstaver, og dem som har festet sitt
blikk pa deg, og vendt seg mot ditt dsyn, og lyttet
nir du kalte.

Du er i sannhet alle menneskers Herre og Konge
og har makt over alle ting.

— Bahd'v’llih
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du barmhjertige Gud! O du som er mektig og
sterk! O du kjarligste Far!

Disse tjenere har samlet seg og vender seg mot
deg, bennfaller din terskel og lengter etter dine
utallige gaver fra den faste forvissning de har om
deg. De har intet annet mél enn ditt velbehag. De
har intet annet til hensikt enn & tjene menneske-
hetens verden.

O Gud! Gjor denne forsamling strilende. Fyll
deres hjerter med gmhet. Gi dem Den hellige dnds
gaver. Skjenk dem en himmelsk kraft. Velsign dem
med et guddommelig sinn. @k deres oppriktighet,
sd at de i all ydmykhet og botferdighet kan vende
seg mot ditt rike og vare beskjeftiget med 4 tjene
menneskehetens verden. Mitte hver enkelt bli et
strilende lys. Mitte hver enkelt bli en lysende stjer-
ne. Mitte hver enkelt forskjonnes i farge og dufte av
vellukt i Guds rike.

O gode Far! Skjenk oss dine velsignelser. Se ikke
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pd vire mangler. Gi oss ly under din beskyttelse.
Kom ikke vire synder i hu. Helbred oss med din
ndde. Vi er svake; du er mektig. Vi er fattige; du er
rik. Vi er syke; du er legen. Vi er trengende; du er
overmite gavmild.
O Gud! Betenk oss med ditt forsyn. Du er den
sterke. Du er giveren. Du er den godgjerende.
— ‘Abdu’l-Bah4

du gode Herre! Dette er dine tjenere som har

samlet seg i dette mote, har vendt seg mot

ditt rike og trenger din gave og velsignelse. O du

Gud! Gi klart og tydelig til kjenne din enhets tegn
som er nedlagt i alt livs innerste virkelighet.

Apenbar og avdekk de gode egenskaper som du
har latt ligge latent og skjult i disse menneskers
innerste virkelighet.

O Gud! Vi er som planter, og din gavmildhet er
som regnet; styrk disse planter og fd dem til & vokse
ved din gave. Vi er dine tjenere; fri oss fra materiens
lenker. Vi er uvitende; gjor oss vise. Vi er dede; gjor
oss levende. Vi er jordbundne; inngi oss 4nd. Vi lider



124 MOTER OG SAMMENKOMSTER

savn; gjor oss fortrolige med dine mysterier. Vi er
trengende; skjenk oss rikdom og velsignelse fra ditt
uuttgmmelige skattkammer. O Gud! Gjenoppvekk
oss; gi oss syn; gi oss hersel; gjor oss kjent med liv-
ets mysterier, slik at ditt rikes hemmeligheter kan
bli dpenbart for oss i denne tilvarelsens verden og
vi kan bekjenne din enhet. Enhver gave kommer fra
deg; enhver velsignelse er din.
Du er mektig. Du er sterk. Du er giveren, og du
er den evig gavmilde.
— ‘Abdu’l-Bahd

Kom sammen i ren og udelt glede, og fremsi denne
bonnen ved motets begynnelse:

du rikets Herre! Ennskjont vire legemer er

samlet her, sd henrives dog vire trollbundne
hjerter av din kjzrlighet, og alle henrykkes vi av
strilene fra ditt skinnende dsyn. Svake er vi, men
like fullt venter vi pd at din makt og kraft skal bli
dpenbart. Fattige er vi, uten gods eller gull, og dog
henter vi oss rikdom fra ditt kongedemmes skatter.
Som driper er vi, og likevel forsyner vi oss fra ditt

MOTER OG SAMMENKOMSTER 125

oseans dybder. Og skjont vi er som mell, skinner vi
likevel i glansen fra din strélende sol.

O du, vir forserger! Send ned din hjelp slik at
hver eneste en som her er forsamlet, kan bli som et
tent lys, ja slik at hver enkelt kan bli et midtpunkt
for tiltrekning og bli en som kaller mennesker til
dine himmelske riker, s at vi til sist kan omgjore
denne nedre verden til et speilbilde av ditt paradis.

- ‘Abdu’l-Bahd

guddommelige forsyn! Denne forsamling be-

stir av dine venner som drages mot din
Skjennhet og settes i brann av din kjerlighets ild.
Gjer disse sjeler til himmelske engler, gi dem nytt
liv ved din Hellige dnds pust, betenk dem med
veltalende tunger og besluttsomme hjerter, gi dem
himmelsk kraft og medlidende folelser, gjor dem til
forkynnere av menneskehetens enhet og opphav til
kjzrlighet og samhold i menneskeslektens verden,
sd den uvitende fordoms farlige morke kan vike ved
lyset fra sannhetens sol, si denne traurige verden
kan bli opplyst, si dette materiens rike kan ta opp i
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seg stralene fra dndens verden, s disse ulike farger
kan smelte sammen til én farge og lovsangen kan
heve seg til din hellighets rike.

Sannelig, du er den altformdende og den allmektige!
— ‘Abdu’l-Bah4

Dere md fortsette d holde nittendagsfesten. Dette er
svert viktig og bra. Men ndr dere kommer til motene, sd
frigjor dere fra alt dere har i hjertet for dere gdr inn. Be-
fri tanke og sinn for alt annet enn Gud, og tal til bjertet.

Gud! Fjern alt som er drsak til uenighet, og
bered for oss alle de ting som er drsak til enhet
og harmoni! O Gud! Nedsend himmelsk vellukt
over oss, og gjor dette motet om til et himmelsk
mete! Skjenk oss ethvert gode og fade av alle slag!
Gi oss kunnskapens fode! Bered kjzrlighetens fode
for oss! Forlen oss med den himmelske opplysnings
fade!
— ‘Abdu’l-Bah4
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Nr dere gir inn i rddsverelset, les da denne bonn med
et bjerte som banker av kjerlighet til Gud og med en
tunge sd lutret ar den kun kommer bam i hu, slik at
den allmektige nddigst kan hjelpe dere til d vinne den
storste seier:

Gud, min Gud! Vi er dine tjenere som har

vendt oss med hengivenhet mot ditt hellige
dsyn, som har lgsrevet oss fra alt uten deg pa denne
strilende Dag. Vi har samlet oss i dette dndelige
rdd, forenet i vire synspunkter og tanker, med vére
hensikter samstemt for & oppheye ditt Ord blant
menneskene. O Herre, vir Gud! La oss bli din
guddommelige ledelses tegn, din oppheyede tros
bannere blant menneskene, tjenere av din mektige
Pakt; o du vir heyeste Herre, la oss tilkjennegi
din guddommelige enhet i ditt Abha-rike og bli
stralende stjerner som skinner over alle egner.
Herre! Hjelp oss til & bli sjger som duver ved
din underfulle nides bolger, elver som flyter fra
dine overmite herlige hoyder, fagre frukter pé
din guddommelige Saks tre, trar som svaier ved
din gavmildhets milde vinder i din himmelske
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vingird. O Gud! Gjor vére sjeler avhengige av din
guddommelige enhets Ord, og gled vére hjerter med
din nddes utstremninger, si vi kan forenes likesom
belgene pd ett hav og smeltes sammen som stril-
ene fra ditt skinnende lys, og slik at vire tanker,
vire synspunkter og vire folelser kan bli som én
virkelighet som tilkjennegir enhetens dnd verden
over. Du er den nadige, den gavmilde, giveren, den
allmektige, den barmhjertige, den medlidende.

— ‘Abdu’l-Baha

Herre! Bekreft og bistd denne forsamling.

Bekreft disse sjeler gjennom Helligindens
dndedrett. Gjor gynene forklaret ved synet av disse
strilende lys, og fryd erene med hymner som kaller
dem til tjeneste for deg. O Gud! Sannelig, vi har
samlet oss her i duften av din kjerlighet. Vi har
vendt oss til ditt rike. Vi sgker ingen utenom deg
og ensker intet annet enn ditt velbehag. O Gud!
La denne fode bli din manna fra himmelen, og
gi at denne forsamling kan bli en skare av dine
ypperste. Mitte de bli den livgivende arsak til kjer-

MOTER OG SAMMENKOMSTER 129

lighet for menneskeheten og kilden til opplysning
for menneskeslekten. Mitte de bli redskapene for
din ledelse pd jord. Sannelig, du er sterk. Du er
giveren. Du er tilgiveren, og du er den allmektige.

— ‘Abdu’l-Baha
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Epriset vare ditt navn, o du som har grepet
sielens toyler hos alle dem som har anerkjent
deg, og som i din hgyre hind holder skjebnen til
alle som er i himmelen og alle som er pi jorden!
Du gjor, gjennom din veldes kraft, hva du vil og
forordner ved din viljes virksomhet hva du behager.
De mest méilbevisste menneskers vilje er som intet
sammenlignet med din viljes bydende tegn, og
dine ubgyeligste skapningers besluttsomhet blir til
intet overfor de mangfoldige dpenbaringer av din
urokkelige fasthet.

Du er den som, ved et ord fra din munn, har
henrykket dine utvalgtes hjerter si sterkt at de i
sin kjerlighet til deg har lgsrevet seg fra alt uten
deg selv og gitt sitt liv og ofret sin sjel pa din sti,
og for din skyld har utholdt det som ingen av dine
skapninger har utholdt.

Jeg er en av dine tjenerinner, o min Herre! Jeg
har vendt mitt ansikt mot din barmhjertighets bolig
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og har segkt dine mangfoldige gunstbevisningers
undere, for alle lemmene pd mitt legeme forkynner
at du er den uendelig gavmilde, den hvis nidde er
umdtelig.

O du, hvis asyn er det jeg tilber, hvis Skjennhet
er min helligdom, hvis kongesete er mitt mél, hvis
ihukommelse er mitt gnske, hvis hengivenhet er
min trest, hvis kjerlighet har unnfanget meg, hvis
lovprisning er min ledsager, hvis nzrhet er mitt
hap, hvis nzrvar er min sterste lengsel og sterkeste
higen! Ikke skuff meg, bennfaller jeg deg, ved &
holde tilbake fra meg de ting som du forordnet for
de utvalgte blant dine tjenerinner, og skjenk meg
det som er godt i denne verden og i den kommende
verden.

Du er i sannhet skaperverkets Herre. Ingen Gud
er der utenom deg, den evig tilgivende, den mest
gavmilde.

— Baha'v'llah

du hvis provelser er et middel til legedom
for dem som er deg nzr, hvis sverd er den
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brennende lengsel for alle dem som elsker deg, hvis
pil er det kjxreste onske for de hjerter som lengter
etter deg, hvis forordning er det eneste hip for dem
som har anerkjent din sannhet! Jeg bonnfaller deg,
ved din guddommelige mildhet og ved glansen av
ditt dsyns herlighet, om & sende ned over oss fra
ditt skjul i det hoye det som vil gjore oss i stand til
i komme deg nzrmere. Gi derfor vire fotter sikkert
feste i din Sak, o min Gud, og opplys vire hjerter
ved glansen av din kunnskap, og fyll virt indre med
lyset av dine navns strilende klarhet.

— Bahd'ullih

riset og forherliget er du, o min Gud!

Jeg trygler deg ved sukkene fra dem som elsker
deg og ved tirene som felles av dem som lengter
etter 4 skue deg, om ikke 4 holde dine kjxrlige
velsignelser tilbake fra meg i din tid eller & avskjare
meg fra & lytte til melodiene fra Duen som priser
din enhet vendt mot lyset som skinner fra ditt dsyn.
Jeg er den som lever i armod, o Gud! Se, jeg klynger
meg til ditt navn, den altbesittende. Jeg er den som

PROVELSER OG VANSKELIGHETER 133

visselig skal forg; se, jeg klamrer meg til ditt navn,
den uforgjengelige. Jeg bennfaller deg derfor, ved
ditt Selv, du den oppheyede, den hgyeste, om ikke &
prisgi meg mitt eget selv og en fordervet tilboyelig-
hets lyster. Hold du min hénd i din styrkes hind,
og frels meg fra mine innbilningers og tomme fore-
stillingers dyp, og rens meg for alt som er avskyelig
for deg.

La meg s vende meg helt og fullt mot deg, sette
all min lit til deg, soke deg som min tilflukt og
flykte hen til ditt dsyn. Du er i sannhet den som
ved sin veldes makt gjor hva han enn ensker, og
som ved sin viljes kraft befaler hva han enn velger.
Ingen kan hindre at dine tilskikkelser gir sin gang;
ingen kan gi dine forordninger et annet forlgp. Du
er i sannhet den allmektige, den overmate herlige,
den mest gavmilde.

— Bah#'ullih

re vare deg, o min Gud!
Om det ikke var for de lidelser som blir
utholdt pd din sti, hvordan kunne det erkjennes
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hvem som virkelig elsker deg? Og var det ikke for
de provelser som blir gjennomlevet av kjarlighet til
deg, hvordan kunne stillingen til dem som leng-
ter etter deg bli dpenbart? Din makt er mitt vitne!
Ledsagerne for alle som tilber deg, er de tarer de
feller, og tresterne for slike som sgker deg, er de
stonn de utstoter, og feden for dem som iler for 4
mete deg, er bruddstykkene av deres senderknuste
hjerter.

Hvor sedmefylt den bitre ded synes meg nir den
lides pa din sti, og hvor dyrebare dine fienders piler
er meg ndr jeg rammes av dem for at ditt Ord ma
bli opphgyet! La meg, o min Gud, i din Sak drikke
i dype drag av hva du enn har gnsket, og send ned
over meg, i din kjarlighet, alt som du har forordnet.
Ved din herlighet! Jeg onsker bare det som du ens-
ker, og holder kjzrt det som du har kjert. Til deg
har jeg, til alle tider, satt all min lit og fortrostning.

Jegbennfaller deg, o min Gud, om 4 la fremstd som
hjelpere for denne dpenbaring slike som skal regnes
for 4 vare ditt navn og ditt herredsmme verdig,
sd at de kan minnes meg blant dine skapninger, og
heise dine seiersfaner i ditt rike.
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Mektig er du til & gjore det som behager deg.
Ingen annen Gud er der enn deg, hjelperen i fare,

den selvbestiende.
— Bahd'u’llah

innes det noen som fjerner vanskeligheter uten
Gud? Si: Lovet vare Gud! Han er Gud! Alle er

hans tjenere, og alle holder fast ved hans bud!
- Bib

eg besverger deg ved din velde, o min Gud! La
J intet ondt ramme meg i provelsens time, og styr
du i uaktsomhetens stund mine skritt pa rett vei
gjennom din inspirasjon. Du er Gud, mektig er du
til 4 gjore hva du ensker. Ingen kan motsta din vilje

eller forpurre din hensikt.
— Bdb

Si: Gud er alle ting tilstrekkelig fremfor alle ting,
og intet i himlene eller pd jorden eller i hva som
enn ligger mellom dem er tilstrekkelig uten Herren
din Gud. Sannelig, han er i seg selv den vitende,

den opprettholdende, den allmektige. )
- Ba
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an er den medlidende, den overméte gavmilde!
O Gud, min Gud! Du ser meg, du kjenner
meg; du er min havn og min tilflukt. Ingen har jeg
sokt, ei heller vil jeg seke noen foruten deg; ingen
vei har jeg vandret, ei heller vil jeg vandre noen
annen enn din kjarlighets vei. I fortvilelsens morke
natt vendes mitt oye i forventning og hdp mot din
grenselase velviljes morgen, og ved demringstimen
blir min kraftlese sjel forfrisket og styrket ved tanken
pi din skjennhet og fullkommenhet. Den som din
barmhjertighets ndde hjelper, skal, om han sa kun er
en drdpe, bli til det uendelige osean, og det minste
atom som din utstremmende miskunn bistdr, skal
skinne som den strilende stjerne.

Ta under din beskyttelse, o du renhetens dnd, du
som er den overmite gavmilde forserger, denne din
henforte, oppflammede tjener. Hjelp ham i denne
tilverelsens verden til & forbli standhaftig og urokk-
elig i din kjzrlighet, og forunn denne vingestekkede
fugl 4 finne tilflukt og ly i ditt guddommelige rede
som hviler i det himmelske tre.

— ‘Abdu’l-Baha

STANDHAFTIGHET

orherliget er du, o Herre min Gud!

Jeg bennfaller deg ved ham som er ditt Storste
navn, som hdrdt er blitt hjemsekt av slike blant
dine skapninger som har fornektet din sannhet,
og som er blitt omgitt av sorger som ingen tunge
kan beskrive, om & gi at jeg kan fi erindre deg og
synge din pris, i denne tid da alle har vendt seg bort
fra din Skjennhet, har talt deg imot og i forakt har
vendt seg bort fra ham som er dpenbareren av din
Sak. Ingen er der, o min Herre, til 4 hjelpe deg uten
ditt eget Selv, og ingen maket til 4 bista deg uten din
egen makt.

Jeg trygler deg om 4 gjore meg i stand til 4
holde urokkelig fast ved din kjzrlighet og din ihu-
kommelse. Dette stir sannelig i min makt, og du
er den som kjenner til alt som bor i meg. Du, i
sannhet, har kunnskap om alt og er underrettet om
alt. Berov meg ikke, o min Herre, glansen av ditt
dsyns lys, hvis klarhet har opplyst den hele verden.
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Ingen Gud er der utenom deg, den sterkeste, den
overmdte herlige, den evig tilgivende.
— Baha'v’llih

orherliget vare ditt navn, o Herre min Gud!
Jeg bennfaller deg ved din makt som har om-
sluttet alle skapte ting, og ved ditt herredemme
som har nddd ut over hele skaperverkets grenser,
og ved ditt Ord som var skjult i din visdom og ved
hvilket du skapte din himmel og din jord, om bide
a gjore oss i stand til & vare urokkelige i vir kjeer-
lighet til deg og i vir lydighet overfor ditt gnske,
og til 4 feste vért blikk pé ditt 4syn og lovprise din
herlighet. Gi oss derfor, o min Gud, evnen til 4 spre
dine tegn viden om blant dine skapninger, og til &
beskytte din tro i ditt rike. Du har alltid eksistert
uavhengig av hvilke som helst av dine skapningers
omtale, og du vil forbli som du har vart for evig og
alleid.
Til deg har jeg satt all min lit, mot deg har jeg
vendt mitt ansike, til ditt kjerlige forsyns bind har
jeg klynget meg, og hen mot din barmhjertighets ly
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har jeg hastet. Vis meg ikke skuftet bort fra din der,
o min Gud, og hold ikke din ndde tilbake fra meg,
for deg alene sgker jeg. Ingen Gud er der utenom
deg, den evig tilgivende, den mest gavmilde.
Lovet vare du, o du som er elsket av dem som
har kjent deg!
— Baha'v'llah

du hvis nzrhet er mitt enske, hvis nzrvar

er mitt hip, hvis ihukommelse er min attrg,
hvis herlighets kongesete er mitt mal, hvis bolig er
mitt siktepunke, hvis navn er min helbredelse, hvis
kjzrlighet er mitt hjertes strileglans, hvis tjeneste
er min sterkeste higen! Jeg bonnfaller deg ved ditt
navn, hvorved du har satt dem som har anerkjent
deg i stand til & heve seg mot de herligste hoyder
av kunnskap om deg, og hvorved du har gjort det
mulig for slike som inderlig tilber deg & stige opp
til og tre inn pd enemerkene for dine hellige gunst-
bevisningers kongesete, om 4 hjelpe meg til & vende
mitt ansikt mot ditt dsyn, og til & feste mitt blikk
péd deg og til 4 tale om din herlighet.
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Jeg er den, o min Herre, som har glemt alt annet
enn deg og vendt seg mot din nddes daggry, som
har forsaket alt unntatt deg i hip om & komme ditt
kongesete nzrmere. Se meg derfor med mitt blikk
rettet opp mot det sted som skinner ved glansen fra
ditt dsyns lys. Send da ned over meg, o min elskede,
det som vil gjere meg i stand til & vare urokkelig i
din Sak, sé at de vantros tvil ikke ma hindre megi &
vende meg mot deg,.

Du er sannelig maktens Gud, hjelperen i fare,
den overmdte herlige, den allmektige.

— Baha'v’llih

ovet og forherliget er du, o Gud!

Gi at den dag da vi oppnar ditt hellige nrver
mé nxrme seg med raske skritt. Gled vére hjerter
gjennom din kjrlighets og ditt velbehags kraft,
og skjenk oss standhaftighet, si vi beredvillig kan
underkaste oss din vilje og din forordning. Sannelig,
din kunnskap omfatter alle de ting du har skapt
eller kommer til 4 skape, og din himmelske makt
overgir hva du enn har frembragt eller kommer til
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d frembringe. Ingen er der som skal tilbes foruten
deg, ingen er der som skal @res utenom deg, og
intet er der som skal elskes uten ditt velbehag.
Sannelig, du er den ypperste hersker, den hoyeste
sannhet, hjelperen i fare, den selvbestiende.
- Bab

ovet vare du, o Herre, min hoystelskede!

Gjor meg standhaftig i din Sak og gi at jeg
kan bli talt blant dem som ikke har brutt din Pakt
eller fulgt sin tomme innbilnings guder. Gjor det
sd mulig for meg 4 erholde et sannhetens sete i ditt
nxrver, skjenk meg et tegn pd din barmhjertig-
het og la meg slutte meg til dem av dine tjenere
som skal vare uten frykt og som det heller ikke
skal gd ille. Overlat meg ikke til meg selv, o min
Herre, og bergv meg heller ikke anerkjennelsen av
ham som er manifestasjonen av ditt eget Selv, og
regn meg heller ikke blant dem som har vendt seg
bort fra ditt hellige nzrvar. Tell meg, o min Gud,
blant dem som er blitt forunt & feste blikket pa din
Skjennhet, og som fryder seg slik over det at de ikke
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ville gi et eneste gyeblikk av dette i bytte for herre-
veldet over himmelens og jordens riker eller for hele
skapningens verden. Ha barmhjertighet med meg,
o Herre, i disse dager da din jords folkeslag har fart
sare vill. Forlen meg derfor, o min Gud, med det
som tykkes deg godt og tilberlig. Du er sannelig
den allmektige, den néddige, den gavmilde, den evig
tilgivende.

Gi, o min Gud, at jeg ikke ma bli regnet blant
dem som har deve orer, blinde gyne, umzlende
tunger og hjerter som ikke har forstitt. Frels meg, o
min Herre, fra uvitenhetens og det selviske begjxrs
ild, forunn meg adgang til din altoverskyggende
barmhjertighets enemerker, og send ned over meg
det du har forordnet for dine utvalgte. Mektig er du
til 4 gjore hva du enn vil. Sannelig, du er hjelperen i
fare, den selvbestiende.

- Bib

jor vire trinn faste pd din vei, o Herre, og styrk
du vére hjerter i lydighet mot deg. Vend vire
ansikter mot din enhets Skjonnhet, og gled virt
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indre med de tegn som viser at du er én i din
guddommelighet. Pryd vire legemer med din
gavmildhets kappe, og flern syndighetens slor fra
vire gyne, og gi oss din nddes beger, slik at alt
levende i sitt innerste vesen kan synge din pris
ved synet av din storhet. Apenbar si deg selv,
o Herre, ved ditt barmhjertige Ord og din guddom-
melige varens mysterium, slik at bennens hellige
henrykkelse kan fylle vire sjeler — en benn som skal
heve seg over ord og bokstaver og vare mer enn
mumlingen av stavelser og lyder — slik at alle ting
kan smelte sammen til intet overfor dpenbaringen
av din herlighet.

Herre! Dette er tjenere som er forblitt tro mot
din Pakt og ditt Testamente, som har holdt fast ved
troskapens bind i din Sak og klynget seg til din
storhets kjortelssm. Hjelp dem, o Herre, med din
ndde, skjenk fasthet ved din makt og styrk deres
lender i lydighet mot deg,.

Du er den tilgivende, den nadige.

— ‘Abdu’l-Bahd
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du gode Herre! Skjenk denne din rikets datter

himmelsk bekreftelse, og hjelp henne nidigst

sd hun kan forbli fast og standhaftig i din Sak og lik

en nattergal i mysterienes rosenhage synge melo-

dier med de vidunderligste toner i Abhd-riket, og

dermed gjore alle lykkelige. Gjor henne oppheyet

blant rikets detre, og gjor henne i stand til 4 oppné
evig liv.

Du er giveren, den overmite kjarlige.
- ‘Abdu’l-Baha

medlidende Gud! Deg skje takk for at du har

vekket meg og gjort meg bevisst. Du har gitt
meg et seende gye og skjenket meg et lydhert ore,
fort meg til ditt rike og ledet meg til din sti. Du
har vist meg den rette vei og gitt meg 4 tre inn i
forlesningens ark. O Gud! La meg forbli standhaf-
tig, og gjor meg sterk og trofast. Beskytt meg mot
harde provelser, og bevar og vern meg i din Pakts
og ditt Testamentes sterkt befestede festning. Du er
den mektige. Du er den seende. Du er den herende.

O du medlidende Gud! Gi meg et hjerte som,

STANDHAFTIGHET 145

likesom et glass, kan gjennomstriles av din kjar-
lighets lys, og skjenk meg tanker som kan forandre
verden til en rosenhage ved utgytelsene av himmelsk
nade.
Du er den medlidende, den barmhjertige. Du er
den store, velgjorende Gud.
— ‘Abdu’l-Baha

min Herre og mitt hap! Hjelp du dine elskede

til 4 vaere standhaftige i din mektige Pake, til

d forbli trofaste mot din dpenbare Sak og til 4 gjen-

nomfere de bud du nedskrev for dem i din prektige

Bok, slik at de kan bli ledelsens bannere og lamper

fra skaren foroven, kilder til din uendelige visdom

og stjerner som leder rett, der de skinner fra din
guddommelige himmel.

Du er sannelig den uovervinnelige, den allmektige,

den altformdende.
— ‘Abdu’l-Baha
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Min Herre! Min Herre! Jeg priser deg og jeg
takker deg for det hvormed du har begun-

stiget din ydmyke tjenerinne, din trell som trygler
og bennfaller deg, fordi du i sannhet har ledet
henne til ditt dpenbare rike og latt henne fi here
din opphgyede kallen i den timelige verden og skue
dine tegn som viser at ditt seierrike herredemme
over alle ting er kommet til syne.

O min Herre, jeg vier det som er i mitt morsliv
til deg. Gjor det derfor til et rosverdig barn i ditt
rike og til en skjebnens yndling ved din gunst og
din gavmildhet; la det utvikles og vokse opp i din
oppdragelses varetekt. Sannelig, du er den gavmilde!
Sannelig, du er den niderike Herre!

— ‘Abdu’l-Baha

TILGIVELSE

Nir synderen finner seg helt losrevet og fri fra alt uten
Gud, bor han trygle Gud om tilgivelse og forlatelse.
A bekjenne sine synder og overtredelser for andre
mennesker er ikke tillatelig, ettersom dette aldri har
eller noensinne kommer til d befordre guddommelig
tilgivelse. A sdledes skrifte i andres nerver forer til at
man blir ydmyket og fornedret, og Gud — opphoyet er
han — onsker ikke ydmykelse for sine tjenere. Han er
sannelig den medlidende, den barmbjertige.
— Bahd'v'llih

u ser meg, o min Herre, med mitt ansikt vendt

mot din gavmildhets himmel og din velviljes
osean, lgst fra alt unntatt deg. Jeg ber deg, ved
strilene fra solen av din &penbaring pd Sinai, og
ved glansen fra din nddes dagstjerne som skinner
fra ditt navns horisont: den evig tilgivende, om 4
gi meg din forlatelse, og om & ha barmhjertighet
med meg. Skriv sd ned for meg, med din herlighets
Penn, det som vil oppheye meg ved ditt navn i
skapningens verden. Hjelp meg, o min Herre, til 4
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vende meg mot deg, og til 4 lytte til dine elskedes
rost, som jordens makter ikke har evnet & svekke,
og som nasjonenes herredemme ikke har maktet &
holde borte fra deg, og som, idet de gikk frem mot
deg, har sagt: “Gud er var Herre, Herren over alle
som er i himmelen og alle som er pa jorden!”

— Bahd'v’llih

eg er, o min Herre, den som har vendt sitt ansikt

mot deg og satt sitt hip til din niades undere og
din gavmildhets dpenbaringer. Jeg ber deg om at du
ikke vil tillate at jeg vender meg skuffet bort fra din
barmhjertighets dor, ei heller overlate meg til slike
av dine skapninger som har fornektet din Sak.

Jeg er, o min Gud, din tjener og senn av din
tjener. Jeg har erkjent din sannhet i dine dager og
styrt mine skritt mot din enhets strender, og jeg
bekjenner at du er en, anerkjenner din enhet og
haper pd din tilgivelse og forlatelse. Mektig er du til
a gjore hva du vil; ingen Gud er der utenom deg, den
overmite herlige, den evig tilgivende.

— Bahd'v’llih
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Synderen bor, mellom seg og Gud, bonnfalle om barm-
hjertighet fra gavmildbetens himmel, og si:

Gud, min Gud! Jeg bennfaller deg ved blodet

fra dine sanne elskere som ble si henfort av
dine sedmefylte ord at de ilte til herlighetens tinde,
stedet for det herligste martyrium, og jeg benn-
faller deg ved mysteriene som ligger forvart i din
kunnskap og ved perlene som gjemmes i din nides
osean, om 4 tilgi meg og min far og min mor. Av
alle dem som viser barmhjertighet, er du sannelig
den barmbhjertigste. Ingen Gud er der utenom deg,
den alltid tilgivende, den gavmilde.

O Herre! Du ser dette innbegrep av syndighet
vende seg mot din nddes osean og dette skropelige
vesen spke din guddomskrafts rike og denne arme
skapning rette seg mot din rikdoms dagstjerne. Ved
din miskunnhet og nide, skuff ham ikke, o Herre,
og forhold ham ikke dpenbaringene av din gavmild-
het i dine dager, og kast ham ikke vekk fra din der
som du har slitt vid dpen for alle som bor i din
himmel og pé din jord.

Akk og ve! Akk og ve! Mine synder har hindret
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meg i & nerme meg din hellighets forgird og mine
overtredelser har bragt meg pd avveier, langt fra
din majestets tabernakel. Jeg har begitt det som du
forbed meg 4 gjore, og har vist fra meg det som du
péila meg & overholde.

Jeg ber deg ved ham som er navnenes hoyeste
Herre om & nedskrive for meg med din gavmildhets
Penn det som vil gjore meg i stand til & komme
deg nzr og som vil rense meg fra mine overtredelser
som er kommet imellom meg og din tilgivelse og
forlatelse.

Sannelig, du er den kraftfulle, den gavmilde.
Ingen Gud er der uten deg, den mektige, den
nadige.

— Bahd'ullih

riset vare ditt navn, o min Gud og alle tings
Gud, min herlighet og alle tings herlighet, min
attrd og alle tings attrd, min styrke og alle tings
styrke, min Konge og alle tings Konge, min besitter
og alle tings besitter, mitt mél og alle tings mil,
min drivende kraft og alle tings drivende kraft!
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Jeg bennfaller deg om ikke & la meg bli holdt
tilbake fra dine kjxrlige velsignelsers osean, eller
forbli langt borte fra din narhets strender.

Hva som helst annet enn deg, o min Herre,
gavner meg ikke, og lett adkomst til hvem som
helst foruten deg er meg til ingen nytte. Jeg trygler
deg, ved din rikdoms fylde, hvorved du stilte deg
uberoende av alt annet enn deg selv, om 4 telle meg
blant slike som har vendt sitt ansikt mot deg og
reist seg for & tjene deg.

Tilgi sd, o min Herre, dine tjenere og dine tjener-
inner. Du er i sannhet den evig tilgivende, den mest
medlidende.

— Bahd'u'llih

eg er meg bevisst, o Herre, at mine overtredelser

har dekket mitt ansikt med skam i ditt nzrvar,
har tynget min rygg overfor deg, har kommet mellom
meg og ditt fagre dsyn, har omringet meg fra alle
kanter og har forhindret meg pa alle hold fra 4 fa
adgang til dpenbaringene av din himmelske kraft.

O Herre! Hvis ikke du tilgir meg, hvem er der
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sa til 4 gi forlatelse, og hvis ikke du er meg nédig,
hvem kan sd vise medlidenhet? Are vare deg, du
skapte meg da jeg ikke var til, og du nzret meg
mens jeg ikke hadde noen forstand. Lovet vare du,
ethvert tegn pd barmhjertighet kommer fra deg,
og enhver néddesbevisning utgdr fra din befalings
skattkamre.

- Bib

ovet vare du, o Herre!

Tilgi oss vire synder, ha barmhjertighet med
oss og gjor oss i stand til 4 vende tilbake til deg.
La oss ikke sette vér lit til noe annet enn deg, og
skjenk oss, ved din gavmildhet, det som du elsker
og attrir og som anstir deg vel. Gi dem som i sann-
het har trodd, en opphgyet stilling, og la din nadige
tilgivelse bli dem til del. Sannelig, du er hjelperen i
fare, den selvbestiende.

- Bib
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Gud, vir Herre! Beskytt oss ved din néde

mot hva som enn mitte vare vederstyggelig
for deg, og forunn oss det som anstir deg vel. Gi
oss mer ved din gavmildhet og velsign oss. Forlat
oss det vi har gjort, og tvett vire synder bort, og
tilgi oss med din néddige tilgivelse. Sannelig er du
den mest opphoyede, den selvbestiende.

Ditt kjerlige forsyn har omsluttet alle skapte ting
i himmel og pd jord, og din tilgivelse har overgatt
hele skaperverket. Deg horer herredemmet til; i din
hind er skapningens og dpenbaringens riker; i din
hgyre hind holder du alle skapte ting, og i ditt grep
er tilgivelsens fastsatte méil. Du tilgir hvem som
helst av dine tjenere som du behager. Sannelig er du
den evig tilgivende, den allkjarlige. Ingenting som
helst unndrar seg din kunnskap, og der finnes intet
som er skjult for deg.

O Gud, vir Herre! Beskytt oss ved din veldes
kraft, gjor oss i stand til 4 nd ditt underfulle, bolg-
ende osean, og tilstd oss det som anstér deg vel.

Du er den hoyeste hersker, den veldige dddsmann,
den opphgyede, den allkjerlige.

- Bib
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in lovsang gir jeg deg, o min Gud, for din

miskunns dufter har fylt meg med fryd, og
din barmhjertighets milde vinder har vendt mitt
hjerte mot din gavmilde nide. Gi meg, o min Herre,
i drikke fra dine gavmilde hender det levende vann
som har gjort alle som har fitt av det, i stand til
i fri seg fra enhver tilknytning til alle uten deg,
til 4 sveve opp til sferen av lgsrivelse fra alle dine
skapninger, og til 4 feste sitt blikk pd ditt kjerlige
forsyn og dine mangfoldige gaver.

O min Herre! Gjor meg rede til 4 tjene deg under
alle forhold og til 4 rette meg mot din dpenbarings
og din Skjennhets tilbedte helligdom. Dersom det
er deg til behag, la meg fi gro som en spinkel urt
i din nddes enger, si din viljes milde vinder kan
sette meg i bevegelse og boye meg i samsvar med
ditt enske, slik at du helt og fullt kan styre om jeg
beveger meg eller stér i ro.

Du er den, ved hvis navn den skjulte hemmelighet
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ble avslgrt, det vel bevoktede navn dpenbart og
seglene til det forseglede beger brutt, som dermed
utgjot sin duft over hele skaperverket bade i fortid
og fremtid. Den torstende, o min Herre, har ilt
frem for & fi av din nddes levende vann, og den usle
skapning har higet etter & dukke ned i din rikdoms
osean.

Jeg sverger ved din herlighet, o du Herre som
er verdens elskede og lengselen til dem som har
anerkjent deg! Sorgen over & vare adskilt fra deg
har sirt hjemsgkt meg i de dager da ditt nervers sol
sendte sin straleglans utover ditt folk. Nedskriv sd
for meg den belgnning som er fastsatt for alle dem
som har sett ditt dsyn, og som med din tillatelse
har fitt adgang til ditt kongesetes forgird og som
pa din befaling har fitt mete deg ansike til ansikt.

Jeg trygler deg, o min Herre, ved ditt navn, hvis
strileglans har omsluttet jorden og himlene, om
saledes 4 gjore meg i stand til 4 overgi min vilje til
det som du har forordnet i dine tavler, at jeg ikke
lenger kan oppdage noe annet gnske i meg enn det
som du gnsket gjennom ditt herredemmes kraft, og
ikke finne noen annen vilje i meg enn det som du
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bestemte for meg ved din vilje.

Hvor skal jeg vende meg, o min Gud, makteslgs
som jeg er til & oppdage noen annen vei enn den du
utpekte for dine utvalgte? Alle jordens atomer for-
kynner at du er Gud, og vitner om at der er ingen
annen Gud enn deg. Du har fra evighet vart mektig
til & gjore det du har villet, og til & forordne det
som behager deg.

Bestem du for meg, o min Gud, det som til enhver
tid vil rette meg mot deg, og som kan gjere meg i
stand til bestandig & holde fast ved din nides bénd,
og til & forkynne ditt navn, og til 4 akte pa alt som
mitte utgd fra din Penn. Jeg er fattig og forlatt,
o min Herre, og du er den altbesittende, den aller
heyeste. Forbarm deg da over meg gjennom din
barmhjertighets undere, og send ned over meg hver
en stund i mitt liv de ting hvormed du gjenskapte
hjertene til alle dine skapninger som har erkjent
din enhet, og til alt ditt folk som er deg fullstendig
hengivent.

Du er i sannhet den allmektige, den mest opp-
hoyede, den allvitende, den allvise.

— Bah#&'v'lldh
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Herre, min Gud og min havn i min fortvilelse,

mitt skjold og mitt vern i mine kvaler, mitt
ly og min tilflukt i ngdens stund og min ledsager i
min ensomhet, min trgst i min vinde og en kjarlig
venn ndr ingen andre er hos meg, du som fjerner
sorgens ve og forlater mine synder!

Helt og fullt vender jeg meg hen til deg og tryg-
ler deg innstendig av hele mitt hjerte, mitt sinn og
min tunge om 4 verne meg mot alt som er din vilje
imot i denne din guddommelige enhets tidsalder,
og om 4 rense meg for all urenhet som vil forhindre
meg fra & soke skyggen av din nides tre, plettfri og
utilsmusset.

Ha barmhjertighet med de svake, o Herre, hel-
bred de syke, og slukk den brennende torst.

Fryd det hjerte der din kjerlighets ild gloder, og
sett det i fyr og flamme med din himmelske dnds
og kjarlighets ild.

Ifor din guddommelige enhets tabernakler hellig-
hetens kledning, og sett din gunsts krone pd mitt
hode.

Opplys mitt ansikt med din gavmildhets sol, og
hjelp meg nidigst & tjene ved din hellige terskel.
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La mitt hjerte flomme over av kjzrlighet til dine
skapninger, gi at jeg fir bli tegnet pd din barmhjer-
tighet og symbolet pd din ndde, at jeg fir fremme
enighet blant dine elskede, vare hengiven overfor
deg, milbzre din ihukommelse og glemme selvet,
men alltid akte pé det som er ditt.

O Gud, min Gud! Hold ikke din tilgivelses og
nides milde vinder borte fra meg, og berov meg
ikke din bistands og gunsts kildevell.

La meg ha tilhold i skyggen av dine beskyttende
vinger, og kast ditt altbeskyttende oyes blikk pa
meg.

Lgs min tunge for 4 love ditt navn blant ditt folk,
s min rest kan opploeftes i store forsamlinger og
din lovprisnings flod kan stremme fra mine lepper.

Du er i all sannhet den nddige, den forherligede,
den veldige, den allmektige.

— ‘Abdu’l-Baha

min Herre, min forsvarer, min hjelper i fare!
Underdanig bennfaller jeg deg, i min sykdom
kommer jeg til deg for & fa legedom, ydmykt roper
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jeg ut til deg med tunge, sjel og and:

O Gud, min Gud! Nattens mulm og merke har
dekket alle egner, og hele jorden er gjemt bak tykke
skyer. Verdens folk er nedsunket i de fifengte innbil-
ningers morke dyp mens deres tyranner velter seg i
grusomhet og hat. Jeg ser intet annet enn skinnet
fra sviende ildsluer som slikker opp fra den dypeste
avgrunn. Jeg herer intet annet enn tordenskrallene
som drenner fra tusener pa tusener av ildspyende
vipen i angrep mens hvert et land roper hoyt pa sitt
hemmelige sprik: “Min rikdom gavner meg ikke,
og mitt herredemme er forbi!”

O min Herre! Ledelsens lamper er sluknet. Liden-
skapens flammer stiger hoyt til vars, og ondsinnet-
heten sprer seg stadig mer i verden. Ondskap og hat
har dekket hele jorden, og jeg finner ingen sjeler
foruten din egen lille skare som lar dette ropet lyde:

Skynd dere 4 elske!

Skynd dere 4 ha tillit!

Skynd dere 4 gi!

Kom og fa ledelse!

Kom for 4 finne fordragelighet, for & skue solen!
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Kom til vennlighet og lise!

Kom til vennskap og fred!

Kom og kast fra dere vredens vépen, til enheten
blir vunnet!

Kom, og la alle hjelpe hverandre, pd Herrens
sanne sti!

Sannelig, med den sterste glede og av hele
sitt hjerte ofrer disse dine forkuede seg for hele
menneskeheten i alle land. Du ser dem grite, o min
Herre, over de tarer ditt folk feller, og serge over
dine barns sorg. Du ser dem vise medfelelse med
menneskeheten og lide pd grunn av de ulykker som
hjemseker alle jordens innvénere.

O min Herre, skjenk dem seierens vinger, sé
de kan sveve opp til frelsen! Styrk deres lender i
tjeneste for ditt folk og deres rygg i trelldom for din
hellighets terskel!

Sannelig, du er den gavmilde! Sannelig, du er den
barmbhjertige! Der er ikke noen annen Gud enn deg,
den milde, den medlidende, den gamle av dager!

— ‘Abdu’l-Baha
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min Herre, min elskede, min attra!

Var meg en venn i min ensomhet og en led-
sager i min utlendighet. Fjern min sorg. Gjor meg
inderlig hengiven overfor din Skjennhet. Ta meg
bort fra alt annet enn deg. Tiltrekk meg ved din
hellighets dufter. La meg ha samkvem i ditt rike
med dem som er lgst fra alt annet enn deg, som
lengter etter 4 tjene din hellige terskel og som virker
for din Sak. Gjor meg i stand til 4 bli en av dine
tjenerinner som har vunnet ditt velbehag. Sannelig,
du er den nidige, den gavmilde.

— ‘Abdu’l-Bahd
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Il xre vare deg, o min Gud, som er kilden til
all herlighet og velde, til storhet og =re, til
overherredsmme og herskermake, til opphgyethet
og nade, til zrefrykt og kraft. Hvem du enn vil gir
du & nzrme seg Det storste osean, og hvem du enn
vil lar du fd xren av & anerkjenne ditt Eldste navn.
Av alle som er i himmel og pd jord evner ingen &
holde stand mot din overordnede viljes gang. Fra
all evighet har du hersket over hele skapningen, og
du vil for alltid fortsette & uteve din myndighet over
alle skapte ting. Der er ingen annen Gud enn deg,
den allmektige, den mest oppheyede, den overmite
sterke, den allvise.

Gjor dine tjeneres ansikter forklaret, o Herre,
slik at de kan skue deg; og rens deres hjerter si
de kan vende seg til dine himmelske gunstbevis-
ningers kongesete, og anerkjenne ham som er
manifestasjonen av ditt Selv, og ditt innerste vesens
daggry. Sannelig, du er Herren over alle verdener.
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Der er ingen annen Gud enn deg, den uhemmede,
den altbetvingende.
— Bah#'ullih

orherliget er du, o Herre min Gud!

Jeg ber deg, ved ham som er dine tegns daggry
og manifestasjonen av dine navn, og din inspira-
sjons skattkammer, og din visdoms betrodde
forvalter, om & sende ned over dine elskede det
som vil gjere dem i stand til & holde urokkelig
fast ved din Sak og til & anerkjenne din enhet,
og til 4 erkjenne at du er én, og til & bevitne din
guddommelighet. Loft dem, o min Gud, il slike
heoyder at de i alle ting vil se tegnene pd makten
hos ham som er manifestasjonen av ditt uendelig
oppheyede og overmite herlige Selv.

Du er, o min Herre, den som gjer hva han vil og

forordner hva han behager. Enhver som besitter
makt blir ynkelig overfor dpenbaringene av din
velde, og enhver kilde til @re blir uanselig overfor
de mangfoldige vitnesbyrd om din store herlighet.

Jeg bennfaller deg, ved deg selv og ved alt som
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er av deg, om 4 gi at jeg kan fi fremme din Sak
og tale din pris, og sette min hu til din herlighets
helligdom, og lgsrive meg fra alt som ikke horer deg
til. Ingen Gud er der utenom deg, maktens Gud,
herlighetens og visdommens Gud.

— Bah#'v'lldh

ovet vare du, o Herre min Gud!

Jeg bennfaller deg, ved ditt navn som ingen pa
behgrig vis har anerkjent og hvis betydning ingen
sjel har utgrunnet; jeg trygler deg, ved ham som er
din dpenbarings kilde og dine tegns daggry, om &
gjore mitt hjerte til bolig for din kjzrlighet og din
ihukommelse. Forbind det da med ditt Storste osean,
sd at din visdoms levende vann og de krystallklare
strommer av din forherligelse og lovprisning kan
strgmme ut derfra.

Lemmene pd mitt legeme bevitner din enhet,
og hiret pd mitt hode tilkjennegir styrken i ditt
overherredsmme og din makt. Jeg har stitt ved
din nddes dor i total selvutslettelse og fullstendig
forsakelse, og har klynget meg til din gavmildhets
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kjortelsom og festet mine gyne pd dine gavers
horisont.

Bestem du for meg, o min Gud, det som anstir
seg din veldes storhet, og hjelp meg, ved din styrk-
ende nide, til 4 undervise siledes i din Sak at de
dede kan haste ut av sine graver og ile frem mot
deg, i full tillit til deg, og feste sitt blikk pd din
Saks soloppgang og din dpenbarings demringssted.

Du er i sannhet den sterkeste, den heyeste, den
allvitende, den allvise.

— Bahd’v’llih

Epriset vare ditt navn, o min Gud, for at du
har dpenbart den Dag som er dagenes Konge,
den Dag som du forkynte for dine utvalgte og dine
profeter i dine ypperste tavler, den Dag da du kastet
glansen av alle dine navns herlighet over alle skapte
ting. Storlig velsignet er hver den som har vendt seg
mot deg, og tridt inn i ditt narvar, og hert din
rost tale.

Jeg bennfaller deg, o min Herre, ved hans navn
som dine navns rike kretser om i tilbedelse, om at
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du nédigst vil hjelpe dem som er deg kijer til 4 for-
herlige ditt Ord blant dine tjenere, og til & spre din
lovprisning viden om blant dine skapninger, si at
din dpenbarings henrykkelse kan fylle sjelene hos
alle som bor pa din jord.

Siden du har ledet dem, o min Herre, til din
nides levende vann, sé gi ved din gavmildhet at de
ikke md holdes tilbake fra deg; og siden du har kalt
dem til din trones bolig, si driv dem ikke ut fra ditt
nzrvar, ved din miskunnhet. Send ned over dem
det som fullstendig vil lgsrive dem fra hva som helst
annet enn deg og gjore dem i stand til 4 sveve i
din nzrhets atmostfare, pd en slik méte at hverken
undertrykkerens makt eller hentydningene fra dem
som ikke har trodd pd ditt umitelig oppheoyede
og uendelig mektige Selv, vil makte 4 holde dem
tilbake fra deg.

— Bah#&'v'lldh

I ovpriset vare ditt navn, o min Gud!
Jeg bevitner at dersom dine tjenere skulle vende
seg mot deg med gynene du skapte i dem og med
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grene du utstyrte dem med, ville de alle bli henfort
av ett eneste ord nedsendt fra hgyre side ved din
majestets trone. Dette ord ville alene strekke til for
i gjore deres ansikter forklaret, for & forvisse deres
hjerter og for & fa deres sjeler til & sveve opp i din
store herlighets atmosfare og stige opp i ditt herre-
demmes himmel.

Jeg ber deg, o du som er Herren over alle navn
og herskeren over bide jord og himmel, om 4 gi
at enhver av alle dem som er deg kjar, kan bli et
nddens beger i dine dager, si de kan opplive dine
tjeneres hjerter. Sett dem ogsd i stand til, o min
Gud, & vare lik regnet som strommer ned fra din
nides skyer, og lik vindene som sprer din miskunns
varlige dufter, si hjertets muld hos dine skapninger
kan bli dekket av grennsvar ved dem og frembringe
de ting som vil utbre deres ange i hele ditt herre-
demme, slik at enhver kan fornemme den liflige
vellukt av din dpenbarings kappe. Mektig er du til
& gjore hva du vil. Din veldes kraft vitner for meg!
Hver den som har drukket av det beger som din
barmhjertighets hind har baret rundt, vil skille seg
av med alle ting bortsett fra deg og ved et ord fra sin
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munn vare i stand til 4 henrykke sjelene hos slike
av dine tjenere som har sovet pa forglemmelsens og
likegyldighetens leie, og fi dem til 4 vende ansiktet
mot ditt sterste tegn og ikke trakte etter annet
fra deg enn deg selv og utbe seg fra deg bare det
du har bestemt for dem ved ditt lovbuds Penn og
foreskrevet dem i din befalings tavle.

Send derfor ned over dine elskede, o min Gud,
ved ditt Sterste navn, det som under alle forhold
vil dra dem nzrmere deg. Du er sannelig den all-
mektige, den overmdte herlige, som alle mennesker
bennfaller om hjelp.

— Baha'vllih

Gud, som er opphavet til alle manifestasjoner,
kilden til alle kilder, opprinnelsen til alle
dpenbaringer, utspringet for alle lys! Jeg bevitner
at ved ditt navn er forstdelsens himmel blitt pry-
det, og ytringens osean bragt til 4 belge, og ditt
forsyns forordninger kunngjort for alle religioners
tilhengere.
Jeg bennfaller deg om 4 gjore meg s rik at jeg kan
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gi avkall pé alt uten deg, og bli gjort uavhengig av
enhver unntatt deg. La det s3, fra din gavmildhets
skyer, regne ned over meg det som skal gavne meg
i enhver verden av dine verdener. Hjelp meg si, ved
din styrkende ndde, til & tjene din Sak blant dine
tjenere pd en slik mate at jeg kan fremvise det som
vil f4 meg til & bli husket si lenge ditt eget rike
bestar og ditt herredemme vil vare.

Dette er din tjener, o min Herre, som med hele
sitt vesen har vendt seg mot din gavmildhets hori-
sont og din nddes osean og dine gavers himmel.
Gjor da med meg som det anstir seg din velde, og
din herlighet, og din gavmildhet og din néde.

Du er i sannhet styrkens og maktens Gud, som
er den rette til 4 svare dem som bennfaller deg. Der
er ingen Gud uten deg, den allvitende, den allvise.

— Bah4'v’lldh

min Gud! Jeg ber deg, ved ditt herligste navn,
om 4 bistd meg i det som vil fremme dine
tjeneres anliggender og fi dine byer til 4 blomstre.

Du har i sannhet makt over alle ting!
— Bahdv’lldh
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Ere vare deg, o verdens Herre og folkenes attri,
o du som er blitt dpenbar i Det storste navn,
slik at visdommens og ytringens perler er kommet
til syne fra muslingene i din kunnskaps veldige hav,
og slik at den guddommelige dpenbarings himler er
blitt prydet med lyset fra ditt 4syns gryende sol.

Jeg ber deg inderlig — ved det Ord ved hvilket
ditt bevis ble fullendt blant dine skapninger og ved
hvilket ditt vitnesbyrd ble fullbyrdet blant dine
tienere — om 4 styrke ditt folk i det som vil fi
Sakens dsyn til 4 strile i ditt rike, som vil plante
din makts faner blant dine tjenere og heise din
ledelses bannere i alle dine land og riker.

O min Herre! Du ser dem klynge seg til din
nides bind og holde fast ved din velgjorenhets
kjortelsom. Bestem for dem det som kan dra dem
nzrmere deg, og hold dem borte fra alt annet enn
deg.

Jeg ber deg inderlig, o du tilvarelsens Konge og
beskytter av det sette og det usette, om & gjore
enhver som reiser seg for 4 tjene din Sak lik et hav
som beveger seg ved ditt gnske, lik en som er satt
i brann av ilden i ditt hellige tre, og som skinner
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fra horisonten av din viljes himmel. Sannelig, du er
den mektige, som hverken hele verdens makt eller
folkenes styrke kan svekke. Der er ingen Gud uten
deg, den ene, den uforlignelige, beskytteren, den
selvbestdende.

— Bah#'ullih

Ere vare deg som har fitt alle de hellige til
d bekjenne sin hjelpelashet overfor de mang-
foldige dpenbaringer av din velde og enhver profet
til & erkjenne sin absolutte ringhet ansikt til ansikt
med din bestandige herlighets glans. Jeg bonnfaller
deg, ved ditt navn som har dpnet himmelens porter
og fylt skaren i det hoye med ekstatisk fryd, om &
gjore meg i stand til & tjene deg, pd denne Dag,
og om 4 gi meg styrke til 4 overholde det som du
foreskrev i din Bok. Du vet, o min Herre, hva som
bor i meg, men jeg vet ikke hva som bor i deg. Du
er den allvitende, den best underrettede.

— Bahd'vlldh
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riset vere ditt navn, o Gud!

Du er i sannhet vir Herre; du er oppmerksom
pd hva som enn er i himmelen og pa jorden. Send
derfor ned over oss et tegn pd din barmhjertighet.
Sannelig, du har ingen overmann blant dem som
viser barmhjertighet. Hoylovet vare du, o Herre!
Bestem for oss fra ditt nzrvar det som vil veder-
kvege hjertene til de oppriktige blant dine tjenere.
Forherliget er du, o Gud; du er skaperen av him-
melen og jorden og det som ligger mellom dem. Du
er den hoyeste Herre, den helligste, den allmek-
tige, den allvise. Lovpriset vare ditt navn, o Gud,;
send ned over dem som har trodd pd Gud og pa
hans tegn, en mektig hjelp fra ditt nerver slik at
de blir i stand til 4 vinne seier over stgrstedelen av
menneskeheten.

—Bab

Z%:re vare deg, o Herre, du som har frembragt
alle skapte ting, ved din befalings kraft.

O Herre! Bistd dem som har forsaket alt annet
enn deg, og skjenk dem en stor seier. Send ned til
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dem, o Herre, skaren av engler fra himmelen og fra
jorden og fra alt som er mellom dem, for & hjelpe
dine tjenere, for & komme dem til unnsetning og
styrke dem, for 4 sette dem i stand til 4 oppna frem-
gang, for 4 stotte dem, for & ikle dem herlighet, for
d skjenke dem =re og oppheyelse, for & berike dem
og for 4 gi dem & vinne en vidunderlig seier.

Du er deres Herre, himlenes og jordens Herre,
alle verdeners Herre. Styrk denne tro, o Herre,
gjennom disse tjeneres kraft, og gi dem & vinne
seier over alle verdens folk; for de er i sannhet dine
tjenere som har lgsrevet seg fra alt annet enn deg,
og du er sannelig de sanne troendes beskytter.

Gi du, o Herre, at deres hjerter — gjennom troskap
mot denne din ukrenkelige tro — kan bli sterkere
enn noe annet i himmelen og pd jorden og i hva
som enn er mellom dem; og styrk, o Herre, deres
hender med tegnene pd din underfulle kraft slik at
de kan dpenbare din kraft for hele menneskehetens
gyne.

— Bab



174 UNDERVISNING
Deg skje lov, o min Gud!
Dette er dine tjenere som tiltrekkes av din

barmhjertighets dufter, som settes i brann av ilden
som luer i din enhets tre, og hvis gyne striler ved
d skue glansen av lyset som skinner pd din enhets
Sinai.

O Herre! Los deres tunger for 4 nevne ditt navn
blant ditt folk, tillat dem & ytre din lovprisning ved
din nide og miskunn, std dem bi med dine engle-
styrker, styrk deres lender i tjeneste for deg, og gjor
dem til din ledelses tegn blant dine skapninger.

Sannelig, du er den allmektige, den mest opphay-
ede, den evig tilgivende, den overmite barmhjertige.

‘Abdu’l-Bahd

Folgende bonn leses daglig av undervisere og venner:

du gode Herre! Lovet vare du for at du har
vist oss ledelsens vei, dpnet rikets derer og
dpenbart deg gjennom virkelighetens sol. Til de
blinde har du gitt syn; til de deve har du skjenket
horsel; du har gjenoppvekket de dede; du har gjort
de fattige rike; du har vist veien for dem som er
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kommet péd avveier; du har ledet dem som har
uttorrede lepper til ledelsens kilde; du har tillatt de
torstende fisker 4 né virkelighetens osean; og du har
innbudt de flakkende fugler til nidens rosenhage.

O du allmektige! Vi er dine tjenere og dine fattige;
vi er langt borte og lengter etter ditt nervar; vi tor-
ster etter vannet fra din kilde; vi er syke og lengter
etter din helbredelse. Vi vandrer pé din sti og har
intet annet mal eller hip enn & spre din velluke,
slik at alle sjeler kan rope ut: “O Gud, led oss til
den strake vei.” Mitte deres gyne bli dpnet slik at
de kan se lyset, og matte de bli befridd fra uviten-
hetens morke. Mitte de samle seg rundt din ledel-
ses lampe. Mitte enhver som er tomhendt motta
sin del. Mitte de bergvede bli fortrolige med dine
mysterier.

O allmektige! Se pa oss med barmhjertighetens
blikk. Tilstd oss guddommelig bekreftelse. Skjenk
oss Den hellige 4nds inspirasjon, si at vi kan bli
hjulpet i din tjeneste, og, lik tindrende stjerner,
skinne med din ledelses lys i disse egner.

Sannelig, du er den sterke, den mektige, den vise

og den seende.
— ‘Abdu’l-Baha
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du uforlignelige Gud! O du kongerikets Herre!

Disse sjeler er din himmelske hear. Bistd dem,
og gjor dem seierrike med styrkene fra den hgyeste
harskare, slik at hver av dem kan bli som et regi-
ment og erobre disse land ved Guds kjzrlighet og
den guddommelige lzres lys.

O Gud! Var du deres stotte og deres hjelper, og i
villmarken, pé fjellet, i dalen, i skogen, pd prarien
og pd havet, var du deres fortrolige, slik at de kan
la sin stemme runge ved kongerikets kraft og Den
hellige 4nds inspirasjon.

Sannelig, du er den sterke, den veldige og den
allmektige, og du er den vise, den herende og den
seende.

— ‘Abdu’l-Baha

Gud, min Gud! Begeret for lgsrivelse fra alle
ting — fyll det for meg, og gled meg, der din
prakt og dine gaver er samlet, med den vin det er
d elske deg. Fri meg fra attriens og lidenskapens
angrep, bryt denne nedre verdens lenker av meg,
dra meg med henrykkelse til ditt himmelske rike,
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og forfrisk meg blant tjenerinnene med din hellig-
hets luftninger.

O Herre, la mitt ansikt forklares ved dine gavers
lys, la mine oyne tindre ved & skue tegnene pi
din altbetvingende makt; fryd mitt hjerte ved din
kunnskaps herlighet som favner alle ting, gled min
sjel ved dine sjelsbelivende tidender om stor lykksa-
lighet, o Konge over denne verden og riket foroven,
o maktens og veldens Herre, si jeg kan spre dine
merker og tegn viden om og forkynne din Sak og
utbre din lxre og tjene din lov og opphgye ditt Ord.

Du er sannelig den sterke, den evig givende, den
dyktige, den allmektige.

— ‘Abdu’l-Bah4

Gud, min Gud! Lovet vare du for 4 ha tent
den guddommelige kjerlighets ild i det hellige
tre pa toppen av det hoyeste fjell: det tre ‘som ikke
herer hjemme hverken i gst eller vest,* den ild som
blusset opp helt til dens flammer nadde skaren i det
hogye. Og fra flammen oppfanget disse virkeligheter

* Koranen 24:35
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ledelsens lys og utropte: ‘Sannelig vi har oppfattet
en ild pé Sinais fjellside.**

O Gud, min Gud! @k denne ild for hver dag som
gir helt til trykket fra den setter den ganske jord i
bevegelse. O du, min Herre! Tenn din kjxrlighets
ild i hvert et hjerte, pust din kunnskaps dnd inn i
sjelen hos menneskene, gled deres bryst med din
enhets vers. Kall til live dem som har tilhold i sine
graver, advar de hovmodige, la lykke herske over
hele verden, send ned ditt krystallklare vann, og
send rundet, i forsamlingen av klare lys, begeret som
er ‘blandet ved kamferkilden’. ***

Sannelig, du er den givende, den tilgivende, den
evig forzrende. Sannelig, du er den barmhjertige,
den medlidende.

— ‘Abdu’l-Bahi

** Jf. Koranen 28:29
*** Jf. Koranen 76:5
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De som sprer Guds liflige dufter, bor fremsi denne bonn
hver morgen:

Gud, min Gud! Du ser denne svekling benn-

falle om himmelsk styrke, denne fattige attrd
dine himmelske skatter, denne torstende hige etter
kilden til evig liv, denne hjemsgkte lengte etter din
lovede helbredelse ved din ubegrensede barmbhjer-
tighet som du har bestemt for dine utvalgte tjenere
i ditt rike i det hgye.

O Herre! Jeg har ingen hjelper bortsett fra deg,
intet ly utenom deg og ingen stgtte unntatt deg.
Hjelp meg med dine engler til & spre dine hellige
dufter og til & utbre din lere blant de prektigste av
ditt folk.

O min Herre! Tillat meg 4 bli lgst fra alt annet
enn deg, til 4 holde fast ved fliken av din gavmild-
het, til 4 vxre din tro fullt hengiven, til & forbli fast
og ste i din kjarlighet og til & overholde hva enn du
har foreskrevet i din Bok.

Sannelig, du er den sterke, den veldige, den all-
mektige.

— ‘Abdu’l-Bahd
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Gud, min Gud! Du ser hvordan alle egner

innhylles i et sort merke, hvordan splid-
ens flamme luer i alle land og hvordan krigens
og blodbadets ild flammer overalt i ost og i vest.
Blodet stremmer, marken er overstrodd med lik,
og avskdrne hoder har falt i stgvet pd slagmarken.

O Herre! Ha medlidenhet med disse uvitende,
og se pd dem med tilgivelsens og forlatelsens oye.
Slukk denne ild, slik at de tette skyer som former-
ker horisonten kan bli spredt, si virkelighetens
sol kan skinne med forsoningens striler, si dette
intense morke kan bli forjaget og fredens klare lys
spre sin glans over alle land.

O Herre! Dra folket opp fra dypet av hatets og
fiendskapets osean, og frels dem fra dette ugjennom-
trengelige morke. Forén deres hjerter, og gjor deres
gyne forklaret med fredens og forsoningens lys. Frels
dem fra krigens og blodsutgytelsens avgrunn, og ut-
fri dem fra villfarelsens meorke. Fjern sloret fra deres
gyne, og opplys deres hjerter med ledelsens lys. Gjor
med dem etter din miskunn og din medlidenhet,
og gi ikke frem mot dem etter din rettferdighet
og vrede som fir de mektiges lemmer til & skjelve.
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O Herre! Krigene har vedvart. Trengselen og ang-
sten er blitt stor, og hver en blomstrende egn legges
ade.

O Herre! Hjertene er tynget, og sjelene vinder seg.
Ha medlidenhet med disse stakkars sjeler, og over-
lat dem ikke til deres grenselgse begjar.

O Herre! La det i dine land fremstd ydmyke og
underdanige sjeler, som har ansikt forklaret ved led-
elsens striler, som er lgst fra verden, som opphayer
ditt navn, synger din pris og sprer din hellighets
duft blant menneskene.

O Herre! Gi dem en sterk rygg, gjor dem rede til
did, og henrykk deres hjerter med din kjzrlighets
aller mektigste tegn.

O Herre! Sannelig, de er svake, og du er den sterke
og den mektige; de er makteslose, og du er hjelperen
og den barmbhjertige.

O Herre! Opprorets osean bruser, og disse stormer
lar seg ikke stille av annet enn din grenselgse néde,
som har favnet alle egner.

O Herre! Sannelig, folket befinner seg i liden-
skapens avgrunn, og intet annet enn dine uendelige
gaver kan redde dem.
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O Herre! Fordriv disse fordervede begjers morke,
og opplys hjertene med din kjzrlighets lampe, som
snart vil opplyse alle land. Styrk enn videre dine
elskede, de som har forlatt sine fedreland, familier
og barn og av kjarlighet til din Skjennhet har reist
til fjerne land for & spre dine dufter og utbre din
lere. Veer du deres ledsager i deres ensomhet, deres
hjelper i et fremmed land, borttageren av deres
sorger og deres troster i ulykke. Var du en forfrisk-
ende drikk for deres torst, et helbredende middel
for deres sykdommer og en lise for deres hjerters
brennende glad.

Sannelig, du er den mest gavmilde, den overmite
nddige Herre, og du er i sannhet den medlidende
og den barmhjertige.

— ‘Abdu’l-Baha

Den som drar pd en undervisningsreise til et sted, la
ham fremsi denne bonn dag og natt pd sine reiser i
fremmede land.:

Gud, min Gud! Du ser meg — jeg er henrevet og
drages mot ditt herlige rike, jeg er oppflammet
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av din kjzrlighets ild blant menneskene, en tals-
mann for ditt rike i disse store og vidstrakte land,
lost fra alt uten deg; jeg setter min lit til deg, gir
avkall pd hvile og velvare, langt borte fra mitt
hjemland, en vandrer i disse egner, en fremmed som
er strukket til jorden, ydmyk for din opphgyede
terskel, underdanig overfor din allmektige herlig-
hets himmel; jeg bennfaller deg ved midnattstid og
ved daggry, trygler og pakaller deg morgen og aften
om nadigst 4 hjelpe meg til 4 tjene din Sak, til &
utbre din lxre og til & oppheoye ditt Ord overalt i
Osten og Vesten.

O Herre! Gjor min rygg sterk, gjor meg i stand
til 4 bestrebe meg til det ytterste i din tjeneste og
overlat meg ikke til meg selv, ensom og hjelpelss i
disse egner.

O Herre! La meg ha samfunn med deg i min
ensomhet og var min ledsager i disse fremmede
land.

Sannelig, du bestyrker hvem du vil i det som du
gnsker, og sannelig, du er den uendelig sterke, den
allmektige.

— ‘Abdu’l-Bahd
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La denne fortrolige bonn leses ... hver dag:

Gud! O Gud! Dette er en vingestekket fugl,

og dens flukt er meget langsom. Hjelp den,
sd den kan fly mot lykkens og frelsens tinde, vinge
sin vei med den storste glede og fryd gjennom det
uendelige himmelrom, istemme sin melodi i ditt
Hoyeste navn i alle egner, fryde orene med denne
kallen og gjere synene strilende ved synet av ledel-
sens tegn!

O Herre! Jeg er enslig, alene og ubetydelig.
For meg er der ingen annen stotte enn deg, ingen
hjelper unntatt deg og ingen forserger uten deg.
Styrk meg i din tjeneste, bistd meg med dine
engleskarer, gjor meg seierrik i utbredelsen av ditt
Ord og la meg fa forkynne din visdom blant dine
skapninger. Sannelig, du er de svakes hjelper og for-
svareren for de smd, og sannelig, du er den sterke,
den mektige og den uhemmede!

— ‘Abdu’l-Bahd
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La enhver som reiser til forskjellige omrdder for d un-
dervise, lese denne bonn over fjell, orken, sjo og land.

Gud! O Gud! Du ser min svakhet, beskjeden-

het og ydmykhet overfor dine skapninger;

likevel har jeg satt min lit til deg og reist meg for &

fremme din lzre blant dine sterke tjenere, i tillit til
din kraft og makt.

O Herre! Jeg er en vingestekket fugl og ensker
inderlig 4 sveve opp i ditt uendelige rom. Hvordan
er det mulig for meg & gjore dette uten ved ditt
forsyn og din nide, din bestyrkelse og hjelp?

O Herre! Forbarm deg over min svakhet og styrk
meg med din kraft. O Herre! Forbarm deg over min
avmakt og hjelp meg med din styrke og din velde.

O Herre! Om Den hellige dnds dnde skulle be-
styrke den svakeste av alle skapninger, ville han
oppnd alt han trakter etter og besitte hva han
enn gnsker. Sannelig, du har hjulpet dine tjenere
i fortiden, og selv om de var de svakeste av dine
skapninger, de ringeste av dine tjenere og de ube-
tydeligste av dem som levde pé jorden, si gikk de
— ved ditt bifall og din kraft — foran de prektigste av
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ditt folk og de edleste av menneskeheten. Mens de
tidligere var som mell, ble de lik kongelige falker,
og mens de for var som bekker, ble de lik sjoer,
ved din gave og din barmhjertighet. De ble, ved
din uendelig store gunst, stjerner som skinner fra
ledelsens horisont, fugler som synger i udedelighet-
ens rosenhager, lover som broler i kunnskapens og
visdommens skoger og hvaler som svemmer i livets
oseaner.
Sannelig, du er den milde, den sterke, den mek-
tige, og den nédigste av de nadige.
— ‘Abdu’l-Bah4

La dem som sprer Guds dufter, fremsi denne bonn hver
morgen:

Herre, min Gud! Deg skje takk og lov for at
du har ledet meg til rikets hovedvei, tillatt meg
& vandre pd denne rake og langstrakte sti, opplyst
mitt gye da det skuet glansen fra ditt lys, boyd
mitt gre til melodiene fra hellighetens fugler fra
mysterienes rike og tiltrukket mitt hjerte ved din
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kjzrlighet blant de rettferdige.

O Herre! Styrk meg ved Den hellige dnd, si jeg
kan rope i ditt navn blant nasjonene og gi det glade
budskap om at ditt rike er dpenbart hos menn-
eskeheten.

O Herre! Jeg er svak, styrk meg ved din makt
og kraft. Min tunge famler, tillat meg & utsi din
ihukommelse og lovprisning. Ringe er jeg, bexr
meg ved 4 gi meg adgang til ditt rike. Jeg er langt
borte, gjor at jeg nzrmer meg din barmhjertighets
terskel. O Herre! Gjor meg til en strilende lampe,
en skinnende stjerne og et velsignet tre, prydet
med frukt, med grener som overskygger alle disse
egner. Sannelig, du er den mektige, den sterke og
uhemmede.

— ‘Abdu’l-Baha
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Huver sjel som reiser gjennom byene, landsbyene og smd-
stedene i disse statene, og som er engasjert i d utbre Guds
dufter, bor bver morgen oppmerksomt lese denne fortro-
lige bonn.

min Gud! O min Gud! Du ser meg i min
ringhet og svakhet, beskjeftiget med dette
storste foretagende, fast bestemt pé 4 opplofte ditt
Ord blant massene og pa 4 utbre din lxre blant dine
folk. Hvordan kan jeg lykkes med mindre du bistir
meg med Den hellige dnds dnde, hjelper meg til
seier med harskarene fra ditt herlige rike og utgser
over meg dine bekreftelser, som alene kan forvandle
en mygg til en orn, en vanndripe til elver og sjger
og et atom til lys og soler? O min Herre! Bistd meg
med din seierrike og virkningsfulle kraft, s at min
tunge kan prise deg og tale om dine egenskaper
blant alle mennesker og min sjel stromme over av

din kjerlighets og kunnskaps vin.
Du er den allmektige og den som gjor hva du

enn vil.

— ‘Abdu’l-Baha

UNGDOM

eg skje lov og re, o Herre min Gud!

Dette er et prektig ungtre som du har plantet
pd din kjarlighets enger og pleiet med din heyhets
fingre. Du har vannet det fra det evige livs kilde
som stremmer fra din enhets hager, og du har latt
din milde omsorgs skyer sende dine gunstbevis-
ningers byger ned over det. Det har nd vokst og
utviklet seg i ly av dine velsignelser som dpenbares
fra daglysningen av din guddomsessens. Det har
sprunget ut med blader og blomster, det bugner
av frukt ved dine underfulle gavers og forzringers
forsyn, og det beveges av den duftende bris som
kommer strykende fra din miskunnhets egner.

O Herre! La dette ungtre vokse seg frodig og
friskt og blomstre i kraft av den spesielle gavmildhet
og gunst som du utgser over det — for med denne
gavmildhet har du utstyrt hellighetens tabernakler
i ditt evige rike, og med denne gunst har du prydet
enhetens essenser pd gjenforeningens marker.
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O Herre! Bistd ham ved din styrkende néide
som utgdr fra ditt usynlige rike, hjelp ham med
slike skarer som er skjult for dine tjeneres gyne,
og gi at han kan fi godt fotfeste i ditt nxrvar. Los
hans tunge for 4 nevne deg, og gled hans hjerte
for 4 synge din pris. Opplys hans ansiket i ditt rike,
gi ham fremgang i egnen foroven, og styrk ham
nidigst til tjeneste for din Sak.

Du er den allmektige, den overmite herlige, den
altformdende.

- ‘Abdu’l-Baha

du gode Herre! Fra lgsrivelsens horisont har

du latt fremstd sjeler som lik den klare mane
har spredt sin glans over hjertets og sjelens rike,
befridd seg fra egenskapene i tilverelsens verden
og ilt hen til udedelighetens rike. Med en dripe fra
din miskunns osean fuktet du jevnlig deres hjerters
hager til de ble uforlignelig frodige og fagre. Din
guddommelige enhets vellukt ble spredt viden om,
utsendte sin liflige ange over den ganske verden og

fikk jordens egner til & dufte av parfyme.
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Oppreis derfor sjeler, o renhetens dnd, som lik
disse hellige vesener vil bli frie og rene, som vil
pryde tilvarelsens verden med en ny kledning og en
underfull drakt, og som vil sgke ingen annen enn
deg, vandre pd ingen annen enn ditt velbehags sti
og tale om intet annet enn din Saks mysterier.

O du gode Herre! Gi at denne ungdom kan nd
hen til det som er de helliges hoyeste higen. Utstyr
ham med din néddes styrkende vinger — lgsrivelsens
vinger og guddommelig bistand — slik at han med
dem kan sveve inn i din kjerlige omsorgs sfare, bli
i stand til 4 fd del i dine himmelske gaver, kan bli
et tegn pd guddommelig ledelse og et banner for
skaren i det hgye. Du er den mektige, den sterke,
den seende, den hgrende.

- ‘Abdu’l-Baha

du gode Herre! Skjenk du nédigst hver av
disse ungfugler et himmelsk vingepar og gi
dem dndelig kraft, slik at de kan vinge sin flukt
gjennom dette grenselose rom og kan sveve til

Abha-rikets hoyder.
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O Herre! Styrk disse sarte ungtrer slik at hvert
av dem kan bli et fruktbart tre, gront og frodig. Gjor
disse sjeler seierrike ved dine himmelske skarers
kraft, slik at de kan evne 4 sgnderknuse villfarelsens
og uvitenhetens styrker og utfolde kameratskapets
og ledelsens fane blant folk, og at de — lik virens
gjenopplivende luftninger — kan forfriske og anspore
menneskesjelenes trar og som fordrets byger gjore
egnens marker grenne og fruktbare.

Du er den mektige og sterke; du er giveren og

den allkjerlige.
— ‘Abdu’l-Bahd

Herre! Gjor denne yngling strilende, og

skjenk denne arme skapning dine milde gaver.
Forlen ham med kunnskap, gi ham gkt styrke ved
hvert morgengry og beskytt ham i din forvarings
vern, slik at han kan bli utfridd fra villfarelse, kan
vie seg til 4 tjene din Sak, kan vise vei for de egen-
sindige, lede de ulykkelige, befri de fangne og vekke
de likegyldige, s alle kan velsignes med din ihu-
kommelse og lovprisning. Du er den mektige og

den sterke.
— ‘Abdu’l-Baha

ANDELIG VEKST

Af din evighets mildt angende strommer gi meg
& drikke, o min Gud, og av fruktene pd din
tilverelses tre gjor meg i stand til 4 sma'ke, o mitt
hap! Av din kjerlighets krystallklare kilder la meg
leskes, o min herlighet, og i ly av ditt evige forsyn la
meg hvile, o mitt lys! P4 din nzrhets enger, og for
ditt dsyn, gjor meg i stand til & ferdes, o min elskede,
og ved den heyre side av din barmhjertighets trone
gi meg en plass, o min lengsel! Fra din gledes duft-
ende briser la et pust stryke hen over meg, o mitt
mil, og til hgydene i din virkelighets paradis la meg
fi adgang, o min tilbedte! Til melodiene fra din
enhets Due la meg fi lytte, o du den strilende, og
ved din styrkes og din veldes 4nd gi meg nytt liv, o
min forserger! I din kjarlighets dnd la meg forbli
standhaftig, o min hjelper, og pa ditt velbehags sti
gjor mine trinn faste, o min skaper! I din udede-
lighets hage, og for ditt asyn, la meg for alltid ha

tilhold, o du som er barmhjertig mot meg, og pi
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din herlighets sete grunnfest meg, o du som er min
besitter! Til din miskunnhets himmel loft meg opp,
o min livgiver, og til din ledelses sol for meg, o du
min dragende kraft! Ved din usynlige dnds dpen-
baringer byd meg & vare til stede, o du som er mitt
opphav og mitt heyeste onske, og til essensen av
duften fra din Skjennhet, som du vil dpenbare, la
meg vende tilbake, o du som er min Gud!

Mektig er du til & gjore det som deg behager.
Du er i sannhet den mest oppheyede, den overmite
herlige, den aller hoyeste.

— Bah#'v'llih

eg vet ikke, o min Gud, hva slags ild du tente i

ditt land. Jord kan aldri fordunkle dens glans,
ei heller vann slukke dens flamme. Alle verdens
folkeslag mangler styrke til 4 std imot dens kraft.
Storlig velsignet er den som har nzrmet seg ilden
og hert dens bulder.

Noen, o min Gud, satte du, ved din styrkende
ndde, i stand til 4 komme den nzr, mens du holdt
andre tilbake pd grunn av det deres hender har
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forgvet i dine dager. Enhver som har hastet mot
den og nédd frem til den, har, i sin iver etter 4 skue
din Skjennhet, gitt sitt liv pa din sti og steget opp
til deg, fullstendig losrevet fra alt annet enn deg.

Jeg bennfaller deg, o min Herre, ved denne ild
som luer og raser i skapningens verden, om & sgn-
derrive de slor som har hindret meg fra 4 tre frem
for din veldes trone og fra & std ved din inngangs
portal. Bestem du for meg, o min Herre, enhver
god ting som du sendte ned i din Bok, og tillat meg
& ikke forbli langt borte fra din barmbhjertighets
vern.

Mektig er du til 4 gjore det som deg behager. Du
er i sannhet den allmektige, den mest gavmilde.

— Bahd'wlldh

ovet vere du, o Herre min Gud!

Jeg bevitner at du fra evighet var oppheyet i
din altoverskyggende velde og makt, ogat du til evig-
het vil forbli i din altoverstralende kraft og herlighet.
Ingen i jordens og himmelens riker makter & gjore
ditt forsett til intet; ingen i alle dpenbaringens og
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skapningens verdener kan beseire deg. P4 ditt bud
gjor du hva du vil, og ved ditt herredemmes kraft
hersker du som du behager.

Jeg bonnfaller deg, o du som fir dagen til & gry,
ved din lampe som du tente med din kjerlighets
ild i pasyn av alle som er i himmel og pa jord, og
hvis flamme du nzrer med din visdoms brensel i
din skapnings rike, om & gjore meg til en av dem
som har svevet opp i din atmosfare og overgitt sin
vilje til din styrelse.

Jeg er idel ynkelighet, o min Herre, og du er den
sterkeste, den allmektige. Forbarm deg over meg
ved din nide og rike gunst, og hjelp meg nadigst til
d tjene deg og dem som du har kjxr. Mektig er du
til 4 gjore som du vil. Ingen annen Gud er der enn
deg, styrkens, herlighetens og visdommens Gud.

— Bahd'u'lldh

ovet vare du, o Herre min Gud!
Jeg bennfaller deg, ved dine tegn som har
omsluttet hele skaperverket, og ved ditt dsyns lys
som har opplyst alle som er i himmel og pé jord,
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og ved din barmhjertighet som har overgitt alle
skapte ting, og ved din nide som har overstrgmmet
hele universet, om 4 sgnderrive de slgr som sten-
ger meg ute fra deg, slik at jeg kan ile hen til din
mektige inspirasjons kilde, og til din dpenbarings
og dine mangfoldige gunstbevisningers daggry, og
slik at jeg kan bli nedsenket i din nzrhets og ditt
velbehags osean.

La meg ikke, o min Herre, bli bergvet kunnska-
pen om deg i dine dager, og avkle meg ikke din
ledelses kappe. Gi meg & drikke av den elv som i
sannhet er liv, hvis vann har stremmet frem fra det
paradis* hvor tronen for ditt navn, den overmite
barmhjertige, ble grunnfestet, slik at mine gyne
kan bli dpnet, og mitt ansikt forklaret, og mitt
hjerte forvisset, og min sjel opplyst, og mine trinn
gjort faste.

Du er den som fra evighet av, ved sin veldes kraft,
stod oppheyet over alle ting, og som, ved sin viljes
virke, var i stand til 4 forordne alle ting. Intet som
helst, hverken i din himmel eller pd din jord, kan
hindre deg i ditt forsett. Forbarm deg sé over meg,

* Ridvdn.
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o min Herre, ved ditt nddige forsyn og heysinn,
og gi meg 4 lytte til de liflige melodier fra fuglene
som synger din pris mellom grenene pd din enhets
tre.
Du er den store giver, den evig tilgivende, den
mest medlidende.
— Baha'vllih

ovet vare du, o Herre min Gud!

Jeg bennfaller deg ved ditt navn som i hver en
dripe har bragt din miskunns og barmbhjertighets
oseaner til 4 bruse og i hvert atom fitt dine gav-
milde velsignelser og gunstbevisninger til 4 skinne
— jeg bennfaller deg om 4 pryde hver sjel med din
kjzrlighets smykke, si det pd denne jord ikke skal
vare noen tilbake som ikke har vendt seg hen mot
deg eller unnlatt 4 lgsrive seg fra alt uten deg.

Du har sannelig, o min Gud, latt ham som er
manifestasjonen av deg selv, bli hjemsgkt av all slags
motgang si dine tjenere kan stige til din nadige
gunsts heye tinde og oppné det som du ved ditt
forsyn og din miskunn har forordnet for dem i din
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ugjenkallelige befalings tavler. Din veldes herlighet
vitner for meg! Om de hver en stund i sitt liv skulle
gi seg selv som offer pa din sti, ville de likevel kun
ha utrettet lite sammenlignet med de mangfoldige
gaver skjenket dem av deg.

Unn dem derfor, bennfaller jeg deg, at deres hjer-
ter kan beye seg mot deg, og at de kan ha ansiktet
vendt i retning av ditt velbehag. Mektig er du til 4
gjore hva du vil. Ingen annen Gud er der enn deg,
den utilgjengelige, den overmite herlige, den evig
tilgivende.

Nedlat deg derfor, o min Gud, til & anta fra din
tiener de ting han har fremvist i sin kjerlighet
til deg. Styrk ham derfor, si han kan klynge seg
til ditt mest oppheyede Ord og lgse tungen for &
synge din pris, og la ham fa fare hen til slike av
ditt folk som er deg nxr. Du er den som i ditt grep
har herredemmet over alle ting. Der er ingen annen
Gud enn deg, den allmektige, hjelperen i fare, den
overmite herlige, den uhemmede.

— Bah#'u’llih
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ovet vazre du, o min Gud!

Jeg er en av dine tjenere, som har trodd pi deg
og pé dine tegn. Du ser hvordan jeg har vendt meg
mot din barmhjertighets der og rettet blikket mot
din miskunn. Jeg bennfaller deg, ved dine ypperste
titler og dine uendelig oppheyede egenskaper, om &
dpne dine gavers porter for mitt ansikt. Hjelp meg
derfor til & gjore det som er godt, o du som er besit-
teren av alle navn og egenskaper!

Jeg er fattig, o min Herre, og du er den rike. Jeg
har vendt mitt ansikt mot deg, og lgsrevet meg fra
alt uten deg. Berov meg ikke, bennfaller jeg deg,
din kjzrlige barmhjertighets milde vinder, og hold
ikke tilbake fra meg det som du forordnet for de
utvalgte blant dine tjenere.

Fjern slgret fra mine oyne, o min Herre, slik at jeg
kan erkjenne hva du har gnsket for dine skapninger
og oppdage dpenbaringene av din allmektige kraft
i alt som er frembragt ved dine henders gjerning.
Henrykk min sjel, o min Herre, med dine overmdte
mektige tegn, og dra meg opp av mine fordervede
og onde begjxrs dyp. Skriv s ned for meg det som
er godt i denne verden og i den kommende verden.
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Mektig er du til 4 gjore hva deg behager. Ingen an-
nen Gud er der enn deg, den overmdte herlige, hvis
hjelp sokes av alle mennesker.

Jeg takker deg, o min Herre, for at du har vekket
meg opp av min sgvn, og ansporet meg til did, og
i meg har skapt ensket om 4 fatte det som de fleste
av dine tjenere ikke har evnet & forstd. Gjor meg
derfor, o min Herre, i stand til 4 skue, av kjrlighet
til deg og for ditt velbehags skyld, hva du enn har
gnsket. Du er den hvis veldes og herredemmes kraft
alle ting vitner om.

Der er ingen annen Gud enn deg, den allmektige,
den velgjorende.

— Bahd'v'llih

Epriset vare ditt navn, o Herre min Gud!

Du er den som alle ting tilber og som ikke
tilber noen, som er Herre over alle ting og ikke
er noens tjener, som har kunnskap om alle ting
og ikke kjennes av noen. Du ensket 4 gjore deg
kjent for menneskene; ved et ord fra din munn
frembragte du derfor skaperverket og gav universet
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form. Der er ingen annen Gud enn deg, formeren,
skaperen, den allmektige, den sterkeste.

Jeg bennfaller deg, ved nettopp dette ord som
har strilt frem over din viljes horisont, om 4 gjere
meg i stand til & drikke i dype drag av det levende
vann hvormed du har opplivet dine utvalgtes hjerter
og forfrisket sjelene hos dem som elsker deg, slik at
jeg til alle tider og under alle forhold helt kan vende
mitt ansikt mot deg,.

Du er maktens, herlighetens og gavmildhetens
Gud. Ingen Gud er der utenom deg, den heayeste
hersker, den overmite herlige, den allvitende.

— Bahd'v’llih

Epriset vare ditt navn, o Herre min Gud, hvor-
ved trarne i din dpenbarings hage er blitt
kledd i grent og bragt til 4 bare hellighetens frukter i
denne vir da dine gunstbevisningers og velsignelsers
sodmefylte dufter er blitt fort hen over alle ting og
har fatt dem til 4 frembringe hva som enn var blitt
forutbestemt for dem i din ugjenkallelige forord-
nings rike og ditt uforanderlige forsetts himmel.
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Jeg bennfaller deg ved dette selvsamme navn om
ikke 4 la meg vare langt borte fra din hellighets
kongesete, eller utelukket fra din enhets opphgyede
helligdom.

Tenn derfor, o min Gud, din kjzrlighets ild i mitt
bryst, slik at dens flamme kan brenne opp alt annet
enn min ihukommelse av deg, slik at ethvert spor
av fordervet attrd i meg fullstendig kan utslettes, og
slik at intet md bli tilbake uten lovprisningen av ditt
overoppheyede og overmaite herlige vesen. Dette er
min sterkeste lengsel, mitt brennende onske, o du
som styrer alle ting, og som har hele skapningens
rike i din hind. Du gjer sannelig hva du vil. Ingen
Gud er der utenom deg, den allmektige, den over-
mite herlige, den evig tilgivende.

— Baha'vllah
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min Gud, gavmildhetens og barmhjertighet-

ens Gud! Du er den Konge ved hvis bydende
ord hele skaperverket er blitt frembragt; og du er
den overmite gavmilde hvis tjeneres gjerninger al-
dri har hindret ham fra & gi uttrykk for sin néde, ei
heller fra 4 apenbare sin gavmildhet.

Tillat denne tjener, bennfaller jeg deg, 4 nd frem
til det som er kilden til frelse for ham i enhver
verden av dine verdener. Du er sannelig den allmek-
tige, den sterkeste, den allvitende, den allvise.

— Bahd'u'lldh

min Herre! La meg naxres av din Skjennhet,

la meg leskes av ditt narvar, la ditt velbehag

vere mitt hip og min gjerning 4 lovprise deg! La

min ihukommelse av deg vare min ledsager, og ditt

herredemmes kraft min hjelper, og din bolig mitt

hjem, og mitt bosted det sete du har helliggjort fra

de begrensninger som er pélagt dem som er lukket
ute fra deg som ved et slor.

Du er i sannhet den allmektige, den overmite

herlige, den sterkeste.
— Bah#'v'llih
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riset vare ditt navn, o Herre min Gud!

Du ser hvordan jeg har vendt meg mot deg, og
rettet blikket hen mot din nide og dine gaver. Jeg
bennfaller deg, ved ditt navn hvorved du gjorde det
mulig for alle dem som har anerkjent din enhet &
nyte din barmhjertighets vin, og mulig for alle slike
som har nzrmet seg deg 4 drikke i dype drag av din
miskunnhets levende vann, om & fri meg fullstendig
for alle fifengte forestillinger og vende min hu til
din nide, o du som er alle menneskers Herre.

Hjelp meg nadigst, o min Gud, i dagene for din
Saks manifestasjon og din dpenbarings daggry, 4
senderrive de slor som har hindret meg fra & aner-
kjenne deg og fra & nedsenke meg i din kunnskaps
osean. Hold du meg med din styrkes hender, og gi
at jeg kan bli si henfort av de sadmefylte melodier
fra din enhets Due at jeg i hele skaperverket ikke
lenger vil se noe dsyn uten ditt dsyn, o du mine
lengslers mal, og i den synlige verden ikke vil finne
noe annet enn din veldes tegn, o du som er barm-
hjertighetens Gud!

Jeg er bare en ussel skapning, o min Herre, og
du er den altbesittende, den hoyeste; jeg er idel
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skropelighet, og du er den allmektige, og den gver-
ste forordner, bade i begynnelsen og enden. Hold
ikke tilbake fra meg din dpenbarings dufter, og gjor
ikke til intet det hdp jeg har satt til de utgytelser
som er sendt ned fra dine gavers himmel. Bestem
du for meg, o min Gud, det som er godt i denne
verden og den kommende verden, og gi meg det
som vil vare meg til gavn i enhver verden av dine
verdener, for jeg vet ikke hva som vil hjelpe eller
skade meg. Du, i sannhet, er den allvitende, den
allvise.

Ha derfor barmhjertighet, o min Gud, med dine
tjenere som drukner midt ute pa de onde tilskyndel-
sers hav, og frels dem ved ditt herredemmes kraft,
o du som er alle navns og egenskapers Herre! Du
er den som fra evighet av har forordnet det som
har behaget deg, og som til evighet vil forbli den
samme. Ingen annen Gud er der enn deg, den evig
tilgivende, den mest barmhjertige.

— Bah#&'v'lldh
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i: O Gud, min Gud!

Pryd mitt hode med rettferdighetens krone og
ikle mitt tempel rettskaftenhetens skrud. Du er
i sannhet den som besitter alle gaver og gunst-
bevisninger.

— Baha'v’lldh

kap i meg et rent hjerte, o min Gud, og gi meg

pd ny en rolig samvittighet, o mitt hip! Ved
kraftens dnd bestyrk du meg i din Sak, o min
hoystelskede, og ved din herlighets lys dpenbar
for meg din vei, o du mine lengslers mal! Ved din
altoverskyggende veldes kraft loft meg opp til din
hellighets himmel, o mitt vesens opphav, og gled
meg ved din evighets milde vinder, o du som er
min Gud! La dine evigvarende melodier dnde ro
over meg, o min ledsager, og la ditt urgamle dsyns
rikdom fri meg fra alt uten deg, o min Mester, og
la budskapet om &penbaringen av ditt uforgjeng-
elige vesen bringe meg glede, o du som er det mest
dpenbare av det dpenbare og det mest skjulte av det

skjulte!
— Bahd'v’llidh
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re vare deg, o min Gud!

En av dine tjenerinner, som har trodd pa deg
og dine tegn, har tradt inn under skyggen av din
enhets tre. Gi henne 4 drikke, o min Gud — ved ditt
navn, den dpenbare og den skjulte — av din utsgkte
forseglede vin, si den kan fore henne bort fra henne
selv og la henne bli din ihukommelse helt og fullt
hengiven, fullstendig lgst fra alle utenom deg,.

Nar du né har dpenbart kunnskapen om deg for
henne, o min Herre, si nekt henne ikke din nide,
ved din gavmildhet; og nir du nd har kalt henne til
deg, sd driv henne ikke bort fra deg, ved din gunst.
Utstyr henne derfor med det som overgir alt som
kan finnes pd din jord. Du er sannelig den mest
gavmilde, hvis nide er umatelig.

Om du skulle forlene en av dine skapninger
med det som ville tilsvare jordens og himmelens
riker, ville det likevel ikke minske ditt herredem-
mes umdtelighet med sd mye som et atom. Langt
storre er du enn den store, som mennesker pleier
a kalle deg, for en slik tittel er kun ett av dine navn,
som alle ble skapt ved at du bare gav din vilje til
kjenne.
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Der er ingen annen Gud enn deg, styrkens Gud,
herlighetens Gud, kunnskapens og visdommens
Gud.

— Baha'v'llah

re vare deg, o min Gud!

Mitt ansikt er vendt mot ditt ansikt, og
mitt ansikt er sannelig ditt ansikt, og mitt rop er
ditt rop, og min dpenbaring er din dpenbaring, og
jeg selv er deg selv, og min Sak er din Sak, og min
befaling er din befaling, og min overhgyhet er din
overhgyhet, og min herlighet er din herlighet, og
min kraft er din kraft.

Jeg bennfaller deg, o du som former nasjoner og
er evighetens Konge, om 4 verne dine tjenerinner i
din kyskhets tabernakel og om 4 utstryke slike av
deres gjerninger som er dine dager uverdige. Rens
dem derfor, o min Gud, for all tvil og alle fifengte
forestillinger, og helliggjor dem fra hva som enn
mitte vare usgmmelig for deres slektskap med deg,
o du som er navnenes Herre og ytringens kilde. Du
er han som har den hele skapnings toyler i ditt grep.
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Ingen Gud er der uten deg, den allmektige,
den mest oppheyede, den overmite herlige, den
selvbestdende.

— Bah#&'ulldh

Bestem du for meg, o Herre, enhver god ting
som du har skapt eller kommer til & skape,
og beskytt meg mot alskens ondskap som du av-
skyr fra de ting du har frembragt eller kommer til
i frembringe. I sannhet omfatter din kunnskap alle
ting. Lovet vare du, der er sannelig ingen annen
Gud enn deg, og intet i himmelen, pa jorden eller
i alt som er mellom dem kan noensinne gjore ditt
forsett til intet. Du har visselig makt over alle ting.

Det vare langt fra ditt vesens opphgyethet, o min
Gud, at noen skulle sgke din miskunn eller gunst.
Det vare langt fra din altoverstrilende herlighet at
noen skulle trygle deg om tegnene pd dine gaver
og din milde barmbhjertighet. Altfor oppheyet er
du til at noen sjel skulle bennfalle om at ditt nide-
rike forsyn og din kjxrlige omsorg ma dpenbares,
og altfor hellig er din herlighet til at noen skulle
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tigge deg om at dine velsignelser og din himmelske
gavmildhet og nide ma utgses. I hele ditt himmelske
og jordiske rike, som er forlenet med mangfoldige
gunstbevisninger, er du umatelig forherliget frem-
for alt som kunne tilskrives noen egen tilvarelse.
Alt jeg utber meg av deg, o min Gud, er at du, for
min sjel forlater mitt legeme, setter meg i stand til
& vinne ditt velbehag, om det enn skulle forunnes
meg et gyeblikk som er mindre enn det grminste
grann av et sennepskorn. For skulle den dra bort
mens du er tilfreds med meg, sa ville jeg vare fri fra
enhver bekymring eller vinde; men skulle den fare
bort fra meg mens du er utilfreds med meg, da ville
ingen god gjerning vare til noen nytte, om jeg s
hadde gjort dem alle, og hadde jeg vunnet all heder
og xre, si ville det ikke tjene til & opphoye meg.
Jeg bennfaller deg derfor innstendig, o min
Gud, om nadigst 4 skjenke meg ditt velbehag nér
du bevirker at jeg stiger opp til deg og trer inn i
ditt hellige nzrver, siden du fra evighet av har vart
den umitelig gavmilde Gud for folket i ditt rike
og de ypperste gavers Herre for alle som bor i din

allmakts opphgyede himmel.
- Bab
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u er Gud, ingen annen Gud er der enn deg.

Priset og forherliget er du, o Herre min Gud!
Du hersker over tilvarelsens verden, og din makt
gjennomtrenger alle skapte ting. Du holder skap-
ningens rike i ditt grep og skaper i overensstem-
melse med ditt velbehag.

All @re vare deg, o Herre min Gud! Jeg bennfaller
deg ved slike sjeler som ivrig venter ved din port og
ved de hellige vesener som har niddd ditt nzrvers
kongesete, om 4 vende din milde medlidenhets blikk
mot oss og om 4 se pd oss med ditt kjerlige forsyns
oye. La vire sjeler bli oppflammet av din emme
hengivenhets ild, og gi oss 4 drikke av din gavmild-
hets levende vann. La oss vedbli standhaftige pa din
brennende kjerlighets sti, og sett oss i stand til &
forbli innenfor din hellighets enemerker. Sannelig,
du er giveren, den mest gavmilde, den allvitende,
den best underrettede.

Forherliget er du, o min Gud! Jeg péikaller deg ved
ditt Sterste navn hvorved de skjulte hemmeligheter
hos Gud, den mest opphgyede, ble dpenbart og alle
nasjoners slekter beveget seg henimot troens og
visshetens midtpunkt, hvorved dine lysende ord
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strommet frem til menneskehetens gjenopplivelse
og all kunnskaps kjerne ble dpenbart fra denne gav-
mildhetens legemliggjorelse. Matte mitt liv, mitt
innerste vesen, min sjel og mitt legeme bli bragt
som offer for det stgv som er foredlet ved hans
fottrinn.

Jeg ber deg inntrengende, o Herre min Gud,
ved ditt herligste navn hvorved ditt herredemme
er blitt opprettet og tegnene pd din makt er blitt
dpenbart, og hvorved livets og den hellige henryk-
kelses oseaner har belget for & gjenopplive alle dine
skapningers hensmuldrende ben og for 4 inngi
lemmene ny kraft hos dem som har sluttet seg til
din Sak — jeg ber deg inntrengende om nadigst 4
forordne for oss det som er godt i denne verden og
i den neste, om & gjore det mulig for oss 4 oppné
adgang til din barmhjertighets og miskunnhets
kongesete og om 4 tenne gledens og henrykkelsens
ild i vire hjerter pd en slik mate at alle menneskers
hjerter derved kan tiltrekkes.

Sannelig, du er den overmate sterke, beskytteren,
den allmektige, den selvbestiende.

—Bib
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orherliget vare ditt navn, o Herre!

Hos hvem skal jeg finne tilflukt nir du i
sannhet er min Gud og min elskede? Hos hvem skal
jeg soke ly nir du er min Herre og min besitter?
Og til hvem skal jeg flykte nir du i sannhet er min
Mester og mitt tilfluktssted? Og hvem skal jeg
bennfalle nir du i sannhet er min skatt og min
lengsels mal? Og gjennom hvem skal jeg fremfore
min benn til deg nir du i sannhet er min sterkeste
higen og mitt heyeste onske? Hvert et hip er gjort
til intet unntatt lengselen etter din himmelske
nide, og hver en der er sperret uten den portal som
forer til dine velsignelsers kildevell.

Jeg bennfaller deg, o min Herre, ved din over-
mite strilende glans, for hvis klare lys enhver sjel
ydmykt beyer seg og faller ned i tilbedelse for
din skyld — en strileglans som ved sin utstriling
forvandler ild til lys, vekker de dede til live og
gjor det vanskelige lett. Jeg trygler deg ved denne
store, denne vidunderlige strileglans og ved din
opphoyede myndighets herlighet, o du som er den
ubetvingelige styrkes Herre, om & forvandle oss ved
din gavmildhet til det som du selv besitter og om
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d gjore oss i stand til & bli kilder for ditt lys og
om nddigst 4 forunne oss det som anstir seg ditt
altoverskyggende herredemmes velde. For mot deg
har jeg loftet mine hender, o Herre, og i deg har jeg
funnet beskyttende stotte, o Herre, og deg har jeg
underkastet meg, o Herre, og til deg har jeg satt all
min lit, o Herre, og av deg blir jeg styrket, o Herre.
Sannelig, der finnes ingen kraft eller styrke uten

i deg.
- Bib

F orunn meg, o min Gud, din kjzrlighets og ditt
velbehags fulle mal, og henrykk vire hjerter
ved den dragende make i ditt strilende lys, o du som
er det ypperste bevis og den over all méte forherlig-
ede. Send ned over meg, som et tegn pd din néde,
dine livgivende briser, dag og natt, o gavmildhetens
Herre.

Ingen gjerning har jeg gjort, o min Gud, som
gjor meg fortjent til 4 skue ditt dsyn, og jeg vet for
visst at om jeg skulle leve si lenge verden bestir,
sd ville jeg ikke evne & utfgre noen gjerning som
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gjor meg denne gunst verdig; for en tjeners stade
vil aldri gi adgang til dine hellige enemerker, med
mindre din gavmildhet skulle nd meg og din milde
barmhjertighet gjennomtrenge meg og din mis-
kunnhet omslutte meg.

All xre vare deg, o du utenom hvem der ikke
finnes noen annen Gud. Gjor meg nadigst i stand
til & stige opp til deg, til & forunnes @ren av & bo
i din nzrhet og til 4 ha samfunn med deg alene.
Ingen annen Gud er der enn deg,.

Ja, skulle du enske 4 skjenke en tjener velsignelse,
sa ville du utviske fra hans hjertes rike enhver nevn-
else eller tilbgyelighet unntatt din egen nevnelse;
og skulle du la ondt times en tjener for det hans
hender med urette har forgvet for ditt dsyn, sa ville
du preve ham med denne og den neste verdens
goder, at han kunne bli opptatt av dem og glemme
din ihukommelse.

— Bab
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min Gud! O min Gud! Denne din tjener har

gitt frem mot deg, vandrer lidenskapelig i din
kjxrlighets orken, betrer din tjenestes sti, ser frem
til dine gunstbevisninger, hdper pa din gavmildhet,
setter sin lit til ditt rike og beruses av din gaves vin.
O min Gud! Gjer hans hengivenhet for deg varmere,
gjor ham mer trofast i sin lovprisning av deg, og ok
gladen i hans kjrlighet til deg.

Sannelig, du er den mest gavmilde, den overmite
nddige Herre. Der er ingen annen Gud enn deg,
den tilgivende, den barmhjertige.

— ‘Abdu’l-Bahd

min Herre! O min Herre! Dette er en lampe
som er tent av din kjerlighets ild og som
brenner med den flamme som er tent i din barm-
hjertighets tre. O min Herre! @k dens glod, varme
og flamme, med den ild som er tent i din manifest-
asjons Sinai. Sannelig, du er den bestyrkende, den

hjelpende, den mektige, den gavmilde, den kjarlige.
— ‘Abdu’l-Bahd



OBLIGATORISKE BONNER
OG MEDITASJON



GJENTAGELSE AV
DET STORSTE NAVN

Det er blitt forordnet at den som tror pd Gud,
Dommens herre, bver dag skal sette seg, etter d
ha vasket sine hender og sd sitt ansikt, og vendt
mot Gud gjenta “Alldh-u-Abbd” nittifem ganger.
Slik lod pdbudet fra bimlenes skaper da han

inntok sine navns troner med majestet og velde.

— Bahd'v’lldh, Kitib-i-Aqdas, vers 18



OBLIGATORISKE BONNER

Bahd'u’llih palegger dem som tror pd ham & be.
I dette ligger det ingen ytre tvang, men en dndelig
plikt overfor Gud.

“De daglige obligatoriske bonner er tre i tallet ... Den
troende kan fritt velge bvilken som helst av disse tre
bonnene, men er forpliktet til d fremsi én av dem, og i
samsvar med eventuelle spesielle forskrifter som mdtte
knytte seg til dem.”

Fra et brev skrevet pd vegne av Shoghi Effendi

“Med ‘morgen’, ‘middag’ og ‘aften’, nevnt i forbindelse
med de obligatoriske bonnene, menes henholdsvis
tiden mellom soloppgang og middag, mellom middag
og solnedgang og fra solnedgang til to timer etter sol-
nedgang.”

Fra Ordnet oversikt, Kitdb-i-Aqdas s. 138

Foreta ... avvaskning for den obligatoriske bonnen.
Dette er befalingen fra Gud, den uforlignelige, den
ubemmede.

— Bahd'ullih, Kitdb-i-Aqdas, vers 18

OBLIGATORISKE BONNER 223

Nir de obligatoriske bennene fremsies, skal den
bedende rette seg mot tilbedelsespunktet (giblib),
dvs. Bahji, ‘Akka.

KORT OBLIGATORISK BONN

Fremsies stiende, daglig, ved middagstider.

eg bevitner, o min Gud, at du har skapt meg for 4
kjenne deg og tilbe deg. Jeg vitner i denne stund
om min makteslgshet og om din styrke, om min
fattigdom og om din rikdom.
Der er ingen annen Gud enn deg, hjelperen i fare,
den selvbestiende.
— Bah#'v'llih



MIDDELS LANG
OBLIGATORISK BONN

Fremsies daglig, morgen, middag og aften.

La den som onsker d be, vaske bendene, og mens
ban vasker dem, la ham si:

tyrk min hind, o min Gud, si den kan gripe

din Bok med en slik standhaftighet at verdens
skarer ikke skal ha noen makt over den. Bevar den
si fra 4 rgre noe som helst som ikke horer den til.
Du er i sannhet den allmektige, den sterkeste.

Og la bam si mens ban vasker ansiktet:

Jeg har vendt mitt ansikt mot deg, o min Herre!
Gjer det forklaret ved ditt dsyns lys. Bevar det sé fra
d vende seg mot noen annen enn deg.

La bam s reise seg og si, med ansiktet vendt mot

giblib:
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Gud bevitner at der ikke er noen annen Gud enn
ham. Ham tilhgrer dpenbaringens og skapningens
riker. Han har i sannhet manifestert ham som er
ﬁpenbaringens morgengry, som samtalte pa Sinai,
ved hvem den heyeste horisont er bragt til 4 skinne
og Lotustreet ved veis ende har talt, og ved hvem
denne kallen har lydt for alle som er i himmel og
pd jord: “Se, den altbesittende er kommet. Jord og
himmel, herlighet og herredemme tilhgrer Gud,
alle menneskers Herre og besitteren av tronen i det
heye og jorden der nede!”

La bham sd, med hendene bvilende pd knerne, boye
seg og si:

Opphoyet er du over min lovprisning og den lov-
prisning som noen som helst utenom meg kan ytre,
over min beskrivelse og den beskrivelse som alle i
himmelen og alle pd jorden matte gi!

La bam deretter, stdende med dpne bender og med
handflatene vendt oppover mot ansiktet, si:
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O min Gud, la ikke ham bli skuffet som med
bennfallende hender har klynget seg til din barm-
hjertighets og nddes kjortelssm, o du som er den
mest barmhjertige av dem som viser barmhjertighet!

La ham sd sette seg og si:

Jeg vitner om at du er én og uten like, og om at
du er Gud, og at der ingen annen Gud er uten deg.
Du har i sannhet dpenbart din Sak, oppfylt din
Pakt og slitt din nides porter vidt opp for alle som
bor i himmel og pd jord. Mitte velsignelse og fred,
hyllest og xre hvile over dem du elsker, dem som
verdens omskiftelser og tilfeldigheter ikke har av-
skrekket fra 4 vende seg mot deg, og som har gitt
alt de eide, i hip om 4 oppnd det som er hos deg.
Du er i sannhet den evig tilgivende, den overmite
gavmilde.

(Om noen i stedet for det lengre vers skulle velge
d fremsi disse ord: “Gud bevitner at der ikke er
noen annen Gud enn bam, bjelperen i fare, den
selvbestdende,” sd ville det vere tilstrekkelig. Det vil
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likeledes vere tilstrekkelig om vedkommende mens
han sitter velger @ fremsi disse ord: “Jeg vitner om
din enbet og om at du er én, og om at du er Gud og
at der ikke er noen annen Gud utenom deg.”)

— Bahd'v’llah
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Fremsies én gang i degnet.

La den som onsker d fremsi denne bonn reise seg og
vende seg mot Gud, og mens ban stdr, la bam vende
blikket mot hayre og mot venstre som i pdvente av
ndden fra sin Herre, den mest barmbjertige, den
medlidende. La bam derpd si:

du som er alle navns Herre og himmelens

skaper! Jeg bennfaller deg ved dem som er
morgendemringene av ditt usynlige vesen, det mest
opphoyede, det overmite herlige, om & gjore min
benn til en ild som skal fortere de slgr som har
lukket meg ute fra din Skjennhet, og til et lys som
skal lede meg til ditt nzrvars osean.

La ham sd beve bendene i ydmyk bonn overfor
Gud — velsignet og opphoyet vere ban — og si:

O du verdens attrd og alle folkeslags elskede! Du
ser at jeg vender meg mot deg, og at jeg er befridd
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fra all tilknytning til noen annen enn deg, og at
jeg klynger meg til ditt band, som ved sin bevegelse
har satt alt det skapte i bevegelse. Jeg er din tjener,
o min Herre, og senn av din tjener. Se, jeg stir rede
til & gjore din vilje og oppfylle ditt enske, og jeg
onsker intet annet enn ditt velbehag. Jeg benn-
faller deg ved din barmhjertighets osean og din
nddes sol om & gjore med din tjener etter din vilje
og ditt behag. Ved din makt, som er hoyt hevet over
all omtale og lovprisning! Hva som enn er dpenbart
av deg er mitt hjertes attrd og min sjels kjzrlighet.
O Gud, min Gud! Se ikke pd mine forhdpninger
og mine gjerninger, nei, se heller pd din vilje som
har omsluttet himmelen og jorden. Ved ditt Sterste
navn, o du alle folkeslags Herre! Jeg har gnsket bare
det som du gnsket og elsker bare det som du elsker.

La bam deretter knele, og, mens han boyer pannen
mot jorden, si:

Opphoyet er du over & kunne beskrives av noen
uten deg selv, og over & kunne fattes av noe annet
enn deg.



230 OBLIGATORISKE BOUNNER

La ham sd std og si:

Gjor min benn, o min Herre, til en kilde av
levende vann hvorved jeg kan leve si lenge som
ditt herredemme varer og kan tale om deg i enhver
verden av dine verdener.

La bam igjen lofte hendene i ydmyk bonn og si:

O du, som hjerter og sjeler har smeltet i adskil-
lelse fra, og ved hvis kjarlighets ild hele verden er
blitt satt i brann! Jeg bennfaller deg ved ditt navn,
ved hvilket du har underlagt deg hele skapningen,
om ikke 4 holde borte fra meg det som er hos deg,
o du som hersker over alle mennesker! Du ser, o min
Herre, denne fremmede haste mot sitt uendelig
opphoyede hjem under din majestets tronhimmel og
innenfor din nides enemerker, og denne overtreder
soke din tilgivelses osean, og dette ringe vesen
soke din herlighets kongesete, og denne fattige
skapning seke din rikdoms morgenglans. Hos deg
ligger myndigheten til & befale hva du enn vil. Jeg
vitner om at du skal lovsynges i all din gjerning, og
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adlydes i dine pabud, og forbli fri og uhemmet i din
befaling.

La ham derpd lofte bendene og tre ganger gjenta
Det storste navn.* La ham sd, med hendene
bvilende pd knerne, boye seg for Gud — velsignet
og opphoyet vere ban — og si:

Du ser, o min Gud, hvordan min ind er blitt
oppildnet i mitt legeme og mine lemmer, av lengsel
etter & tilbe deg og av trang til & minnes deg og
opphoye deg; hvordan den bevitner det som din
befalings Tunge har vitnet om i din ytrings rike og
din kunnskaps himmel. Jeg elsker, i denne tilstand,
o min Herre, & bennfalle deg om alt det som er hos
deg, slik at jeg kan tilkjennegi min fattigdom og
forherlige din gavmildhet og din rikdom, og kan
erklare min maktesloshet og dpenbare din makt og

din velde.

La ham sd std og lofte hendene to ganger i ydmyk
bonn, og si:

* Allih-u-Abhd.
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Der er ingen annen Gud enn deg, den allmek-
tige, den overmite gavmilde. Der er ingen annen
Gud enn deg, forordneren, bide i begynnelsen og
i slutningen. O Gud, min Gud! Din tilgivelse har
gitt meg mot, og din barmhjertighet har styrket
meg, og din kallen har vekket meg, og din nide
har oppreist meg og ledet meg til deg. Hvem er
vel jeg, at jeg ellers skulle vige @ sta ved porten til
din nzrhets stad eller vende mitt ansikt mot de lys
som skinner fra din viljes himmel? Du ser, o min
Herre, denne usle skapning banke pé din nides der,
og denne flyktige sjel soke det evige livs elv fra din
gavmildhets hender. Deg tilkommer det & herske til
alle tider, o du som er alle navns Herre, og meg
tilkommer det 4 baye meg for og villig underkaste
meg din vilje, o himmelens skaper!

La bam sd lofte bendene tre ganger, og si:

Sterre er Gud enn enhver som er stor!

La bam sd knele, og, mens han boyer pannen mot
Jorden, si:
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For hoyt hevet er du til at lovprisningen fra dem
som er deg nxr kan stige opp til din nzrhets him-
mel, eller til at hjertenes fugler hos dem som er deg
hengivne kan nd frem til din inngangs portal. Jeg
bevitner at du er helliggjort over alle egenskaper og
hellig over alle navn. Ingen annen Gud er der enn
deg, den mest oppheyede, den overmite herlige.

La ham sd sette seg og si:

Jeg vitner om det som alle skapte ting har vitnet
om, og harskarene i det hoye, og beboerne av det
aller heyeste paradis, og hinsides dem, storhetens
Tunge selv, fra den overmadte herlige horisont, at du
er Gud, at der ingen annen Gud er enn deg og at
han som er blitt dpenbart er det skjulte mysterium,
det hoyt skattede symbol, ved hvem bokstavene i
ordet “bli” er foyet sammen. Jeg bevitner at det er
han hvis navn er nedtegnet av den heyestes Penn,
og som er nevnt i bokene fra Gud, Herren over tro-
nen i det hoye og over jorden her nede.
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La ham sd std oppreist og si:

O Herre over alt som er og besitter av alle synlige
og usynlige ting! Du fornemmer mine tirer og
mine sukk og herer at jeg stonner og jamrer og at
mitt hjerte vinder seg. Ved din makt! Mine over-
tredelser har hindret meg fra & nzrme meg deg, og
mine synder har holdt meg fjernt fra din hellighets
kongesete. Din kjzrlighet, o min Herre, har beriket
meg, og adskillelsen fra deg har tilintetgjort meg,
og fjernheten fra deg har fortzrt meg. Jeg bonnfaller
deg ved dine fottrinn i denne orken og ved ordene
“her er jeg, her er jeg,” som dine utvalgte har uttalt
i denne uendelighet, og ved din &penbarings bris og
de milde vinder fra din manifestasjons demring, om
d forordne at jeg fir skue din Skjennhet og over-
holde hva som enn stér i din Bok.

La ham s gjenta Det storste navn tre ganger, boye
seg med hendene hvilende pd knerne, og si:

Lovet vere du, o min Gud, for at du har hjulpet

meg til & ihukomme deg og prise deg, og har gjort
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kjent for meg ham som er dine tegns morgengry,
og fitt meg til & boye kne for ditt herredemme og
ydmyke meg for din guddommelighet og til & aner-

kjenne det som er uttalt av din storhets Tunge.

La bam derpa reise seg og si:

O Gud, min Gud! Min rygg er beyd ved byrden
av mine synder, og min likegyldighet har tilintet-
gjort meg. Hver gang jeg tenker over mine onde
gjerninger og din velvilje, smelter hjertet i meg, og
blodet syder i mine drer. Ved din Skjennhet, o du
verdens attrd! Jeg blues ved & lofte mitt ansikt mot
deg, og mine lengtende hender skammer seg for &
strekke seg frem mot din gavmildhets himmel. Du
ser, o min Gud, hvordan mine tirer hindrer meg
fra & minnes deg og prise dine dyder, o du, Herren
over tronen i det hgye og over jorden her nede! Jeg
bennfaller deg ved ditt kongedemmes tegn og ditt
rikes mysterier om 4 gjore med dine elskede som
det anstdr seg din gavmildhet, o Herre over alt som
er til, og slik det er din nade verdig, o Konge over
det som er sett og det som er usett!
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La ham deretter gjenta Det storste navn tre
ganger, knele med pannen mot jorden, og si:

Lovet vare du, o vir Gud, for at du har sendt ned
til oss det som drar oss nzrmere deg, og tilgodeser
oss med enhver god ting som er sendt ned av deg i
dine beker og dine skrifter. Beskytt oss, bennfaller
vi deg, o min Herre, mot skarene av tomme fore-
stillinger og fafengte innbilninger. Du er i sannhet
den mektige, den allvitende.

La ham derpa lofte bodet, sette seg, og si:

Jeg vitner, o min Gud, om det som dine utvalgte
har vitnet om, og erkjenner det som beboerne av
det aller heyeste paradis og de som har kretset
rundt din mektige trone, har erkjent. Jordens og
himmelens riker er dine, o Herre over alle verdener!

— Bahd'v’llih

SPESIELL DEL



AHMADS TAVLE

“De daglige obligatoriske bgnnene er, sammen med
noen fi andre spesielle benner, s& som Helbredelses-
bennen og Ahmads tavle, av Baha'u'lldh blitt inngitt
en egen kraft og betydning og ber derfor godtas som
sddanne. De bor fremsies med ubetinget tro og tillit
av de troende, slik at de ved dem kan komme inn i et
mye nermere fellesskap med Gud og mer fullstendig
identifisere seg med hans lover og forskrifter.”

Fra et brev skrevet péd vegne av Shoghi Effendi.

an er Kongen, den allvitende, den vise!

Se, paradisets Nattergal synger fra grenene pa
evighetens tre, i hellige og liflige toner, og forkynner
for de oppriktige det glade budskap om Guds nzrhet,
kaller dem som tror pd den guddommelige enhet
til kongesetet for den gavmildes nzrvar, forteller
dem som har lgsrevet seg om det budskap som er
dpenbart av Gud, Kongen, den herlige, den uforlig-
nelige, og leder dem som elsker ham til hellighetens
sete og til denne strilende Skjennhet.
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Sannelig, dette er Den storste skjennhet, forut-
sagt i budbringernes beker, ved hvem sannhet skal
skilles fra villfarelse og visdommen i enhver for-
ordning bli prevet. I sannhet er han Livets tre
som barer fruktene fra Gud, den oppheyede, den
mektige, den store.

O Ahmad! Var du et vitne pa at han sannelig
er Gud og at der ingen annen Gud er enn ham,
Kongen, beskytteren, den uforlignelige, den allmek-
tige; og at den som han har sendt ved navn ‘Ali,*
var den sanne utsending fra Gud, hvis bud vi alle
adlyder.

Si: O mennesker, var lydige mot Guds forord-
ninger, som er pilagt oss i Bayanen av den herlige,
den vise. Sannelig, han er budbringernes Konge og
hans Bok er Moderboken, om dere bare visste det.

Slik lar Nattergalen sin sang lyde til dere fra
dette fengsel. Den har kun 4 overbringe dette klare
budskap. Den som ensker det, la ham vende seg
bort fra dette rid, og den som ¢nsker det, la ham
velge veien til sin Herre.

O mennesker, hvis dere fornekter disse ord, ved

* Bab
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hvilket bevis har dere si trodd pd Gud? Fremlegg
beviset, o hyklerske skare.

Nei, ved den som har min sjel i sin hand, ikke er
de i stand til dette og aldri skal de bli det, om de s
skulle slutte seg sammen for 4 hjelpe hverandre.

O Ahmad! Glem ikke mine gaver mens jeg er
fraverende. Bevar i dine dager erindringen om
mine dager, og husk min trengsel og forvisning i
dette avsides fengsel. Og var du s standhaftig i min
kjzrlighet at ditt hjerte aldri vakler, selv om fiend-
ens sverdslag hagler ned over deg og alle himlene og
jorden reiser seg mot deg.

Vzr du som en flammende ild overfor mine fiender
og som en elv av evig liv for dem som jeg elsker, og
var ikke av dem som tviler.

Og om du blir rammet av lidelse pd min vei eller
fornedrelse for min skyld, si la deg ikke bekymre
av det.

Sett din lit til Gud, din Gud og dine fedres Herre.
For menneskene vandrer péd villfarelsens veier,
fratatt evnen til 4 se Gud med sine egne gyne eller
hore hans melodi med sine egne grer. Slik har vi
funnet dem, som ogsé du er vitne til.
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P4 denne mite er deres overtro blitt et slgr mellom
dem og deres egne hjerter og har holdt dem borte
fra den vei som ferer til Gud, den oppheyede, den
store.

Var du i deg selv forvisset om at, sannelig, den
som vender seg bort fra denne Skjonnhet ogsé
har vendt seg bort fra fortidens budbringere og
viser hovmod overfor Gud fra all evighet og til all
evighet.

Lazr denne tavlen godt, o Ahmad. Fremsi den
mens du lever dine dager, og unnlat ikke & gjore
det. For Gud har i sannhet bestemt for den som
fremsier den, belgnning som til hundre martyrer og
tjeneste i begge verdener. Disse gunstbevisninger
har vi skjenket deg som en gave fra vir side og som
en nide fra virt narvar, si at du kan bli av dem
som er takknemlige.

Ved Gud! Skulle en som lider eller sorger lese
denne tavle med full oppriktighet, vil Gud fordrive
hans sergmodighet, lgse hans vanskeligheter og
fierne hans lidelser.

Sannelig, han er den barmhjertige, den medlid-
ende. Lovet vere Gud, Herren over alle verdener.

— Bah#'v'lldh

BEGRAVELSE

Baha'u’llih bestemmer i Kitab-i-Aqdas at denne bon-
nen skal fremsies, i sin helhet, for den avdede ved en
bahd’i-begravelse. Den leses for jordfestelsen av én
person mens de gvrige stir.

min Gud! Dette er din tjener og senn av din

tjener som har trodd pé deg og pd dine tegn
og vendt sitt ansikt mot deg, fullstendig losrevet
fra alt uten deg. Sannelig, av dem som viser barm-
hjertighet, er du den mest barmhjertige.

Gjor med ham, o du som tilgir menneskenes
synder og skjuler deres feil, som det anstir seg din
gavmildhets himmel og din nides osean. Tillat
ham 4 tre inn pd enemerkene for din altover-
skyggende barmhjertighet som var til for jordens
og himmelens grunnvoll ble lagt. Der er ingen
annen Gud enn deg, den evig tilgivende, den mest
gavmilde.
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La ham sd gjenta bilsningen “Alldh-u-Abbd”
seks ganger og deretter gjenta hver av
de folgende setninger nitten ganger:*

Sannelig, vi tilber alle Gud.

Sannelig, vi bayer oss alle for Gud.
Sannelig, vi er alle hengivne overfor Gud.
Sannelig, vi priser alle Gud.

Sannelig, vi takker alle Gud.

Sannelig, vi er alle tdlmodige i Gud.

(Hvis avdode er en kvinne, la ham si: “Dette er
din tjenerinne og datter av din tjenerinne osv.”)

— Bah&'v'llih

* Det Universelle Rettferdighetens Hus presiserer i et
brevav 1. juli 2001 at gjentagelsen av setningene foregir
pd folgende maite:

“Allih-u-Abha” [én gang],

“Sannelig, vi tilber alle Gud.” [19 ganger],
“Allih-u-Abha” [én gang],

“Sannelig, vi bayer oss alle for Gud.” [19 ganger]
og sd videre.

BESOKELSENS TAVLE

Denne tavlen leses ved Baha'u’llahs og Bébs gravmaler.
Den brukes ogsd ofte pa deres drlige minnedager.

dtte den lovprisning som har lyst frem fra

ditt umitelig oppheyede Selv, og den herlig-
het som har skint frem fra din overméte strilende
Skjennhet, hvile over deg, o du som er manifest-
asjonen av storhet og evighetens Konge og Herre
over alle som er i himmel og pé jord! Jeg bevitner
at ved deg ble Guds overherredemme og hans velde,
og Guds majestet og hans storhet, dpenbart, og at
ved deg har den urgamle herlighets soler utgytt
sin strileglans i din ugjenkallelige forordnings
himmel, og den usettes Skjennhet skint frem over
skapningens horisont. Videre bevitner jeg at med
bare et strok av din Penn er ditt pdbud “du bli til”
blitt fullbyrdet, og Guds skjulte hemmelighet gjort
dpenbar, og alle skapte ting frembragt, og alle dpen-
baringene sendt ned.
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Videre bevitner jeg at ved din Skjennhet er den
tilbedtes Skjennhet blitt dpenbart, og at ved ditt
dsyn har den etterlengtedes dsyn skint frem, og at
ved et ord fra deg har du demt mellom alle skapte
ting: du har bragt dem som er deg hengivne til 4
stige opp til herlighetens tinde og de vantro til 4
falle ned i den dypeste avgrunn.

Jeg bevitner at den som har kjent deg har kjent
Gud, og at den som har oppniadd ditt nxrver har
oppnddd Guds nzrvar. Stor er derfor velsignelsen
for den som har trodd pd deg og pd dine tegn, og
har ydmyket seg for ditt overherredemme, og er
blitt ret ved 4 mote deg, og har oppnidd din viljes
velbehag, og har kretset rundt deg, og har stitt for
din trone. Ve den som har forbrutt seg mot deg,
og har fornektet deg og forkastet dine tegn og talt
ditt overherredemme imot og reist seg mot deg og
vist hovmod for ditt dsyn, og har dratt dine vitnesbyrd
i wil og flyktet bort fra ditt styre og ditt herre-
demme, og er blitt regnet blant de vantro hvis navn
er skrevet av din befalings fingre pd dine hellige
tavler.

Send derfor henover meg, o min Gud og min
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elskede, fra din barmhjertighets og din miskunns
heyre hind, dine gunstbevisningers hellige briser,
sd at de kan fore meg bort fra meg selv og fra ver-
den hen til din nzrhets og ditt nzrvars kongeseter.
Mektig er du til & gjore det som behager deg. Du
har i sannhet sttt opphoyet over alle ting.

Mitte Guds ihukommelse og hans lovprisning,
og Guds herlighet og hans glans, hvile over deg,
o du som er hans Skjennhet! Jeg bevitner at skap-
ningens gye aldri har skuet noen si forurettet som
deg. Alle ditt livs dager var du nedsenket i et hav
av trengsler. En gang var du i lenker og fotjern; en
annen gang ble du truet av dine fienders sverd. Men
tross alt dette pdla du alle mennesker & overholde
det som var blitt foreskrevet deg av ham som er den
allvitende, den allvise.

Mitte min dnd bli et offer for den urett du led og
min sjel bli en lesepenge for de lidelser du gjennom-
gikk. Jeg bennfaller Gud, ved deg og ved dem hvis
ansikter er blitt forklaret av glansen fra ditt dsyns
lys, og som av kjxrlighet til deg har overholdt alt
som ble dem pélagt, om & fjerne de slor som er
kommet mellom deg og dine skapninger, og om &
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skjenke meg det som er godt i denne verden og den
kommende verden. Du er i sannhet den allmektige,
den mest oppheyede, den overmite herlige, den
evig tilgivende, den mest medlidende.

Velsign du, o Herre min Gud, Det guddomme-
lige lotustre og dets blader og dets grener og dets
kvister, og dets stammer og dets hovedgrener, si
lenge som dine ypperste titler vil eksistere og dine
uendelig oppheyede egenskaper vil bestd. Beskytt
det sd mot angriperens ondskap og tyranniets ska-
rer. Du er i sannhet den allmektige, den sterkeste.
Velsign du ogsé, o Herre min Gud, dine tjenere og
dine tjenerinner som har nidd frem til deg. Du er
sannelig den overmdte gavmilde, hvis nide er uten
ende. Ingen Gud er der uten deg, den evig tilgi-
vende, den mest gavmilde.

— Baha'v'llih

BESOKELSESBONN

Denne bennen, dpenbart av ‘Abdu’l-Bahd, blir lest ved
hans grav. Den blir ogsd brukt i personlig benn.

Den som fremsier denne bonnen med ydmykhet og
inderlighet, vil skape glede og fryd i denne tjeners hjerte;
det vil endog vere som d mote bam ansike til ansikt.

an er den overmate herlige!

O Gud, min Gud! Ydmyk og gritende lofter
jeg mine bennfallende hender mot deg og skjuler
mitt ansikt i stevet foran din terskel, som er opp-
hoyet over de lardes kunnskap og over lovpris-
ningen fra alle som priser deg. Se nddigst med din
barmhjertighets blikk pa din tjener, som ydmyk og
beskjeden stir for din der, og nedsenk ham i din
evige miskunns osean.

Herre! Han er en av dine ringe og beskjedne tjen-
ere, trellbundet trygler han deg, fanget i din hind
ber han inderlig til deg, i tillit til deg og i térer for
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ditt dsyn pakaller han deg og bennfaller deg idet
han sier:

O Herre, min Gud! Skjenk meg din néde, si jeg
kan tjene dem du elsker, styrk meg i min trelldom
under deg, opplys min panne med tilbedelsens lys
i din hellighets bolig og med lyset av benn til ditt
opphoyede rike. Hjelp meg til & glemme meg selv
ved din himmelske inngangs portal, og hjelp meg
til 4 bli frigjort fra alle ting innenfor dine hellige
enemerker. Herre! Gi meg & drikke av selvforglem-
melsens beger; ifor meg dens kledning, og nedsenk
meg i dens osean. La meg bli som stev pd dine
elskedes sti, og gi at jeg kan fa ofre min sjel for den
jord som er foredlet av dine utvalgtes fottrinn pd
din vei, o herlighetens Herre i det hoyeste.

Med denne benn kaller din tjener pd deg, ved
daggry og ved nattetid. Oppfyll hans hjertes onske,
o Herre! Opplys hans hjerte, fyll hans bryst med
glede, tenn hans lys, s at han kan tjene din Sak og
dine tjenere.

Du er giveren, den medfelende, den mest gavmilde,
den nédige, den barmhjertige, den medlidende.

— ‘Abdu’l-Baha

DEN HELLIGE SJOFARERS TAVLE

Studér Den bellige sjofarers tavle, sd vil dere komme til
d erkjenne sannbeten og tenke over ar Den velsignede
skjonnbet til fulle bar forutsagt fremtidige begivenbeter.
La dem som ser, vere advart!

— ‘Abdu’l-Bahd

an er den nddige, den hoyt elskede!
O hellige sjofarer!

Byd du din evighets ark 4 vise seg for den himmelske

skare.
Forherliget vare min Herre,

den overmate herlige!
Sjosett den s pd det urgamle hav, i hans navn,
den mest underfulle,

— forherliget vare min Herre,

den overméte herlige! —
og la de engleaktige sjeler gd om bord, i Guds,
den hgyestes, navn.

Forherliget vare min Herre,

den overmidte herlige!
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Kast derpi loss, si den kan seile pé herlighetens
osean.
Forherliget vare min Herre,
den overmite herlige!
Kan hende vil dens innvinere nd narhetens boliger i
det evige rike.
Forherliget vare min Herre,
den overmite herlige!
Nir de har nidd den hellige strand, kysten ved de
purpurrgde hav,
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
sd byd dem 4 komme ut og nd dette eteriske, usynlige
stade,
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
et stade hvor Herren, i sin Skjennhets ild, har vist
seg i det udedelige tre;
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
hvor hans Saks legemliggjorelser renset seg for selvet
og for lidenskap;
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
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hvorom Moses’ herlighet kretser med de evige
harskarer;
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
hvor Guds hind ble trukket frem fra hans storhets
barm;
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
hvor Sakens ark stér stille skjont alle guddommelige
egenskaper bekreftes overfor dens innvénere.
Forherliget vare min Herre,
den overmate herlige!
O sjofarer! Lar dem som er i arken det vi har lert
deg bak det mystiske slor.
Forherliget vare min Herre,
den overmaite herlige!
Kan hende skal de ikke forbli pd den hellige snehvite
plett,
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
men kunne sveve pd dndens vinger hen til det stade som
Herren har opphayet over all nevnelse i de lavere verdener,
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
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kunne fly gjennom rommet likesom de begunstigede
fugler i den evigvarende gjenforenings rike;
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
kunne kjenne de hemmeligheter som er skjult i lysets hav.
Forherliget vare min Herre,
den overmite herlige!
De la bak seg de verdslige begrensningers stadier
og nidde den guddommelige enhets stadium,
midtpunktet for himmelsk ledelse.
Forherliget vare min Herre,
den overmite herlige!
De har begjert 4 stige opp til den stilling som
Herren har forordnet 4 vare over deres stader.
Forherliget vare min Herre,
den overmite herlige!
Derpi kastet den brennende meteor dem ut fra dem
som bor i hans narvers rike,
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
og de horte storhetens rost oppleftes bakenom det
usette paulun pa herlighetens hoyde:
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —

DEN HELLIGE SJOFARERS TAVLE 255

“O skytsengler! For dem tilbake til deres bolig i den
lavere verden,”
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
“for de har aktet 4 stige opp til den sfzre som den
himmelske dues vinger aldri har nddd.”
Forherliget vare min Herre,
den overmadte herlige!
“Hvorpd innbilningens skip stir stille, hvilket de
forstandiges sinn ikke evner 4 fatte.”
Forherliget vare min Herre,
den overmate herlige!
Derpa kikket himmelens jomfru ut av sitt oppheyede
kammer,
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
og gav med sitt gyebryn tegn til den himmelske
skare,
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
idet hun badet himmelen og jorden i sitt
dsyns lys.
Forherliget vare min Herre,
den overmate herlige!
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Og da hennes skjennhets glans skinte pa stovets folk,
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
ble alle vesener skaket i sine gravkamre.
Forherliget vare min Herre,
den overmite herlige!
Hun opploeftet sé det rop som intet gre i all evighet
noensinne har hoert,
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
og talte siledes: “Ved Herren! Den hvis hjerte ikke
besitter duften av kjrlighet til den oppheyede og
herlige arabiske Yngling,”
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
“kan pd ingen mite stige opp til den hoyeste
himmels herlighet.”
Forherliget vare min Herre,
den overmite herlige!
Derpi kalte hun til seg en terne blant sine terner,
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
og bad henne: “Stig ned i det vidstrakte rom fra
evighetens herskapelige boliger,”
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— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
“og vend deg hen til det de har gjemt i sine hjerters
innerste indre.”
Forherliget vare min Herre,
den overmadte herlige!
“Skulle du inndnde den sgte duft av den Ynglings
kledebon som har vart skjult i lysets tabernakel pd
grunn av det som de ondes hender har forgvet,”
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
“s& opploft et rop i ditt indre, slik at alle innvinerne
av paradisets kamre, som er den evige rikdoms
legemliggjorelser, kan forsté og lytte;”
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
“sd at de alle kan komme ned fra sine evige kamre
og beve,”
— forherliget vare min Herre,
den overmite herlige! —
“og kysse deres hender og fotter for at de har svevet
til troskapens heyder.”
Forherliget vare min Herre,
den overmate herlige!
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“Kan hende fornemmer de fra deres kapper Den
elskedes vellukt.”

Forherliget vare min Herre,

den overmite herlige!
Derpi strilte den begunstigede ungmes dsyn over
de himmelske kamre likesom lyset som skinner fra
Ynglingens ansikt over hans dedelige tempel.

Forherliget vare min Herre,

den overmite herlige!
Hun steg s ned, med slik en prakt at hun opplyste
himlene og alt som i dem er.

Forherliget vare min Herre,

den overmite herlige!
Hun handlet skyndsomt og forlenet alle ting i
hellighetens og storhetens land med vellukt.

Forherliget vare min Herre,

den overmite herlige!
Da hun nédde hen til dette sted, rettet hun seg opp
i sin fulle hoyde i hjertet av skaperverket,

— forherliget vare min Herre,

den overmite herlige! —
og sokte 4 inndnde deres duft i en tid som kjenner
hverken begynnelse eller ende.
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Forherliget vare min Herre,

den overmaite herlige!
Hun fant ikke i dem det hun gnsket, og dette er,
sannelig, bare en av hans underfulle beretninger.

Forherliget vare min Herre,

den overmadte herlige!
Derpa skrek hun heyt, jamret seg og begav seg til
sitt eget stade i sin oppheyede herskapsbolig,

— forherliget vare min Herre,

den overmidte herlige! —
og mzlte s ett mystisk ord, hvisket i lanndom av
hennes honningsate tunge,

— forherliget vare min Herre,

den overmite herlige! —
og lot ropet lyde midt iblant den himmelske skare
og himmelens udedelige jomfruer:

Forherliget vare min Herre,

den overmadte herlige!
“Ved Herren! Jeg fornemmet ikke troskapens bris
fra disse orkeslost pastaelige!”

Forherliget vare min Herre,

den overmadte herlige!
“Ved Herren! Ynglingen er forblitt ensom og forlatt
i forvisningens land i de ugudeliges hender.”
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Forherliget vare min Herre,
den overmadte herlige!
Hun utstette derpd et sadant rop i sitt indre at den
himmelske skare skrek skingrende og skalv.
Forherliget vare min Herre,
den overmite herlige!
Og hun falt i stevet og oppgav dnden. Hun synes
a vaere blitt kalt pa og @ ha lyttet til ham som gav
henne bud om & komme til riket i det hoye.
Forherliget vare min Herre,
den overmite herlige!
Forherliget vare han som skapte henne av kjarlighet-
ens essens midt i hjertet av sitt oppheyede paradis!
Forherliget vare min Herre,
den overmite herlige!
Derpd ilte himmelens jomfruer ut av sine kamre,
jomfruer hvis 4syn ingen beboer i det hoyeste paradis
noensinne hadde skuet.
Forherliget vare vir Herre,
den hoyeste!
De samlet seg alle rundt henne, og se: de fant hennes
legeme liggende i stovet.
Forherliget vare vir Herre,
den hoyeste!
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Og da de sa hennes tilstand og begrep et ord av
Ynglingens beretning, blottet de hodet, senderrev
sine klar, slo seg selv i ansiktet, glemte sin glede,
felte tarer og slo hendene mot sine kinn, og dette er
sannelig en av de gétefulle grusomme provelser —

forherliget vaere var Herre,

den hoyeste!

— Bahd'u'llih
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I Kitab-i-Aqdas sier Bahd'w'llah: “Vi bar pdlagt dere d
be og faste fra begynnelsen av modenhetsalderen. Dette er
forordnet av Gud, deres Herre og deres forfedres Herre.
... Den som er pd reise, de sykelige, de som er med barn
eller gir die, er ikke bundet av fasten ... Avstd fra mat og
drikke fra soloppgang til solnedgang, og vokt dere, at ikke
begjer berover dere denne ndde som er fastsatt i Boken.”

Fastetiden varer fra og med 2. mars til og med 20. mars.

ette er, o min Gud, de dager da du har palagt

dine tjenere 4 overholde fasten. Med den har
du prydet innledningen til din lovbok som du dpen-
barte for dine skapninger, og smykket dem som er
dine bud betrodd i pasyn av alle som er i din himmel
og alle som er pa din jord. Du har inngitt hver time
av disse dager en egen kraft som er uransakelig for
alle uten deg, hvis kunnskap omfatter alle skapte
ting. Du har ogsi tildelt hver eneste sjel en del av
denne kraften i samsvar med ditt pabuds tavle og
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din ugjenkallelige doms skrifter. Hvert et blad i
disse boker og skrifter har du enn videre latt bli alle
jordens folk og slekter til del.

Dem som inderlig elsker deg har du hver arle
morgen, etter din forordning, forbeholdt din ihu-
kommelses beger, o du som er herskernes hersker!
Dette er de som er blitt sd beruset av din mangfol-
dige visdoms vin at de forsaker sitt leie i sin lengsel
etter 4 synge din pris og oppheye dine fortrinn, og
skyr sgvn i sin iver etter & nxrme seg ditt nzrvar
og fa del i dine rike gaver. Deres gyne har til alle
tider vart rettet mot din miskunnhets daggry og
deres ansikter vendt mot din inspirasjons kildevell.
La derfor regne ned over oss og over dem fra din
barmhjertighets skyer det som anstir seg din
gavmildhets og nides himmel.

Priset vare ditt navn, o min Gud! Dette er stun-
den da du har opplast din gavmildhets derer for
dine skapningers dsyn og slitt din miskunns porter
opp for alle din jords innvinere. Jeg bennfaller deg,
ved alle dem hvis blod er blitt utgytt pd din sti,
som i sin lengsel etter deg har gjort seg fri fra all
tilknytning til enhver av dine skapninger, og som
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er blitt sd henfort av din inspirasjons liflige duft at
hvert et lem pé deres legemer har istemt din pris
og sitret til din ihukommelse, om ikke & forholde
oss de ting du ugjenkallelig har forordnet i denne
dpenbaring — en dpenbaring hvis kraft har bragt
hvert et tre til 4 rope ut hva den brennende busk
fordum forkynte for Moses, som talte med deg — en
dpenbaring som har satt hver minste sten i stand til
a gjenlyde av din lovsang, likesom stenene lovpriste
deg i din venn Muhammeds dager.

Dette er, o min Gud, de som du nidigst har satt i
stand til 4 ha samkvem med deg og til 4 ha samfunn
med ham som er dpenbareren av deg selv. Din viljes
vinder spredte dem viden om inntil du samlet dem
under ditt skjermende ly og bragte dem til & tre inn
pd ditt kongesetes enemerker. Nir du nd har gitt
dem 4 bo under din barmhjertighets tronhimmel,
sd hjelp dem til 4 oppnd det som ma anstd seg sd
opphoyet et stade. La det bli dem forunt, o min
Herre, & ikke skulle telles blant dem som — skjont
de har nzr adgang til deg — er blitt holdt tilbake fra
d gjenkjenne ditt ansikt, og som — skjont de moter
deg — er berovet ditt nzrver.
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Dette er dine tjenere, o min Herre, som sammen
med deg har tridt inn i dette Det storste fengsel,
som har holdt fasten innen dets murer etter det du
har befalt dem i ditt pabuds tavler og din befalings
boker. Send derfor ned over dem det som vil rense
dem ngye for alt som du avskyr, s at de kan bli deg
fullstendig hengivne og kan lgsrive seg helt fra alt
uten deg.

La s regne ned over oss, o min Gud, det som an-
stir seg din nide og sommer seg din gavmildhet. Sett
oss sd i stand, o min Gud, til 4 vandre i din ihukom-
melse og til 4 do i din kjzrlighet, og skjenk oss ditt
narvars gave i dine hinsidige verdener — verdener
som er uransakelige for alle uten deg. Du er vir
Herre og alle verdeners Herre, og Gud over alle som
er i himmel og alle som er pd jord.

Du ser, o min Gud, hva som er vederfart dine
elskede i dine dager. Din herlighet er mitt vitne!
Dine utvalgtes klage er blitt oppleftet i hele ditt
rike. Noen ble forledet av de vantro i ditt land og
ble forhindret av dem fra & ha nzr adgang til deg
og fra & nd frem til din herlighets kongesete. Andre
maktet 4 komme deg nar, men ble holdt tilbake fra
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4 skue ditt ansikt. Atter andre ble det forunt, i deres
iver etter 4 se deg, 4 tre inn pd ditt kongesetes
enemerker, men de lot dine skapningers slorende
hjernespinn og uretten forgvet av undertrykkerne
blant ditt folk komme mellom dem og deg.

Dette er den time, o min Herre, som du har
bragt til & overgd enhver annen time, og som du
har meddelt de mest utsgkte blant dine skapninger.
Jeg bennfaller deg, o min Gud, ved ditt Selv og ved
dem, om i lgpet av dette dr & forordne det som vil
opphoye dine elskede. Bestem du enn videre innen
dette dr det som vil gjore din styrkes sol i stand til
d skinne klart over din herlighets horisont, og til 4
opplyse hele verden, ved din ypperste makt.

Gjor din Sak seierrik, o min Herre, og bring
du fornedrelse over dine fiender. Nedskriv si for
oss det som er godt i dette og det kommende liv.
Du er sannheten, som kjenner de forborgne ting.
Ingen Gud er der foruten deg, den evig tilgivende,
den overmate gavmilde.

— Baha'v’lldh
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eg bennfaller deg, o min Gud, ved ditt veldige
Jtegn, og ved dpenbaringen av din ndde blant
menneskene, om ikke & stote meg vekk fra porten
til ditt nervers stad og om ikke 4 skuffe de hip jeg
har satt til dpenbaringene av din nide blant dine
skapninger. Du ser meg, o min Gud, at jeg holder
fast ved ditt navn, det helligste, det mest lysende,
det veldigste, det storste, det mest oppheyede, det
herligste, og klynger meg fast til den kjortelsom
som alle i denne og den kommende verden har

klynget seg til.

Jeg bonnfaller deg, o min Gud, ved din overmate
sodmefylte rost og ditt mest oppheyede Ord, om &
dra meg stadig nxrmere terskelen for din der, og
om & gi meg & ikke vare langt borte fra din barm-
hjertighets skygge og din gavmildhets tronhimmel.
Du ser meg, o min Gud, at jeg holder fast ved ditt
navn, det helligste, det mest lysende, det veldigste,
det storste, det mest oppheyede, det herligste, og
klynger meg fast til den kjortelsem som alle i denne
og den kommende verden har klynget seg til.
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Jeg bennfaller deg, o min Gud, ved din lysende
pannes glans og ditt dsyns klare lys, som skinner fra
den aller hgyeste horisont, om 4 tiltrekke meg ved
duften av din kledning og om 4 gi meg & drikke av
din ytrings utsgkte vin. Du ser meg, o min Gud,
at jeg holder fast ved ditt navn, det helligste, det
mest lysende, det veldigste, det storste, det mest
opphoyede, det herligste, og klynger meg fast til
den kjortelsem som alle i denne og den kommende
verden har klynget seg til.

Jeg bennfaller deg, o min Gud, ved ditt hir som
beveger seg over ditt ansikt, likesom din mest opp-
hoyede penn beveger seg over sidene i dine tavler og
forer de skjulte betydningers moskusduft henover
din skapnings rike, om i den grad & oppreise meg
for 4 tjene din Sak at jeg ikke skal falle tilbake og
heller ikke hindres av hentydningene fra dem som
har gjort grunnlese innsigelser mot dine tegn og
vendt seg bort fra ditt dsyn. Du ser meg, o min
Gud, at jeg holder fast ved ditt navn, det helligste,
det mest lysende, det veldigste, det storste, det mest
opphoyede, det herligste, og klynger meg fast til
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den kjortelsgm som alle i denne og den kommende
verden har klynget seg til.

Jeg bennfaller deg, o min Gud, ved ditt navn som
du har gjort til navnenes Konge, og som har hen-
rykket alle som er i himmel og alle som er pé jord,
om 4 gjore meg i stand til & beskue din Skjennhets
dagstjerne, og om 4 skjenke meg din ytrings vin.
Du ser meg, o min Gud, at jeg holder fast ved ditt
navn, det helligste, det mest lysende, det veldigste,
det storste, det mest oppheyede, det herligste, og
klynger meg fast til den kjortelsem som alle i denne
og den kommende verden har klynget seg til.

Jeg bennfaller deg, o min Gud, ved din veldes tab-
ernakel pé de hoyeste tinder, og ved din dpenbarings
tronhimmel pd de storste heyder, om nédigst &
hjelpe meg til 4 gjore det som din vilje har gnsket
og din hensikt har &penbart. Du ser meg, o min
Gud, at jeg holder fast ved ditt navn, det helligste,
det mest lysende, det veldigste, det storste, det mest
opphoyede, det herligste, og klynger meg fast til
den kjortelsem som alle i denne og den kommende
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verden har klynget seg til.

Jeg bennfaller deg, o min Gud, ved din Skjenn-
het som stréler frem over evighetens horisont, en
Skjennhet som skjonnhetens rike beyer seg for
i tilbedelse og lovpriser i heye toner straks den
dpenbarer seg, om & la meg fi do overfor alt jeg eier
og leve for hva som enn herer deg til. Du ser meg,
o min Gud, at jeg holder fast ved ditt navn, det hel-
ligste, det mest lysende, det veldigste, det storste,
det mest oppheyede, det herligste, og klynger meg
fast til den kjortelssm som alle i denne og den
kommende verden har klynget seg til.

Jeg bonnfaller deg, o min Gud, ved dpenbaringen
av ditt navn, den heyt elskede, som bragte hjertene
hos dem som elsker deg til & fortxres og sjelene hos
alle som bor pd jorden til & sveve opp, om & hjelpe
meg til 4 komme deg i hu blant dine skapninger og
til & oppheye deg blant ditt folk. Du ser meg, o min
Gud, at jeg holder fast ved ditt navn, det helligste,
det mest lysende, det veldigste, det storste, det mest
opphoyede, det herligste, og klynger meg fast til
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den kjortelsgm som alle i denne og den kommende
verden har klynget seg til.

Jeg bennfaller deg, o min Gud, ved raslingen
fra Det guddommelige lotustre og hviskingen av
din ytrings milde vinder i dine navns rike, om 4
fore langt bort fra meg hva som enn er din vilje til
avsky, og om & dra meg nar hen til det stade hvor
han som er dine tegns daglysning har strilt frem.
Du ser meg, o min Gud, at jeg holder fast ved ditt
navn, det helligste, det mest lysende, det veldigste,
det storste, det mest oppheyede, det herligste, og
klynger meg fast til den kjortelsem som alle i denne
og den kommende verden har klynget seg til.

Jeg bennfaller deg, o min Gud, ved den Bokstav
som, straks den utgikk av din viljes munn, fikk hav-
ene til 4 bruse og vindene til 4 blase, og fruktene til
d dpenbares og trzrne til & skyte vekst, og alle spor
fra fordum til & forsvinne og alle slor til 4 sender-
rives, og de som er deg hengivne til 4 ile henimot
lyset fra sin Herres dsyn, den uhemmede, om & gjore
kjent for meg hva som 1i gjemt i din kunnskaps
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skattkamre og skjult i din visdoms gjemmer. Du
ser meg, o min Gud, at jeg holder fast ved ditt
navn, det helligste, det mest lysende, det veldigste,
det storste, det mest opphoyede, det herligste, og
klynger meg fast til den kjortelsem som alle i denne
og den kommende verden har klynget seg til.

Jeg bennfaller deg, o min Gud, ved ilden av din
kjzrlighet som jaget sgvnen fra gynene hos dine
utvalgte og dine elskede, og ved deres ihukommelse
og lovprisning av deg ved daggry, om 4 telle meg
blant slike som har oppnidd det du har sendt ned
i din Bok og dpenbart ved din vilje. Du ser meg,
o min Gud, at jeg holder fast ved ditt navn, det hel-
ligste, det mest lysende, det veldigste, det storste,
det mest opphoyede, det herligste, og klynger meg
fast til den kjortelssm som alle i denne og den
kommende verden har klynget seg til.

Jeg bonnfaller deg, o min Gud, ved ditt syns lys,
som drev dem som er deg nzr til 4 mete din for-
ordnings piler og slike som er deg hengivne til 4
trosse dine fienders sverd pd din sti, om 4 nedskrive
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for meg med din mest oppheyede Penn det du har
skrevet ned for dine betrodde og dine utvalgte.
Du ser meg, o min Gud, at jeg holder fast ved ditt
navn, det helligste, det mest lysende, det veldigste,
det storste, det mest oppheyede, det herligste, og
klynger meg fast til den kjortelsem som alle i denne
og den kommende verden har klynget seg til.

Jeg bennfaller deg, o min Gud — ved ditt navn,
hvorved du har lyttet til dine tilbederes kallen, og
til sukkene fra dem som lengter etter deg, og til
ropet fra dem som har lett adkomst til deg, og til
klagingen fra dem som er deg hengivne; og hvorved
du har oppfylt deres onsker som satte sitt hip til
deg og har kommet deres lengsler i mote, ved din
ndde og dine gunstbevisninger; og ved ditt navn,
som fikk tilgivelsens osean til & belge for ditt asyn
og din gavmildhets skyer til 4 regne ned over dine
tjenere — om & nedskrive for alle som har vendt seg
til deg og overholdt den fasten du har foreskrevet,
den belgnning som er bestemt for slike som ikke
taler uten ditt samtykke, og som har forsaket alt de
eide, pa din sti og av kjxrlighet til deg.
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Jeg bennfaller deg, o min Gud, ved deg selv og
ved dine tegn og klare merker, og ved det skinnen-
de lys fra din Skjennhets dagstjerne, og ved dine
Grener, om 4 utviske deres overtredelser som har
holdt fast ved dine lover og har overholdt det du
foreskrev dem i din Bok. Du ser meg, o min Gud,
at jeg holder fast ved ditt navn, det helligste, det
mest lysende, det veldigste, det sterste, det mest
opphoyede, det herligste, og klynger meg fast til
den kjortelsem som alle i denne og den kommende
verden har klynget seg til.

— Bah#'v'lldh

ovet vare du, o Herre min Gud!

Jeg bonnfaller deg ved denne dpenbaring, hvor-
ved morke er vendt til lys, hvorved det flittig sokte
tempel er bygget og den skrevne tavle dpenbart og
den dpne bokrulle avdekket, om & sende ned over meg
og over dem som er sammen med meg, det som vil
gjore oss i stand til 4 stige opp til din overopphoyede
herlighets himler, og som vil rense oss for den skam-
plett av tvil som har hindret de mistenksomme i
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4 tre inn i din enhets tabernakel.

Jeg er den, o min Herre, som har holdt fast ved
din miskunnhets bind og klynget seg til din barm-
hjertighets og dine gunstbevisningers kjortelsom.
Bestem du for meg og for mine kjxre det som er
godt i denne verden og i den kommende verden.
Gi dem si den skjulte gave som du forordnet for de
ypperste blant dine skapninger.

Dette er, o min Herre, de dager da du har pilagt
dine tjenere 4 holde fasten. Velsignet er den som
holder fasten helt for din skyld og fullstendig
losrevet fra alt unntatt deg. Hjelp meg og hjelp
dem, o min Herre, 4 adlyde deg og overholde dine
forordninger. Du har i sannhet make til 4 gjore det
du bestemmer.

Der er ingen annen Gud enn deg, den allvitende,
den allvise. All zre vere Gud, Herren over alle verd-

ener!
— Baha'u'llih

ovet vare du, o Herre min Gud!
Vi har overholdt fasten etter din befaling og
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bryter den nd ved din kjrlighet og ditt velbehag.
Nedlat deg, o min Gud, til 4 anta de gjerninger vi
har gjort péd din sti helt for din Skjennhets skyld,
med ansiktet vendt mot din Sak, lgst fra alle andre
enn deg. Skjenk derfor din tilgivelse til oss, til vire
forfedre og til alle som har trodd pd deg og dine
mektige tegn i denne storste, denne herligste dpen-
baring. Mektig er du til 4 gjore hva du velger. Du er
sannelig den mest oppheyede, den allmektige, den
uhemmede.

— Bahd'u'lldh

re vare deg, o Herre min Gud!

Dette er de dager da du har palagt dine tjenere
d overholde fasten, si at de gjennom den kan lutre
sine sjeler og fri seg fra enhver binding til alt uten
deg, og si det fra deres hjerter kan stige det som vil
vare din majestets forgird verdig og som vel anstar
seg setet for dpenbaringen av din enhet. Gi, o min
Herre, at denne fasten ma bli en elv av livgivende
vann og frembringe den kraft du har inngitt den.
Gjor du ved dens hjelp hjertene til dine tjenere rene,

FASTE 277

dem som verdens onder ikke har maktet & hindre
fra & vende seg mot ditt aller helligste navn, og som
ikke har latt seg rokke av alt oppstyr og larm fra
dem som har fornektet de strilende tegn som har
ledsaget din manifestasjons komme — ham du har
utstyrt med ditt overherredemme, din makt, din
majestet og din herlighet. Dette er dine tjenere som
hastet i retning av din barmhjertighet si snart din
kallen nddde dem, og som ikke ble holdt tilbake fra
deg pa grunn av denne verdens foranderlighet og
vilkdrlighet eller av noen menneskelig begrensning,.

Jeg er den, o min Gud, som vitner om din enhet,
som anerkjenner at du er én, som ydmykt beyer
seg for dpenbaringene av din majestet, og som med
nedslatt blikk meter straleprakten fra din overopp-
hoyede herlighets lys. Jeg har trodd pa deg etter at
du gjorde meg i stand til & kjenne ditt Selv, som
du har dpenbart for menneskenes gyne gjennom
din kraft og din velde. Til ham har jeg vendt meg,
fullstendig ubundet av alle ting, og med et fast grep
om dine gavers og gunstbevisningers bind. Jeg har
tilsluttet meg hans sannhet og sannheten i alle de
underfulle lover og pabud som er blitt nedsendt til
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ham. Jeg har fastet av kjerlighet til deg og for 4
overholde din befaling, og jeg har brutt min faste
med din lovprisning pd min tunge og i samsvar
med ditt gnske. La meg ikke, o Gud, regnes blant
dem som har fastet om dagen, som ved nattetid
har kastet seg ned for ditt ansikt i benn, og som
dog har fornektet din sannhet, mott dine tegn med
vantro, motsagt ditt vitnesbyrd og forkvaklet dine
ytringer.

Apne du, o min Herre, mine gyne og eynene til
alle dem som har sgkt deg, slik at vi kan gjenkjenne
deg med dine egne gyne. Dette er det pibud du gav
oss i den Bok du har sendt ned til ham du selv valgte
ut ved din befaling, ham du foretrakk blant alle
dine skapninger og skjenket dine gunstbevisninger,
ham du behaget 4 ikle ditt overherredemme og som
du sxrlig begunstiget ved 4 betro ham budskapet
til ditt folk. Priset vare du for dette, o min Gud,
for du har nddig gjort oss i stand til & anerkjenne
ham og & erkjenne alt som er blitt sendt ned til
ham, og du har skjenket oss @ren av 4 oppnd hans
nxrvar som du har gitt lefter om i din Bok og i
dine tavler.
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Du ser meg altsi, o min Gud, med mitt ansikt
vendt mot deg, der jeg standhaftig holder fast ved
ditt nddige forsyns og din gavmildhets band, og
der jeg klynger meg til din milde miskunns og dine
gunstbevisningers kjortelsem. Jeg trygler deg, knus
ikke mitt hap om 4 fa del i det som du forordnet for
dine tjenere som har vendt seg mot ditt kongesetes
enemerker og ditt narvars helligdom, og som har
overholdt fasten av kjzrlighet til deg. Jeg bekjenner,
o min Gud, at alt som utgir fra meg, er ditt over-
herredemme fullstendig uverdig og kommer til kort
overfor din majestet. Og dog bennfaller jeg deg, ved
ditt navn hvorigjennom du har dpenbart ditt Selv i
dine ypperste titlers herlighet i denne dpenbaring,
der din Skjennhet er blitt manifestert gjennom ditt
mest strilende navn, om 4 gi meg 4 leskes av din
miskunns vin og av dine gunstbevisningers rene
drikk som har flytt frem fra din viljes heyre hind,
og om at jeg skal kunne feste mitt blikk pa deg og
bli lgsrevet fra alt uten deg i slik en grad at verden
og alt som er blitt skapt i den, vil synes meg som
en dag si flyktig at du ikke ville ha nedlatt deg til &
skape den.
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Videre ber jeg deg innstendig, o min Gud, om
i la regne ned fra din viljes himmel og fra din
barmbhjertighets skyer, det som vil lutre oss fra den
motbydelige stank av vire overtredelser, o du som
har kalt deg barmhjertighetens Gud! Du er sann-
elig den mektigste, den herligste, den mest velgjor-
ende.

Stet ikke bort, o min Herre, ham som har
vendt seg mot deg og la ikke ham som har sgkt
din nzrhet, fores langt bort fra din forgird. Knus
ikke hdpet hos ham som tryglende har strukket
frem sine lengtende hender for 4 soke din nide og
dine gunstbevisninger, og forhold ikke dine opprik-
tige tjenere din barmhjertighet og milde omsorg.
Tilgivende og gavmild er du, o min Herre! Mektig
er du til & gjore som deg behager. Alt utenom deg
er makteslgst overfor dpenbaringene av din make, er
som fortapt overfor bevisene pé din rikdom, er som
intet sammenlignet med manifestasjonene av ditt
altoverstrilende velde, og er fullstendig blottet for
all styrke nér det stilles ansikt til ansikt med tegn-
ene pd din kraft. Hvor kan jeg seke tilflukt uten
hos deg, o min Herre; hvor er det en havn 4 finne
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dit jeg kan haste? Kraften i din makt bringer meg
vitnesbyrd om dette! Ingen beskytter er der uten
deg; intet sted & flykte til uten deg; intet ly 4
finne uten deg. La meg smake, o min Herre, den
guddommelige sedme av din ihukommelse og lov-
prisning. Jeg sverger ved din makt! Enhver som
mitte smake av denne sedme vil fri seg fra alle bind
til verden og alt som er i den, og vil rette sitt ansikt
mot deg, lutret fra & komme noen annen enn deg
i hu.

La derfor, o min Gud, min sjel bli inspirert av
den underfulle ihukommelse av deg, slik at jeg kan
herliggjore ditt navn. La meg ikke regnes blant
dem som leser dine ord, men ikke lykkes i 4 finne
din skjulte gave som er gjemt i dem, slik det er
forordnet av deg, — den gave som gir liv til dine
skapningers sjeler og dine tjeneres hjerter. La meg
snarere regnes blant dem som er blitt sd opplivet av
de sedmefylte dufter som har spredt seg i lopet av
dine dager, at de har lagt ned sine liv for deg, og
ilt sin dedsstund i mete, lengtende etter & se din
Skjennhet og higende etter & nd frem til ditt ner-
var. Og om noen pa deres vei skulle bemerke: “Hvor
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gir dere?” ville de si: “Til Gud, den altbesittende,
hjelperen i fare, den selvbestiende”.

De overtredelser som er begitt av dem som har
vendt seg bort fra deg og har hovmodet seg overfor
deg, har ikke hindret dem fra 4 elske deg, fra 4 rette
sitt ansikt mot deg eller vende seg henimot din
miskunn. Disse er det som er velsignet av harska-
rene i det hoye, som herliggjores av innvinerne i
evighetens byer, og dessuten av dem pd hvis panne
din mest oppheyede Penn har skrevet: “Disse er
Bahas folk! Ved dem er strileglansen fra ledelsens
lys blitt utbredt!” Séiledes er det forordnet pd din
befaling og ved din vilje i din ugjenkallelige befal-
ings tavler.

Gjor derfor vitterlig, o min Gud, deres storhet
og storheten til dem som i dette liv og etter deden
har kretset rundt dem. Skjenk dem det du har
forordnet for de rettskafne blant dine skapninger.
Mektig er du til 4 gjore alle ting. Ingen Gud er der
uten deg, den overmite mektige, hjelperen i fare,
den allmektige, den mest gavmilde.

Gjor ikke slutt péd vire faster med denne faste,
o min Herre, og la heller ikke denne pakt vare din
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siste. Godta du alt vi har gjort av kjerlighet til deg
og for ditt velbehags skyld, samt alt vi har unnlatt
d gjore som folge av at vi har ligget under for vire
onde og fordervede begjxr. Si gi oss da evne til
& holde standhaftig fast ved din kjarlighet og ditt
velbehag, og beskytt oss fra ondskapen til dem
som har fornektet deg og forkastet dine overmate
strilende tegn. Du er i sannhet Herren over denne
verden og den neste. Ingen Gud er der uten deg,
den opphoyede, den hoyeste.

Herliggjor du, o Herre min Gud, ham som er
Det forste punkt, det guddommelige mysterium,
ham ved hvem all fordums og fremtids kunnskap
ble gjort tilgjengelig og perlene i din skjulte visdom
bragt for dagen og mysteriet til ditt vel forvarte
navn avslert; ham du utpekte til kunngjereren
av den ene ved hvis navn bokstavene i ordet “bli”
ble foyet sammen og forenet; ham du brukte til 4
bekjentgjore din majestet, din myndighet og din
makt; ham ved hvem du har nedsendt dine ord og
fremsatt din lov med klarhet, og spredt dine tegn
viden om og stadfestet ditt Ord; ham ved hvem
hjertene til dine utvalgte ble blottlagt, og alle som
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var i himlene og pé jorden ble samlet; ham du kalte
‘Ali Muhammad i dine navns rike, og Andenes
And i din ugjenkallelige befalings tavler; ham du
utstyrte med din egen tittel og til hvis navn alle
andre navn er bragt til 4 vende tilbake pa din befal-
ing og gjennom kraften i din makt; ham som du
har latt alle dine egenskaper og titler fa sin endelige
fullbyrdelse i. Til ham herer ogsi slike navn som
1a gjemt i ditt plettfrie tabernakel, i din usynlige
verden og i dine hellige byer.

Herliggjor du ogsd dem som foruten & ha trodd
pi ham og hans tegn og vendt seg mot ham,
ogsd har gjenkjent din enhet i hans siste manifest-
asjon — en manifestasjon som han har omtalt i sine
tavler, i sine bgker og skrifter, og i alle de vidunder-
lige vers og juvellignende ytringer som er steget ned
over ham. Det er den samme manifestasjon hvis
pakt du bed ham opprette for han opprettet sin
egen pakt. Han er det som Bayinen har hyllet. Her
blir hans fortrinn fremhevet, hans sannhet fast-
slitt, hans overherredomme forkynt, og hans Sak
bragt til fullkommenhet. Velsignet er det menneske
som har vendt seg mot ham og oppfylt det han har
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befalt, o du som er verdenenes Herre og lengselen
til dem som har kjent deg!

Priset vare du, o min Gud, for du har hjulpet
oss til & anerkjenne og elske ham. Jeg bennfaller
deg derfor ved ham og ved dem som er din gud-
doms daglysninger og manifestasjonene av ditt
herredomme og din é&penbarings skattkamre og
din inspirasjons gjemmer, om 4 gi oss evne til 4 bli
hjelpere for din Sak og til 4 spre dine motstandere
for alle vinder. Mektig er du til & gjore alt som deg
behager. Ingen Gud er der uten deg, den allmek-
tige, den overmite herlige, ham hvis hjelp sokes av
alle mennesker!

— Bahd'u'llih
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I Guds, den eldstes, den storstes, navn.

Sannelig, de oppriktiges hjerter fortares i adskil-
lelsens ild.

Hvor er glansen av ditt dsyns lys,

o alle verdeners elskede?

De som er deg nzr er blitt forlatt i ensomhetens
morke.
Hvor er lyset fra din gjenforenings morgen,
o alle verdeners attri?

Dine utvalgtes legemer ligger skjelvende pa fjerne
strender.

Hvor er ditt nzrvars osean,

o du som trollbinder alle verdener?

Lengtende hender loftes mot din nddes og gav-
mildhets himmel.

Hvor er dine gavers regn,

o alle verdeners besvarer?
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De vantro har reist seg i tyranni pd alle hold.
Hvor er din bydende Penns betvingende
kraft, o alle verdeners erobrer?

Hundeglammet lyder hoyt pa alle kanter.
Hvor er loven fra din makts skog,
o alle verdeners refser?

Kulden holder hele menneskeheten i sitt grep.
Hvor er din kjrlighets varme,
o alle verdeners ild?

Ulykken har nidd sitt heyeste punkt.
Hvor er tegnene pd din unnsetning,
o alle verdeners frelse?

Morke har omsluttet de fleste folkeslag.
Hvor er din prakts klare lys,
o alle verdeners straleglans?

Menneskene strekker hals i sin ondskap.
Huvor er din hevns sverd,
o alle verdeners gdelegger?
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Fornedrelsen har nidd sitt sterste dyp.
Hvor er symbolene pd din herlighet,
o alle verdeners herlighet?

Sorger har hjemsekt dpenbareren av ditt navn,
den overmate barmhjertige.
Hvor er gleden over din épenbarings

daggry, o alle verdeners fryd?

Ve og vinde har rammet alle jordens folk.
Hvor er tegnene pé din jubel,
o alle verdeners glede?

Du ser dine tegns demringssted tilsloret av
onde hentydninger.

Hvor er din makts fingre,

o alle verdeners kraft?

Brennende torst har overmannet alle mennesker.
Hvor er din gavmildhets elv,
o alle verdeners barmhjertighet?

Griskhet har trellbundet hele menneskeheten.
Hvor er lgsrivelsens legemliggjorelser,
o alle verdeners Herre?
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Du ser denne forurettede ensom i landflyktighet.
Hvor er hzrskarene fra din befalings
himmel, o alle verdeners hersker?

Jeg er blitt sveket i et fremmed land.
Hvor er symbolene pa din troskap,
o alle verdeners tillit?

Degdens kvaler holder alle mennesker i sitt grep.
Hvor er belgene pi ditt evige livs osean,
o alle verdeners liv?

Satans hvisken er bragt hver en skapning for ere.
Hvor er din ilds meteor,
o alle verdeners lys?

Lidenskapens rus har fordervet mesteparten av
menneskeheten.

Hvor er renhetens daglysninger,

o alle verdeners attra?

Du ser denne forurettede omgitt av tyranni blant
syrerne.

Hvor er strileglansen fra ditt gryende lys,

o alle verdeners lys?
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Du ser meg med forbud mot 4 tale fritt.
Hvorfra vil da dine melodier tone frem,
o alle verdeners Nattergal?

Sterstedelen av folket er innhyllet i innbilning
og tomme forestillinger.

Hvor er din visshets talsmenn,

o alle verdeners forvissning?

Baha drukner i et hav av trengsler.
Hvor er din frelses ark,
o alle verdeners forlgser?

Du ser din ytrings daggry i skapningens merke.

Hvor er solen pd din nides himmel,
o alle verdeners lysgiver?

Sannhetens og renhetens, troskapens og @rens
lamper er blitt slukket.
Hvor er tegnene pd din hevnende vrede,
o alle verdeners beveger?

Kan du se noen som har kjempet til forsvar for
ditt Selv, eller som tenker over hva som er
vederfart ham pé din kjzrlighets sti?
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Ni stanser min Penn,
o alle verdeners elskede.

Grenene pd Det guddommelige lotustre ligger
brukket av skjebnens voldsomme stormer.
Hvor er din unnsetnings bannere,
o alle verdeners forkjemper?

Dette dsyn er skjult i baktalelsens stov.
Hvor er din medlidenhets milde vinder,
o alle verdeners barmhjertighet?

Renhetens kappe er tilsmusset av svikets folk.
Hvor er din hellighets kledning,
o alle verdeners forskjenner?

Nidens hav er stilnet pd grunn av det som men-
neskenes hender har forgvet.

Hvor er din gavmildhets belger,

o alle verdeners attra?

Dgren inn til det guddommelige narvar er blitt
last ved dine fienders tyranni.

Hvor er dine gavers nekkel,

o alle verdeners opplaser?
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Bladene er gulnet av oppvigleriets giftige vinder.
Hvor er regnskyllet fra din gavmildhets skyer,

o alle verdeners giver?

Universet er blitt formerket med syndens stov.
Hvor er din tilgivelses milde vinder,
o alle verdeners tilgiver?

Denne Yngling er ensom i et odslig land.
Hvor er din himmelske nddes regn,
o alle verdeners velgjorer?

O Hoyeste penn! Vi har hert din overmite liflige
kallen i det evige rike.
Lan du ore til det som storhetens Tunge
taler, o alle verdeners forurettede.

Om det ikke var for kulden,
hvordan ville varmen av dine ord
da vinne seier, o alle verdeners fortolker?

Om det ikke var for ulykken,
hvordan ville din tdlmodighets sol
da skinne, o alle verdeners lys?

Klag ikke pd grunn av de onde.
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Du ble skapt til & tile og holde ut,
o alle verdeners tilmodighet.

Hvor liflig var ikke din demring over Paktens
horisont blant oppviglerne,

og din lengsel etter Gud,

o alle verdeners kjzrlighet.

Ved deg ble uavhengighetens banner plantet pé
de hoyeste tinder
og gavmildhetens hav bragt til 4 belge,

o alle verdeners henrykkelse.

Ved din ensomhet skinte enhetens sol, og ved
din forvisning ble enhetens land prydet.

Ver tilmodig,

o du alle verdeners landsforviste.

Vi har gjort fornedrelse til herlighetens kledning,
og provelse til ditt tempels pryd,
o alle verdeners stolthet.

Du ser at hjertene er fylt av hat,
og 4 overse tilkommer deg,
o du skjuler av alle verdeners synder.
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Nir sverdene blinker, gi fremad!
Nir pilene flyr, treng frem,
o du alle verdeners offer!

Klager du eller skal jeg klage?
Snarere vil jeg grite over at dine
forkjempere er si fi, o du som har
fate alle verdener til & klage.

Sannelig, jeg har hert din kallen, o overmate her-
lige elskede; og nd blusser Bahas dsyn av trengselens
hete og ved ditt skinnende Ords ild, og han har reist
seg i troskap pé offerstedet med blikket rettet mot
ditt velbehag, o alle verdeners forordner.

O ‘Ali-Akbar, takk din Herre for denne tavle
hvorfra du kan inninde duften av min saktmodig-
het og fa vite hva som er vederfart oss pd den vei
som er forordnet av Gud, alle verdeners tilbedte.

Skulle alle tjenerne lese og overveie dette, s vil
det i deres rer tennes en ild som skal sette alle ver-

dener i brann.
— Baha'v’llah

INNSKUTTE DAGER

De innskutte dager, fra og med 26. februar til og med
1. mars, bar vare en tid viet forberedelse til fasten — en
gjestfrihetens, nestekjerlighetens og gavenes tid.

in Gud, min ild, og mitt lys! De dager som

du i din Bok har kalt ayydm-i-hd* er begynt,

o du som er navnenes Konge, og fasten nxrmer seg,
den som din umadtelig opphoyede Penn har pélagt
alle som er i din skapnings rike & overholde. Jeg
bennfaller deg, o min Herre, ved disse dager og ved
alle slike som i denne tiden har klynget seg til
dine befalingers bind, og fattet om dine forskrif-
ters hindgrep, om & gi at enhver sjel kan bli tildelt
en plass innenfor ditt kongesetes enemerker og en
bolig ved dpenbaringen av glansen fra ditt dsyns lys.
Dette, o min Herre, er dine tjenere som ingen
fordervet tilbgyelighet har avholdt fra det som du
sendte ned i din Bok. De har beyd seg for din Sak,

* Hi-dagene — de innskutte dager.
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og tatt imot din Bok med den besluttsomhet som
er frembragt av deg, og overholdt det som du hadde
foreskrevet dem, og valgt det som var sendt ned av
deg.

Du ser, o min Herre, hvordan de har anerkjent
deg og bekjent seg til hva du enn har dpenbart i
dine skrifter. Gi dem & drikke din evighets vann,
o min Herre, fra din nides hender. Nedskriv si for
dem den belpnning som er bestemt for den som har
nedsenket seg i ditt nzrvars osean, og oppniadd 4
nyte den utsgkte vin som metet med deg er.

Jeg bennfaller deg, o du som er kongenes Konge
og har medlidenhet med de undertrykte, om & be-
stemme for dem det som er godt i denne verden og
i den kommende verden. Nedskriv enn videre for
dem det som ingen av dine skapninger har opp-
daget, og tell dem blant dem som har kretset rundt
deg, og som beveger seg om din trone i enhver
verden av dine verdener.

Du er i sannhet den allmektige, den allvitende,
den best underrettede.

— Baha'vllih

NAW-RUZ

Naw-riiz, den 21. mars, er den forste dag i bahd’i-
dret, en gledens dag.

Evet vare du, o min Gud, for at du har forord-
net naw-ruz som en hgytid for dem som har
holdt fasten av kjzrlighet til deg og avholdt seg fra
alt som er avskyelig for deg. Gi, o min Herre, at
din kjzrlighets ild og varmen fremkalt av fasten
som du har pibudt, kan oppflamme dem for din
Sak, og gjere dem beskjeftiget med & prise deg og
ihukomme deg.

Siden du har prydet dem, o min Herre, med smyk-
ket av den faste som du har foreskrevet, si pryd
dem ogsd med din anerkjennelses smykke, ved din
ndde og rike gunst. For menneskenes gjerninger er
alle avhengige av ditt velbehag, og er betinget av
din befaling. Skulle du betrakte den som har brutt
fasten som en som hadde holdt den, si ville et slikt
menneske bli regnet blant dem som fra evighet
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hadde holdt fasten. Og skulle du bestemme at den
som har holdt fasten har brutt den, si ville dette
mennesket bli talt blant slike som har forarsaket
at din dpenbarings kappe ble tilsmusset av stov, og
som er blitt fort langt bort fra denne levende kildes
krystallklare vann.

Du er den ved hvem fanen “Prisverdig er du i
dine gjerninger” er blitt hevet, og banneret “Adlydt
blir du i din befaling” er utfoldet. Gjor denne din
stilling kjent for dine tjenere, o min Gud, slik at de
kan bli gjort oppmerksom pa at alle tings fortrefte-
lighet er avhengig av din befaling og ditt ord, og at
enhver handlings verdi er betinget av din tillatelse
og din viljes velbehag, og slik at de kan erkjenne
at de menneskelige gjerningers toyler ligger i din
anerkjennelses og befalings grep. Gjor dette kjent
for dem, slik at intet som helst kan stenge dem ute
fra din Skjennhet, i disse dager da Kristus utbryter:
“All herskermake ligger hos deg, o du Andens* Far”,
og din Venn** roper ut: “Are vaxre deg, o hayst-
elskede, for at du har avdekket din Skjennhet og

* Jesus
** Muhammad
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nedskrevet for dine utvalgte det som vil gjore at de
ndr frem til setet for dpenbaringen av ditt Sterste
navn, ved hvilket alle folkeslag har jamret seg,
med unntak av slike som har lgsrevet seg fra alt
annet enn deg og vendt seg mot ham som er dpen-
bareren av deg selv og manifestasjonen av dine
egenskaper.”

Han som er din Gren, og hele ditt folge, o min
Herre, har i dag brutt sin faste etter & ha overholdt
den innenfor ditt kongesetes enemerker, og i sin
iver etter 4 behage deg. Bestem du for ham, og
for dem, og for alle slike som har tradt inn i ditt
nxrvar i disse dager, alt det gode som du forordnet
i din Bok. Gi dem si det som vil vare dem til gavn
bide i dette liv og i livet hinsides.

Du er i sannhet den allvitende, den allvise.

— Bah4'u’lldh



SAKENS HENDER

ys og herlighet, hyllest og lovprisning vare over
hans Saks hender, ved hvem standhaftighet-
ens lys har stralt frem og den sannhet er fastslatt at
myndigheten til & velge ligger hos Gud, den sterke,
den mektige, den uhemmede, ved hvem gavmild-
hetens osean har belget og duften av de nadige
gunstbevisninger fra Gud, menneskehetens Herre,
har bredt seg. Vi bennfaller ham — oppheyet er han —
om 4 verne dem ved sine hzrskarers makt, om 4
beskytte dem ved sin veldes kraft og om 4 bistd dem
ved sin ubetvingelige styrke som er alle skapte ting
overlegen. Herredemmet tilhgrer Gud, himlenes
skaper og Herren over navnenes rike.
— Bah#&'v'lldh

ALFABETISK OVERSIKT
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Priset vare ditt navn, o min Gud! Jeg bennfaller ....... 110
Priset vare ditt navn, o min Gud og alle .......cccccce... 150
S
Sannelig er jeg din tjener, o min Gud .........cccccceeeeeen 90
Si: Gud er alle ting tilstrekkelig ......ccccvovviiiiiicnnnncs 135
Si: O Gud, min Gud! Pryd mitt hode med ................. 207
Skap i meg et rent hjerte, 0 min Gud ....ccoceeveevrcennee. 207
Styrk min hind, o min Gud, s& den kan .................. 224
T
Ta ikke bort, o Herre, det festsmykkede ........cccceeeee. 74
Tillat meg, o min Gud, 4 komme deg nar ................. 11
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Ved din herlighet! Hver gang jeg lofter .......ccccceneece 104
Vi ber til Gud om at han nadigst md hjelpe ................ 81
A

Are vere deg, o Gud! Du er den Gud ......cccveveeinnennne. 33
Are vare deg, o Gud, for at du har gitt ... 82
Are vare deg, o Herre, du som har frembragt ........... 172
Are vare deg, o Herre min Gud! Bring ikke ................ 37
Are vere deg, o Herre min Gud! Dette er de ............. 276

Are vare deg, o Herre min Gud!

Jeg bennfaller deg om & tilgi meg og dem ............... 75
Are vere deg, o Herre min Gud!

Jeg bonnfaller deg ved ditt navn, hvorved du hevet ...... 66
Are vare deg, o Herre min Gud!

Jeg bennfaller deg ved ditt navn hvorved han .......... 68
Are vare deg, o min Gud! Du herer dem .................... 88
Are vere deg, o min Gud! En av dine ......cccoccennnene 208
Are vare deg, o min Gud! Mitt ansikt ......ccceeeneee. 209
Are vare deg, o min Gud! Om det ikke var ............... 133
Are vare deg, o min Gud! Sannelig .......cccccveinninn 45
Are vare deg, o verdens Herre og folkenes ................ 170

Are vare deg som har fitt alle de hellige ................... 171















